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User Manual (EN)

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE Warranty conditions are different if the device is used for
commercial purposes.

1.Before using the product, please carefully read and follow the following
instructions each time. The manufacturer is not responsible for any damage
caused by improper use.

2. The product can only be used indoors. Do not use the product for purposes
incompatible with its use.

3. Be careful when using near children. Do not allow children to play with the
product. Do not allow children or anyone unfamiliar with the device to use it
without supervision.

4 WARNING: This appliance may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental abilities, or persons without
experience or knowledge with the appliance, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or if they have been instructed in the safe
use of the appliance and are aware of the hazards associated with its operation.
Children should not play with the device. Cleaning and maintenance of the
device should not be carried out by children unless they are at least 8 years old
and these activities are carried out under supervision.

5. Never drop the device into water. Never expose the product to weather
conditions such as direct sunlight, rain, etc. Never use the product in wet
conditions.

6.Never use the product if it has been dropped, otherwise damaged, or if it
does not work properly. Do not attempt to repair a damaged product yourself,
as this may result in electric shock. Always return a damaged device to a
professional service center for repair. Any repairs should only be performed by
authorized service personnel. Improperly performed repairs may cause
dangerous situations for the user.

7.Never place the product on or near hot or warm surfaces or kitchen
appliances, such as an electric oven or gas burner.

8.Never use the product near flammable materials.

9. Clean the radio only with a dry cloth. Do not use water or cleaning fluids.
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1. PROG / SET CLOCK  2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.POWER ON/OFF

7. ANTENNA 8. LCD DISPLAY 9. VOLUME +

10. SELECT 11. CLOCKWISE (> TUNING +) 12. VOLUME -

13. LEFT (ITUNING -) 14. SPEAKER 15. HEADPHONE JACK

16. DC CHARGING PORT 17. BATTERY COMPARTMENT COVER (REAR)

Battery power supply
Open the battery compartment (17) and insert one 3.7V lithium-ion battery or 3 AAA cells into the compartment as
indicated.

Charging the batteries

Insert the rechargeable battery into the device.

Connect the device by inserting the charging cable into the DC 5V IN socket (16) and the other end into the USB
interface or USB charger. The charging time is about 2 hours. The charging indicator will flash while the battery is
charging.

Radio (AM/FM)

1. Press ON/STAND BY (6) once to turn on the unit.

2. Press AM/FM (5) to select the AM or FM waveband.

3. The display shows the details of the radio station in radio mode.
4. Select your station with NEXT (4) or PREVIOUS (3).

5. Adjust the sound with VOLUME + (9) or VOLUME - (12).

6. To turn off the radio, press ON/STAND BY (6) once.

The unit has snooze, alarm, automatic station search, station memory functions. To learn more about these functions,
read the full instuctions in the link below: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFICATIONS

Frequency range: AM: 522-1620 KHz / FM: 87.5-108 MHz

Speaker: 2-inch 8 ohm dynamic speaker

Output power: 0.8 watts RMS

Power source: DC4.5V (3x 1.5V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland hereby declares that the AD1907 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for
separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately
return them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous
substances in it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be
disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans,
animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can enter the
human body and lead to numerous health ailments, such as vision, hearing, speech disorders, they can also damage the kidneys, liver and
heart, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to
cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-
mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.



Bedienungsanleitung (DE)

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH BITTE
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN Die Garantiebedingungen sind anders, wenn das Gerét fiir
gewerbliche Zwecke verwendet wird.

1.Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Hinweise
sorgfaltig durch und beachten Sie diese in jedem Fall. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schiaden, die durch unsachgemifen Gebrauch entstehen.

2. Das Produkt darf nur in Innenrdumen verwendet werden. Verwenden Sie das
Produkt nicht fiir Zwecke, die mit seiner Verwendung unvereinbar sind.

3. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Nidhe von Kindern
verwenden. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen. Erlauben
Sie Kindern oder Personen, die mit dem Produkt nicht vertraut sind, nicht, es
unbeaufsichtigt zu benutzen.

4.WARNUNG: Dieses Gerét darf von Kindern tiber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Personen, die keine Erfahrung oder Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét
haben, nur unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
verwendet werden oder wenn sie in die sichere Verwendung des Geréts
eingewiesen wurden und sich der mit seinem Betrieb verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und
Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn,
sie sind mindestens 8 Jahre alt und werden dabei beaufsichtigt.

5. Werfen Sie das Gerit niemals ins Wasser. Setzen Sie das Gerit niemals den
Witterungsbedingungen wie direktem Sonnenlicht, Regen usw. aus. Benutzen
Sie das Gerit niemals in nasser Umgebung.

6.Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es heruntergefallen ist, anderweitig
beschddigt wurde oder nicht ordnungsgemal funktioniert. Versuchen Sie nicht,
ein beschéddigtes Produkt selbst zu reparieren, da dies zu einem Stromschlag
fiihren kann. Bringen Sie ein beschidigtes Gerdt immer zu einem
professionellen Service-Center zur Reparatur. Alle Reparaturen diirfen nur von
autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt werden. Unsachgemal
durchgefiihrte Reparaturen konnen zu gefahrlichen Situationen fiir den
Benutzer fiihren.

7.Stellen Sie das Gerit niemals auf oder in die Néhe von heilen oder warmen
Oberflachen oder Kochgeriten, wie z. B. einem Elektroofen oder Gasbrenner.
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8.Verwenden Sie das Gerét niemals in der Ndhe von brennbaren Materialien.
9. Reinigen Sie das Radio nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie kein
Wasser oder Reinigungsfliissigkeiten.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. SCHWELLE / TIMER EINSTELLEN 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.STROM EIN/AUS

7. ANTENNE 8. LCD-DISPLAY 9. LAUTSTARKE +

10. AUSWAHL 11. IM UHRZEIGERSINN (> ABSTIMMUNG +) 12. STIMME -

13. LINKS (< STIMMUNG - ) 14. LAUTSPRECHER 15. KOPFHORERBUCHSE
16. DC-LADEANSCHLUSS 17. BATTERIEFACHABDECKUNG (RUCKSEITE)

Akku-Stromversorgung
Offnen Sie das Batteriefach (17) und legen Sie eine 3,7-V-Lithium-Ionen-Batterie oder 3 AAA-Zellen wie angegeben
in das Fach ein.

Aufladen der Batterien

Legen Sie die wiederaufladbare Batterie in das Gerit ein.

Schlielen Sie das Gerit an, indem Sie das Ladekabel in die DC 5V IN-Buchse (16) und das andere Ende in die USB-
Schnittstelle oder das USB-Ladegerit stecken. Die Ladezeit betragt etwa 2 Stunden. Die Ladeanzeige blinkt, wahrend
der Akku geladen wird.

Radio (AM/FM)

1. Driicken Sie einmal ON/STAND BY (6), um das Gerit einzuschalten.

2. Driicken Sie AM/FM (5), um den AM- oder FM-Wellenbereich auszuwéhlen.
3. Das Display zeigt die Details des Radiosenders im Radiomodus an.

4. Wihlen Sie Ihren Sender mit NEXT (4) oder PREVIOUS (3).

5. Stellen Sie den Ton mit VOLUME + (9) oder VOLUME - (12) ein.

6. Um das Radio auszuschalten, driicken Sie einmal auf ON/STAND BY (6).

Das Gerit verfiigt iiber Schlummerfunktion, Weckfunktion, automatische Sendersuche und Senderspeicherfunktion.
Um mehr iiber diese Funktionen zu erfahren, lesen Sie bitte die vollstindige Anleitung unter dem folgenden Link:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPEZIFIKATIONEN

Frequenzbereich: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Lautsprecher: Dynamischer 2-Zoll 8-Ohm-Lautsprecher

Ausgangsleistung: 0.8 W RMS

Stromquelle: DC 4,5V (3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen erklért hiermit, dass der AD1907 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklérung ist abrufbar unter:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf



Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel miissen in den entsprechenden Behiltern fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfallen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden. Wenn sich Batterien im Geréat befinden, mussen diese
entfernt und separat bei einer Sammel- und Lagerstelle entsorgt werden. Das Altgerat muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle
gebracht werden, da die darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Die
Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerét nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgeréate sind
Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schadlich sind. Diese Stoffe kénnen den Boden, das Wasser oder die
Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-,
Hor- und Sprachstérungen, aber auch Nieren-, Leber- und Herzschaden sowie Hautkrankheiten verursachen. Die Schadstoffe kénnen sich
auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veranderungen fiihren. Der Verzehr von
Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das Gerat nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE Les conditions de garantie sont différentes si
'appareil est utilisé a des fins commerciales.

1.Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement les instructions
suivantes et les respecter dans tous les cas. Le fabricant n'est pas responsable
des dommages causés par une utilisation inappropriée.

2. Le produit ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur. Ne pas utiliser le produit a des
fins incompatibles avec son utilisation.

3. Soyez prudent lorsque vous utilisez l'appareil a proximité d'enfants. Ne
laissez pas les enfants jouer avec le produit. Ne laissez pas les enfants ou toute
personne ne connaissant pas le produit 1'utiliser sans surveillance.

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont limitées, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
l'appareil, que sous la surveillance d'une personne responsable de leur sécuritg,
ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son fonctionnement. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de 1'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont 4gés d'au moins 8 ans et que ces
opérations sont effectuées sous surveillance.

5. Ne jamais jeter 'appareil dans 1'eau. Ne jamais exposer l'appareil aux
conditions météorologiques telles que la lumiére directe du soleil, la pluie, etc.
Ne jamais utiliser I'appareil dans des conditions humides.

6.N'utilisez jamais l'appareil s'il est tombé, s'il a été endommagé ou s'il ne
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fonctionne pas correctement. N'essayez pas de réparer vous-méme un produit
endommagé, car vous risqueriez de vous électrocuter. Confiez toujours un
appareil endommagé a un centre de service professionnel pour qu'il soit réparé.
Les réparations ne doivent étre effectuées que par du personnel de service
autoris€. Des réparations mal effectuées peuvent entrainer des situations
dangereuses pour l'utilisateur.

7.Ne placez jamais le produit sur ou a proximité de surfaces chaudes ou
chaudes ou d'appareils de cuisson, tels qu'un four électrique ou un brileur a
gaz.

8.Ne jamais utiliser le produit a proximité de matériaux inflammables.

9. Nettoyez la radio uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas d'eau ou de
produits de nettoyage.

MANUEL D'INSTRUCTIONS

1. SEUIL / MINUTERIE 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARME 6.MARCHE/ARRET
7. ANTENNE 8. AFFICHAGE LCD 9. VOLUME +

10. SELECT 11. DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE (> TUNING +) 12. VOICE -

13. GAUCHE (<I TUNING -) 14. HAUT-PARLEUR 15. PRISE CASQUE

16. PORT DE CHARGE C.C  17. COUVERCLE DU COMPARTIMENT DE LA BATTERIE (ARRIERE)

Alimentation de la batterie
Ouvrez le compartiment a piles (17) et insérez une pile lithium-ion de 3,7 V ou 3 piles AAA dans le compartiment
comme indiqué.

Chargement des piles

Insérez la batterie rechargeable dans l'appareil.

Connectez l'appareil en insérant le cable de charge dans la prise DC 5V IN (16) et 'autre extrémité dans l'interface
USB ou le chargeur USB. Le temps de charge est d'environ 2 heures. Le témoin de charge clignote lorsque la batterie
est en cours de chargement.

Radio (AM/FM)

1. Appuyez une fois sur ON/STAND BY (6) pour allumer l'appareil.

2. Appuyez sur AM/FM (5) pour sélectionner la bande d'ondes AM ou FM.
3. L'écran affiche les détails de la station de radio en mode radio.

4. Sélectionnez votre station a I'aide de NEXT (4) ou PREVIOUS (3).

5. Réglez le son avec VOLUME + (9) ou VOLUME - (12).

6. Pour éteindre la radio, appuyez une fois sur ON/STAND BY (6).

L'appareil dispose des fonctions snooze, alarme, recherche automatique de stations et mémoire de stations. Pour en
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savoir plus sur ces fonctions, lisez les instructions complétes dans le lien ci-dessous :
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFICATIONS

Gamme de fréquences : AM : 522-1620 KHz / FM : 87,5-108 MHz

Haut-parleur : haut-parleur dynamique de 2 pouces a 8 ohms

Puissance de sortie : 0.8 W RMS

Source d'alimentation : DC 4,5V (3 x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsovie, Pologne déclare par la présente que 'AD1907 est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a 1'adresse suivante :
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre
de collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et
I'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets
d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour I'nomme, les animaux et I'environnement. Ces
substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou I'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de
problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition et de I'élocution, ainsi que des lésions des reins, du foie et du cceur, et
des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et
entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces
derniers peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO LEA
ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS Las
condiciones de garantia son diferentes si el aparato se utiliza con fines
comerciales.

1.Antes de utilizar el producto, lea atentamente las siguientes instrucciones y
obsérvelas en todos los casos. El fabricante no se hace responsable de los
dafios causados por un uso inadecuado.
2. El producto solo puede utilizarse en interiores. No utilice el producto para
fines incompatibles con su uso.
3. Tenga cuidado cuando lo utilice cerca de nifios. No permita que los nifios
jueguen con el producto. No permita que nifios o personas no familiarizadas
con el producto lo utilicen sin supervision.
4. ADVERTENCIA: Este aparato solo puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas,
0 personas sin experiencia o conocimientos con el aparato, bajo la supervision
de una persona responsable de su seguridad, o si han recibido instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su
funcionamiento. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
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mantenimiento del aparato no deben ser realizados por nifios a menos que
tengan al menos 8 afios de edad y estas operaciones se lleven a cabo bajo
supervision.

5. No tire nunca el aparato al agua. No exponga nunca el aparato a la
intemperie (luz solar directa, lluvia, etc.). Nunca utilice el producto en
condiciones de humedad.

6.No utilice nunca el producto si se ha caido, si esta dafiado o si no funciona
correctamente. No intente reparar usted mismo un producto dafiado, ya que
podria sufrir una descarga eléctrica. Lleve siempre un aparato danado a un
centro de servicio profesional para su reparacion. Las reparaciones sdlo deben
ser realizadas por personal de servicio autorizado. Las reparaciones realizadas
incorrectamente pueden dar lugar a situaciones peligrosas para el usuario.
7.No coloque nunca el producto sobre o cerca de superficies calientes o
aparatos de cocina, como un horno eléctrico o un quemador de gas.

8.Nunca utilice el producto cerca de materiales inflamables.

9. Limpie la radio s6lo con un pafio seco. No utilice agua ni liquidos de
limpieza.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

1. UMBRAL / TEMPORIZADOR  2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9
4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARMA 6.ENCENDIDO/APAGADO
7. ANTENA 8. PANTALLA LCD 9. VOLUMEN +

11. EN EL SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ (>

10. SELECT . 12.VO0Z -
SINTONIZACION +)
13. IZQUIERDA (< 15. TOMA DE
. 14. ALTAVOZ
SINTONIZACION -) AURICULARES

17. TAPA DEL COMPARTIMENTO DE LA BATERIA
16. PUERTO DE CARGA DE CC
(TRASERA)

Alimentacion de la bateria
Abra el compartimento de las pilas (17) e inserte una pila de iones de litio de 3,7 V o 3 pilas AAA en el
compartimento tal y como se indica.

Carga de las pilas

Inserte la bateria recargable en el aparato.

Conecta el dispositivo introduciendo el cable de carga en la toma DC 5V IN (16) y el otro extremo en la interfaz USB
o en el cargador USB. El tiempo de carga es de aproximadamente 2 horas. El indicador de carga parpadeara mientras
la bateria se esté cargando.
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Radio (AM/FM)

1. Pulse una vez ON/STAND BY (6) para encender la unidad.

2. Pulse AM/FM (5) para seleccionar la banda de ondas AM o FM.

3. La pantalla muestra los detalles de la emisora de radio en modo radio.
4. Seleccione su emisora con SIGUIENTE (4) o ANTERIOR (3).

5. Ajuste el sonido con VOLUMEN + (9) o VOLUMEN - (12).

6. Para apagar la radio, pulsa una vez ON/STAND BY (6).

El aparato dispone de funciones de repeticion, alarma, busqueda automatica de emisoras y memoria de emisoras. Para
obtener mas informacion sobre estas funciones, lea las instrucciones completas en el siguiente enlace:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

ESPECIFICACIONES

Gama de frecuencias: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Altavoz: altavoz dinamico de 2 pulgadas y 8 ohmios

Potencia de salida: 0.8 W RMS

Fuente de alimentacion: CC 4,5V (3x 1,5V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia, declara por la presente que el AD1907 cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Por el bien del medio ambiente. Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados
para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcidn. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en
una instalacion de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que
las sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el
aparato no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen
sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a
través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de visidn, audicién, habla,
también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener
efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los
suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el
equipo en el contenedor de basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pdngase en contacto directamente con el
distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO

LEIA ATENTAMENTE E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA

As condigdes de garantia sdo diferentes se o aparelho for utilizado para fins
comerciais.

1.Antes de utilizar o produto, leia atentamente as seguintes instrugdes e
respeite-as em todos os casos. O fabricante nao ¢ responsavel por quaisquer
danos causados por uma utilizag¢ao incorrecta.

2. O produto s6 pode ser utilizado em espacos interiores. Nao utilizar o
produto para fins incompativeis com a sua utilizagao.

3. Tenha cuidado quando o utilizar perto de criangas. Nao permitir que as
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criancas brinquem com o produto. Nao permitir que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o produto o utilizem sem supervisao.

4.AVISO: Este aparelho s6 pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos sobre o aparelho,
sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga, ou se tiverem
recebido instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e estiverem
conscientes dos perigos associados ao seu funcionamento. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencao do aparelho nao
devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham pelo menos 8 anos de
idade e que estas operagdes sejam efectuadas sob supervisao.

5. Nunca atirar o aparelho para a 4gua. Nunca exponha o produto a condi¢des
climatéricas tais como luz solar direta, chuva, etc. Nunca utilizar o produto em
condi¢des de humidade.

6.Nunca utilize o produto se este tiver caido, se estiver danificado ou se nao
estiver a funcionar corretamente. Nao tente reparar um produto danificado,
pois isso pode provocar um choque elétrico. Leve sempre um aparelho
danificado a um centro de assisténcia técnica profissional para reparagdo. As
reparagdes sO podem ser efectuadas por pessoal de assisténcia autorizado. As
reparagdes incorretamente efectuadas podem resultar em situagdes perigosas
para o utilizador.

7.Nunca coloque o produto em cima ou perto de superficies quentes ou de
aparelhos de cozinha, como um forno elétrico ou um fogao a gas.

8.Nunca utilizar o produto perto de materiais inflamaveis.

9. Limpar o radio apenas com um pano seco. Nao utilizar agua ou liquidos de
limpeza.

MANUAL DE INSTRUCOES

1. LIMIAR / DEFINIR

2. ENSA .

TEMPORIZADOR SUSPENSAO 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARME 6.LIGAR/DESLIGAR ENERGIA
7. ANTENNA 8. ECRA LCD 9. VOLUME +

11. NO SENTIDO DOS PONTEIROS DO RELOGIO (>

10. SELECGAO ~
¢ SINTONIZACAO +)

12.VOz -

12



13.E ERDA 15. TOMADA PARA
3. ESQU (< 14. ALTO-FALANTE > 10

SINTONIZACAO -) AUSCULTADORES
16. PORTA DE 17. TAMPA DO COMPARTIMENTO DA BATERIA
CARREGAMENTO DC (TRASEIRA)

Fonte de alimentagdo da bateria
Abra o compartimento das pilhas (17) e introduza uma pilha de ides de litio de 3,7 V ou 3 pilhas AAA no
compartimento, conforme indicado.

Carregar as pilhas

Insira a pilha recarregavel no aparelho.

Ligue o dispositivo introduzindo o cabo de carregamento na tomada DC 5V IN (16) e a outra extremidade na interface
USB ou no carregador USB. O tempo de carregamento ¢ de aproximadamente 2 horas. O indicador de carga pisca
enquanto a bateria esta a carregar.

Radio (AM/FM)

1. Prima ON/STAND BY (6) uma vez para ligar a unidade.

2. Prima AM/FM (5) para selecionar a banda de ondas AM ou FM.

3. O visor apresenta os detalhes da estag@o de radio no modo de radio.
4. Seleccione a sua estagdo com NEXT (4) ou PREVIOUS (3).

5. Regule 0 som com VOLUME + (9) ou VOLUME - (12).

6. Para desligar o radio, prima uma vez ON/STAND BY (6).

O aparelho tem fungdes de snooze, alarme, procura automatica de estagdes e memoria de estagdes. Para saber mais
sobre estas fungdes, leia as instrugdes completas na hiperligacdo abaixo:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

ESPECIFICACOES

Gama de frequéncias: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Altifalante: Altifalante dindmico de 2 polegadas e 8 ohm

Poténcia de saida: 0.8 W RMS

Fonte de alimentagdo: DC 4,5V (3x 1,5V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsévia, Polonia declara que 0 AD1907 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE esta disponivel em:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Para o bem do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a
recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas
separadamente num centro de recolha e de armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e
armazenamento adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saide e para o ambiente. A
marcagdo no produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos
sdo residuos que contém substancias nocivas para o homem, os animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a dgua
ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da
audi¢do e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que
crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na satde acima referidos. Ndo deitar o
equipamento no contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagdo a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
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SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS INSTRUKCIJOS ATIDZIAI
PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE SU JOMIS
SUSIPAZINTI ATEITYJE Garantijos salygos skiriasi, jei prietaisas
naudojamas komerciniais tikslais.

1.Prie§ naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas ir
visais atvejais jy laikykités. Gamintojas neatsako uz bet kokig zala, atsiradusig
del netinkamo naudojimo.

2. Gaminj galima naudoti tik patalpose. Nenaudokite gaminio su jo naudojimu
nesuderinamiems tikslams.

3. Bikite atsargiis naudodami Salia vaiky. Neleiskite vaikams Zaisti su
gaminiu. Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu nesusipazinusiems
asmenims juo naudotis be priezitros.

4 JSPEJIMAS: Sj prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb&jimais arba asmenys, neturintys
arba jei jie buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir Zino su jo
veikimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su prietaisu. Vaikai neturéty
atlikti prietaiso valymo ir prieziiiros darby, nebent jie yra ne jaunesni kaip 8

5. Niekada nemeskite prietaiso j vanden]j. Niekada nelaikykite gaminio oro
salygose, pavyzdziui, tiesioginiuose saulés spinduliuose, lietuje ir pan. Niekada
nenaudokite gaminio drégnomis saglygomis.

6.Niekada nenaudokite gaminio, jei jis buvo numestas, kitaip sugadintas arba
jei jis veikia netinkamai. Nebandykite patys taisyti sugadinto gaminio, nes tai
gali sukelti elektros smiigj. Sugadintg prietaisg visada neskite remontuoti |
profesionaly aptarnavimo centrg. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik
jgaliotasis techninés prieZiliros personalas. Netinkamai atliktas remontas gali
sukelti naudotojui pavojingy situacijy.

7.Niekada nedékite gaminio ant kar$ty ar jkaitusiy pavirSiy arba Salia jy, taip
pat ant maisto ruoSimo prietaisy, pavyzdziui, elektrinés orkaités ar dujinio
degiklio.

8.Niekada nenaudokite gaminio Salia degiy medziagy.

9. Radijg valykite tik sausu skuduréliu. Nenaudokite vandens ar valymo
skysciy.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
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1. RIBA / NUSTATYTI LAIKMAT]| 2.SUSPENDIMAS 3.POPRZEDNI9

6.JJUNGIMAS /

. : 5.AM/FM / ALARM <
4. DALE) /m/ ISIJUNGIMAS
7. ANTENA 8. LCD EKRANAS 9. GARSUMAS +
10. PASIRINKTI 11. PAGAL LAIKRODZIO RODYKLE (> 12. GARSAS -
DERINIMAS +)
15. GARSIAKALBIO
13. ] KAIRE, (<I DERINIMAS - ) 14. GARSIAKALBIS

LIZDAS

16. NUOLATINES SROVES |KROVIMO 17. AKUMULIATORIAUS SKYRIAUS DANGTELIS
PRIEVADAS (GALINIS)

Akumuliatoriaus maitinimo $altinis
Atidarykite akumuliatoriaus skyriy (17) ir jdékite vieng 3,7 V li¢io jony akumuliatoriy arba 3 AAA tipo elementus |
skyriy, kaip nurodyta.

Akumuliatoriy jkrovimas

Idéekite jkraunama akumuliatoriy | prietaisa.

Prijunkite prietaisg jkisdami jkrovimo laida | DC 5V IN lizda (16), o kita gala - | USB sasaja arba USB jkroviklj.
Ikrovimo trukmé yra mazdaug 2 valandos. Kol akumuliatorius jkraunamas, mirksi jkrovimo indikatorius.

Radijas (AM/FM)

1. Viena karta paspauskite ON/STAND BY (6), kad jjungtuméte jrenginj.

2. Paspauskite AM/FM (5), kad pasirinktuméte AM arba FM bangy juosta.

3. Ekrane rodoma radijo stoties informacija radijo rezimu.

4. Pasirinkite stotj naudodami NEXT (4) arba PREVIOUS (3).

5. Reguliuokite garsa naudodami VOLUME + (9) arba VOLUME - (12).

6. Norédami i§jungti radijo imtuva, vieng karta paspauskite ON/STAND BY (6).

Prietaise yra snaudimo, zadintuvo, automatinés sto¢iy paieskos ir sto¢iy atminties funkcijos. Norédami suzinoti
daugiau apie $ias funkcijas, perskaitykite visg instrukcija toliau pateiktoje nuorodoje:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKACIIOS

Dazniy diapazonas: Dazniy diapazonas: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz: FM: 87,5-108 MHz
Garsiakalbis: 2 coliy 8 omy dinaminis garsiakalbis

I8¢jimo galia: 0.8 W RMS

Maitinimo $altinis: Maitinimo Saltinis: 4,5 V nuolatiné srové (3 x 1,5 V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 VarSuva, Lenkija, pareiskia, kad AD1907 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visg ES
atitikties deklaracijos teksta galima rasti adresu: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf
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Aplinkosaugos labui. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maielius reikia iSmesti j atitinkamus rasiuojamojo komunaliniy atlieky
surinkimo konteinerius pagal jy apraSyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.
Panaudotg prietaisg reikia nuvezti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vietg, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy
sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos
atliekos - tai atliekos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar
org, o per tai jos gali patekti j Zmogaus organizmg ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat
gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir
c € reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius poky¢ius. Augaly, auganéiy paveiktame dirvozemyje, ir i$ jy pagaminty produkty vartojimas gali
sukelti minétg poveikj sveikatai. Neis| kite jrangos j k liniy atlieky konteinerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardavéja.

Lietosanas instrukcija (LV)

SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS, LUDZU,
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI
Garantijas nosacTjumi ir atSkirigi, ja ierice tiek izmantota komercialiem
mérkiem.

1.Pirms izstradajuma lietoSanas riipigi izlasiet turpmak min€tos noradijumus
un vienmeér tos ieverojiet. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem,
kas radusies nepareizas lietoSanas rezultata.

2. Izstradajumu drikst lietot tikai telpas. Neizmantojiet izstradajumu mérkiem,
kas nav saderigi ar ta lietoSanu.

3. Esiet uzmanigi, lietojot bérnu tuvuma. Nelaujiet bérniem spéléties ar
izstradajumu. Nelaujiet bé€rniem vai citam personam, kas nav pazistamas ar
izstradajumu, to lietot bez uzraudzibas.

4 BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par ierices lietoSanu tikai par vinu drosibu
atbildigas personas uzraudziba vai ja vini ir instruéti par ierices drosu lietoSanu
un ir informéti par apdraudeéjumiem, kas saistiti ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien vini nav vismaz 8 gadus veci un §is darbibas netiek veiktas uzraudziba.
5. Nekad nemetiet ierici iideni. Nekad nepaklaujiet ierici laikapstaklu
iedarbibai, pieméram, tieSiem saules stariem, lietum utt. Nekad nelietojiet
izstradajumu mitros apstak]os.

6.Nekad nelietojiet ierici, ja ta ir nokritusi, citadi bojata vai nedarbojas pareizi.
Neméginiet bojatu izstradajumu salabot pasi, jo tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Bojatu ierici vienmér nogadajiet uz profesionalu servisa
centru, lai to salabotu. Jebkurus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvarots
servisa personals. Nepareizi veikts remonts var radit bistamas situacijas
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lietotajam.

7.Nekada gadijuma nenovietojiet ierici uz karstam vai siltam virsmam vai
gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas krasns vai gazes degla, vai to
tuvuma.

8.Nekad nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

9. Radiouztiriet radio tikai ar sausu dranu. Nelietojiet tideni vai tiriSanas
Skidrumus.

LIETOSANAS PAMACIBA

1. SLIEKSNIS / IESTATIT TAIMERI 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.IESLEGéANAS/IZSLEGéANAS
7. ANTENA 8. LCD DISPLEJS 9. SKALUMS +

10, SELECT 11. PULKSTENRADITAJA VIRZIENA (> TUNING 12, BALSS -

+)

15. AUSTINU AUSTINU

13. PA KREISI REGULESANA - 14. SPEAKER
3 SI (< REGULES ) S LIGZDA

16. LIDZSTRAVAS UZLADES 17. AKUMULATORA NODALTJUMA VAKS
PIESLEGVIETA (AIZMUGURE)

Akumulatora barosanas avots
Atveriet akumulatora nodalijumu (17) un ievietojiet taja vienu 3,7 V litija jonu akumulatoru vai 3 AAA baterijas, ka
noradits.

Bateriju uzlade

Ievietojiet ierice uzladgjamo akumulatoru.

Savienojiet ierici, ievietojot uzlades kabeli DC 5V IN kontaktligzda (16) un otru galu USB saskarné vai USB ladétaja.
Uzlades laiks ir aptuveni 2 stundas. Kamér akumulators tiek uzladéts, mirgo uzlades indikators.

Radio (AM/FM)

1. Nospiediet ON/STAND BY (6) vienu reizi, lai ieslégtu ierici.

2. Nospiediet AM/FM (95), lai izvéletos AM vai FM vilnu joslu.

3. Displeja tiek paradita informacija par radiostaciju radio rezima.
4. Izvelieties radiostaciju, izmantojot NEXT (4) vai PREVIOUS (3).
5. Regulgjiet skanu ar VOLUME + (9) vai VOLUME - (12).

6. Lai izslégtu radio, vienu reizi nospiediet ON/STAND BY (6).

Iericei ir atlik§anas, modinataja, automatiskas staciju mekl&Sanas un staciju atminas funkcijas. Lai uzzinatu vairak par
§im funkcijam, izlasiet pilnu instrukciju zemak eso$aja saite: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf
SPECIFIKACIJAS

Frekvencu diapazons: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz: FM diapazons: 87,5-108 MHz

Skalrunis: 2 collu 8 Q dinamiskais skalrunis

I1zejas jauda: 0.8 W RMS
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Barosanas avots: Lidzstravas 4,5V (3 x 1,5 V"AAA")
Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 VarSava, Polija ar $o pazino, ka AD1907 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams timekla vietng: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Vides labad. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilsto3i to aprakstam jaiemet atbilsto3os sadzives atkritumu dalitas vak$anas
konteineros. Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota
savakSanas un uzglabasanas vieta, jo taja esosas bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esosais mark&jums norada,
ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi
kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni, iideni vai gaisu, un caur to tas var nok|it cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas
problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucéjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka ari izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var
nelabvéligi ietekmét ari elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu
C € produktu lietosana uztura var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu tvertné!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas stdzibas, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis
Ceku.

Kasutusjuhend (ET)

OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT
LABI JA SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS
Garantiitingimused on erinevad, kui seadet kasutatakse érilistel eesmérkidel.

1.Enne toote kasutamist lugege hoolikalt 14bi jargmised juhised ja jargige neid
igal juhul. Tootja ei vastuta ebadigest kasutamisest pohjustatud kahjustuste
eest.

2. Toodet tohib kasutada ainult siseruumides. Arge kasutage toodet selle
kasutamisega kokkusobimatul eesmargil.

3. Olge ettevaatlik, kui kasutate toodet laste liheduses. Arge lubage lastel
tootega mingida. Arge lubage lastel vdi kellelgi, kes ei ole tootega tuttav, seda
jarelevalveta kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud
fiitisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadmega, ainult nende ohutuse eest
vastutava isiku jérelevalve all vo6i kui neid on juhendatud seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed
el tohi seadmega mingida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada, vilja
arvatud juhul, kui nad on vihemalt 8-aastased ja neid toiminguid tehakse
jérelevalve all.

5. Arge kunagi visake seadet vette. Arge kunagi pange seadet vilja
ilmastikutingimustele, nagu otsene piikesevalgus, vihm jne. Arge kunagi
kasutage toodet niisketes tingimustes.

6.Arge kunagi kasutage toodet, kui see on maha kukkunud, muul viisil
kahjustatud vdi kui see ei todta korralikult. Arge piitidke kahjustatud toodet ise
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parandada, sest see voib pohjustada elektril6ogi. Viige kahjustatud seade alati
remondiks professionaalsesse teeninduskeskusesse. Igasuguseid parandustoid
tohib teha ainult volitatud hoolduspersonal. Viiralt teostatud remondit6od
voivad pohjustada kasutajale ohtlikke olukordi.

7.Arge kunagi asetage toodet kuumadele vdi soojadele pindadele voi
toiduvalmistamisseadmetele, nagu néiteks elektriahi voi gaasipdleti, voi nende
ldhedusse.

8.Arge kunagi kasutage toodet tuleohtlike materjalide liheduses.

9. Puhastage raadiot ainult kuiva lapiga. Arge kasutage vett ega
puhastusvahendeid.

KASUTUSJUHEND

1. LAVI / TAIMERI SEADISTAMINE 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.POWER ON/OFF

7. ANTENNA 8. LCD-EKRAAN 9. VOLUME +

10. SELECT 11. PARIPAEVA (I> HAALESTUS +) 12. VOICE -

13. VASAKULE (< HAALESTUS -) 14. SPEAKER 15. HEADPHONE JACK

16. ALALISVOOLU LAADIMISPORT 17. AKUPESA KATE (TAGUMINE)

Aku toiteallikas
Avage patareipesa (17) ja sisestage sinna iiks 3,7 V liitium-ioonaku voi 3 AAA-akut, nagu ndidatud.

Patareide laadimine

Sisestage laetav aku seadmesse.

Uhendage seade, pannes laadimiskaabel DC 5V IN pistikupessa (16) ja teine ots USB-liidesesse vdi USB-laadijasse.
Laadimisaeg on umbes 2 tundi. Laadimise indikaator vilgub aku laadimise ajal.

Raadio (AM/FM)

1. Seadme sisseliilitamiseks vajutage iiks kord ON/STAND BY (6).
2. Vajutage AM/FM (5), et valida AM- v6i FM-laineala.

3. Ekraanil kuvatakse raadioreziimis raadiojaama andmed.

4. Valige jaam NEXT (4) vdi PREVIOUS (3) abil.

5. Reguleerige heli VOLUME + (9) v6i VOLUME - (12) abil.

6. Raadio viljaliilitamiseks vajutage iiks kord ON/STAND BY (6).

Seadmel on torkimis-, hdire-, automaatse jaamaotsingu ja jaamamélu funktsioonid. Kui soovite nende funktsioonide
kohta rohkem teada saada, lugege tiielikku kasutusjuhendit allolevalt lingilt:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPETSIFIKATSIOONID

Sagedusvahemik: FM: AM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz: 87,5-108 MHz

Kodlar: 2-tolline 8 ohmi diinaamiline kolar
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Voimsus: 0.8 W RMS

Toiteallikas: DC 4,5V (3x 1,5V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varssavi, Poola kinnitab kéesolevaga, et AD1907 vastab direktiivile 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kéttesaadav aadressil:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele paigutada asjakohastesse konteineritesse
olmejaatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.
Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vivad kujutada endast ohtu
tervisele ja keskkonnale. Tootel olev méargistus nditab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejadtmete konteinerisse. Elektrijadtmed on jaatmed,
mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett v8i hku ning selle kaudu
vdivad nad sattuda inimkehasse ja pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks ndgemis-, kuulmis- ja kénepuudulikkust, vdivad
kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja
reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvaja muutusi. M&jutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete
tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud tervisem&jusid. Arge visake seadmeid olmejaitmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid vGi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke tihendust vdtke otse tihendust edasimuijaga, kes valjastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATHOZ A jotallasi feltételek eltérdek, ha a késziiléket

kereskedelmi célokra hasznaljak.

1.A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el figyelmesen az alabbi
utasitasokat, és minden esetben tartsa be azokat. A gyartd nem vallal
felelosséget a nem megfeleld hasznélatbol ered6 kéarokért.

2. A terméket csak beltérben szabad hasznalni. Ne hasznalja a terméket a
rendeltetésével Osszeférhetetlen célokra.

3. Legyen oOvatos, ha gyermekek kozelében hasznalja. Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a termékkel. Ne engedje, hogy gyermekek vagy a
terméket nem ismerd személyek feliigyelet nélkiil hasznéljak a terméket.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek és
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak a biztonsagukért felelds személy feliigyelete
mellett hasznalhatjak, vagy ha eligazitast kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatarol, és tisztaban vannak a késziilék miitkodésével kapcsolatos
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat
¢s karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha legalabb 8 évesek, és
ezeket a miiveleteket feliigyelet mellett végzik.

5. A késziiléket soha ne dobja vizbe. Soha ne tegye ki a késziiléket olyan
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1ddjarasi koriilményeknek, mint a kdzvetlen napfény, esé stb. Soha ne
hasznalja a terméket nedves koriilmények kozott.

6.Soha ne haszndlja a terméket, ha leejtették, mas moédon megsériilt, vagy ha
nem miikodik megfelelden. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a sériilt
terméket, mert ez dramiitést okozhat. A sériilt késziiléket mindig vigye
szakszervizbe javitasra. Barmilyen javitast csak arra felhatalmazott
szervizszemélyzet végezhet. A helyteleniil elvégzett javitasok veszélyes
helyzeteket eredményezhetnek a felhasznald szdmara.

7.Soha ne helyezze a terméket forré vagy meleg feliiletekre vagy
fozokésziilékekre, példaul elektromos siitére vagy gazégore, illetve azok
kozelébe.

8.Soha ne haszndlja a terméket gytlékony anyagok kozelében.

9. A radiot csak szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vizet vagy
tisztitofolyadékot.

HASZNALATI UTMUTATO

1. KUSZOBERTEK / IDOZITO

T 2.SUSPENSION .
BEALLITASA SUSPENSIO 3.POPRZEDNI9
4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.POWER ON/OFF
7. ANTENNA 8. LCD KIELZO 9. VOLUME +

11. AZ ORAMUTATO JARASAVAL MEGEGYEZO IRANYBAN
10. SELECT ; 12. VOICE -

(> HANGOLAS +)

, 15. FEJTELEFON-

13. BALRA (<I HANGOLAS -) 14. SPEAKER 0

CSATLAKOZO

16. EGYENARAMU

. . 17. AKKUMULATORREKESZ FEDELE (HATUL
TOLTOCSATLAKOZO ( )

Akkumulator tapegység
Nyissa ki az elemtart6t (17), és helyezzen be egy 3,7 V-os litium-ion akkumulatort vagy 3 AAA elemet a jelzett
modon.

Az akkumulétorok toltése

Helyezze be az Gjratoltheté akkumulatort a késziilékbe.

Csatlakoztassa a késziiléket Gigy, hogy a toltdkabelt a DC 5V IN aljzatba (16), a masik végét pedig az USB-
csatlakozoba vagy az USB-t6lt6be dugja. A tdltési idd koriilbeliil 2 ora. Az akkumulator toltése kdzben a toltésjelzo
villogni fog.

Radié (AM/FM)
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1. Nyomja meg egyszer a ON/STAND BY (6) gombot a késziilék bekapcsolasdhoz.
2. Nyomja meg az AM/FM (5) gombot az AM vagy FM hullamsav kivalasztasahoz.
3. A kijelzén a radidallomas adatai jelennek meg radi6 tizemmodban.

4. Vélassza ki az allomast a NEXT (4) vagy PREVIOUS (3) gombokkal.

5. Allitsa be a hangot a VOLUME + (9) vagy a VOLUME - (12) segitségével.

6. A radio kikapcsolasahoz nyomja meg egyszer az ON/STAND BY (6) gombot.

A késziilék szundi, ébresztd, automatikus allomaskeresés és allomasmemoria funkciokkal rendelkezik. Ha tobbet
szeretne megtudni ezekrdl a funkciokrol, olvassa el a teljes utmutatot az alabbi linken:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKACIOK

Frekvenciatartomany: FM: AM: 522-1620 KHz / FM: mHz: 87,5-108 MHz

Hangszoro: 2 hiivelykes, 8 ohmos dinamikus hangszoro

Kimeneti teljesitmény: 0.8 W RMS

Tapfesziiltségforras: (3 x 1,5 V"AAA")

Az Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varso, Lengyelorszag kijelenti, hogy az AD1907 megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd cimen érhetd el:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

A kérnyezetvédelem érdekében. A kartoncsomagoldsokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelel8en a telepilési hulladék
elkulonitett gydjtésére szolgald megfelel6 konténerekbe kell helyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és
kuldn kell elhelyezni egy gy(ijt6- és taroldhelyen. A hasznalt készuléket megfeleld gy(ijts- és taroldhelyre kell vinni, mivel a benne lévé
veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhatd jeldlés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a
kommundlis hulladékgyjté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, éllatokra és a
kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az
emberi szervezetbe, és szamos egészségligyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallds-, beszédzavarokhoz, kdrosithatjak a vesét, a
majat és a szivet is, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok kdros hatdssal lehetnek a légz8szervekre és a reproduktiv
c € rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé névények és a bel6lik késziilt termékek fogyasztasa a fent
emlitett egészségligyi hatdsokat eredményezheti. Ne dobja a berendezést a kommunilis hulladékgydijtébe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjik, forduljon a kovetkez6khoz forduljon kézvetleniil a
nyugtdt kidllité kereskedéhoz.

Manual de utilizare (RO)

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE SI SA PASTRATI PENTRU
REFERINTE VIITOARE Conditiile de garantie sunt diferite daca dispozitivul
este utilizat in scopuri comerciale.

1.Inainte de a utiliza produsul, va rugdm si cititi cu atentie urmatoarele
instructiuni si sd le respectati in toate cazurile. Producatorul nu este responsabil
pentru eventualele daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

2. Produsul poate fi utilizat numai in interior. Nu utilizati produsul in scopuri
incompatibile cu utilizarea sa.

3. Aveti grija cand utilizati produsul in apropierea copiilor. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu produsul. Nu permiteti copiilor sau oricarei persoane
care nu este familiarizatd cu produsul sa il utilizeze nesupravegheat.

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
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ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de
persoane fara experienta sau cunostinte cu aparatul, numai sub supravegherea
unei persoane responsabile pentru siguranta lor sau daca au fost instruiti cu
privire la utilizarea n sigurantd a aparatului si sunt constienti de pericolele
asociate cu functionarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de copii decat
dacd au cel putin 8 ani si daca aceste operatiuni sunt efectuate sub
supraveghere.

5. Nu aruncati niciodata aparatul in apa. Nu expuneti niciodatd produsul la
conditiile meteorologice, cum ar fi lumina directd a soarelui, ploaie etc. Nu
utilizati niciodata produsul in conditii de umezeala.

6.Nu utilizati niciodata produsul daca acesta a fost scapat, deteriorat in alt mod
sau daca nu functioneaza corect. Nu incercati sa reparati singur un produs
deteriorat, deoarece acest lucru poate duce la un soc electric. Duceti
intotdeauna un dispozitiv deteriorat la un centru de service profesionist pentru
reparatii. Orice reparatii trebuie sa fie efectuate numai de catre personal de
service autorizat. Reparatiile efectuate incorect pot duce la situatii periculoase
pentru utilizator.

7.Nu asezati niciodatd produsul pe sau langa suprafete fierbinti sau calde sau
aparate de gatit, cum ar fi un cuptor electric sau un arzator cu gaz.

8.Nu utilizati niciodata produsul in apropierea materialelor inflamabile.

9. Curatati radioul numai cu o carpa uscatd. Nu utilizati apa sau lichide de
curdtare.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

1. PRAG / SETARE TEMPORIZATOR 2.SUSPENSIE 3.POPRZEDNI9

4. DALE): 5.AM/FM / ALARMA 6.POWER ON/OFF

7. ANTENA 8. LCD DISPLAY 9. VOLUME +

10. SELECT 11. TN SENSUL ACELOR DE CEASORNIC (> TUNING +) 12. VOCE -

13. STANGA (<I TUNING -) 14. SPEAKER 15. MUFA PENTRU CASTI
16. PORT INCARCARE C.C 17. CAPACUL COMPARTIMENTULUI BATERIEI (SPATE)

Sursa de alimentare a bateriei
Deschideti compartimentul bateriei (17) si introduceti o baterie litiu-ion de 3,7 V sau 3 celule AAA in compartiment,
asa cum este indicat.
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incarcarea bateriilor

Introduceti bateria reincércabila in dispozitiv.

Conectati dispozitivul introducénd cablul de incarcare in mufa DC 5V IN (16) si celalalt capat in interfata USB sau in
incércatorul USB. Timpul de incarcare este de aproximativ 2 ore. Indicatorul de incércare va clipi in timp ce
acumulatorul se incarca.

Radio (AM/FM)

1. Apasati ON/STAND BY (6) o datd pentru a porni unitatea.

2. Apasati AM/FM (5) pentru a selecta banda de unde AM sau FM.
3. Afisajul arata detaliile postului de radio in modul radio.

4. Selectati postul dvs. cu NEXT (4) sau PREVIOUS (3).

5. Reglati sunetul cu VOLUME + (9) sau VOLUME - (12).

6. Pentru a opri radioul, apasati ON/STAND BY (6) o data.

Aparatul are functii de snooze, alarma, cautare automata a posturilor si memorare a posturilor. Pentru a afla mai multe
despre aceste functii, cititi instuctiile complete in link-ul de mai jos:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFICATII

Gama de frecvente: AM: 522-1620 KHz / FM: 87.5-108 MHz

Difuzor: Difuzor dinamic de 2 inch cu 8 ohm

Putere de iesire: 0.8 W RMS

Sursa de alimentare: DC 4,5V (3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia declara prin prezenta ca AD1907 este conform cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Pentru binele mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare pentru
colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie
indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si
depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs
indicd faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care
contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot
pdtrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sdndtate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot
afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor
respirator si reproducdtor si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate
din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI SI PECLIVE
PRECTETE A USCHOVEIJTE PRO BUDOUCI POUZIT] Zaruéni podminky
se 1181, pokud je zatfizeni pouzivano ke komerénim tcelim.

1.Pfed pouzitim vyrobku si pecliveé piectéte nasledujici pokyny a v kazdém
ptipadé je dodrzujte. Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym
pouzivanim.

2. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v interiéru. NepouZivejte vyrobek k
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uceltim neslucitelnym s jeho pouzitim.

3. Bud’te opatrni pti pouzivani v blizkosti déti. Nedovolte détem, aby si s
vyrobkem hraly. Nedovolte détem nebo osobam neznalym vyrobku, aby jej
pouzivaly bez dozoru.

4 VAROVANI: Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti s timto spotiebicem pouze pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebice a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho provozem.
Déti by si se spotiebi¢em nemély hrat. Cisténi a udrzbu spotiebiée by nemély
provadét déti, pokud jim neni alespon 8 let a tyto ¢innosti neprovadéji pod
dohledem.

5. Spotiebi¢ nikdy nevhazujte do vody. Nikdy nevystavujte vyrobek
povétrnostnim vliviim, jako je pfimé slune¢ni svétlo, dést’ apod. Nikdy
nepouzivejte vyrobek ve vlhkém prostiedi.

6.Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud byl upustén, jinak poskozen nebo pokud
nefunguje spravné. Nepokousejte se poskozeny vyrobek sami opravovat,
protoze by mohlo dojit k tirazu elektrickym proudem. Poskozeny pfistroj vzdy
odneste k opravé do odborného servisu. Veskeré opravy smi provadét pouze
autorizovany servisni personal. Nespravné provedena oprava miize mit za
nasledek nebezpecné situace pro uzivatele.

7.Vyrobek nikdy nepokladejte na horké nebo teplé povrchy nebo do blizkosti
varnych zaftizeni, jako je elektricka trouba nebo plynovy hotak.

8.Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti hotlavych materiald.

9. Radio ¢istéte pouze suchym hadiikem. Nepouzivejte vodu ani Cistici
kapaliny.

NAVOD K POUZITI

1. PRAHOVA HODNOTA / NASTAVEN(

" " 2. E .
CASOVACE SUSPENSION 3.POPRZEDNI9
4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.ZAPNUTI/VYPNUTI
: ’ ’ NAPAJENI
7. ANTENA 8. LCD DISPLEJ 9. HLASITOST +
. 11. VE SMERU HODINOVYCH RUCICEK (>
10. VYBER ( 12. HLASITOST -

LADENT +)
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15. SLUCHATKOVY

13. VLEV LADENI - 14. SPEAKER
3 0(d ) > KONEKTOR

16. PORT PRO STEJNOSMERNE NABIJENI 17. KRYT PROSTORU PRO BATERII (VZADU)

Napajeni baterie
Oteviete piihradku na baterie (17) a vlozte do ni jednu 3,7 V lithium-iontovou baterii nebo 3 ¢lanky AAA podle
pokyna.

Nabijeni baterii

Vlozte dobijeci baterii do pfistroje.

Ptipojte zatizeni tak, ze vlozite nabijeci kabel do zasuvky DC 5V IN (16) a druhy konec do rozhrani USB nebo do
nabijecky USB. Doba nabijeni je pfiblizn€ 2 hodiny. Béhem nabijeni baterie blika indikator nabijeni.

Radio (AM/FM)

1. Stisknutim tla¢itka ON/STAND BY (6) jednou zapnéte piistroj.

2. Stisknutim tlac¢itka AM/FM (5) vyberte vinové pasmo AM nebo FM.
3. Na displeji se zobrazi podrobnosti o rozhlasové stanici v rezimu radia.
4. Stanici vyberte pomoci tla¢itka NEXT (4) nebo PREVIOUS (3).

5. Nastavte zvuk pomoci VOLUME + (9) nebo VOLUME - (12).

6. Chcete-li radio vypnout, stisknéte jednou tlacitko ON/STAND BY (6).

Piistroj je vybaven funkcemi odlozeni, budiku, automatického vyhledavani stanic a paméti stanic. Cheete-li se o téchto
funkcich dozveédét vice, prectéte si cely navod na nize uvedeném odkazu:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKACE

Frekvenc¢ni rozsah: Frekvenéni rozsah: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Reproduktor: 2palcovy 8ohmovy dynamicky reproduktor

Vystupni vykon: 0.8 W RMS

Zdroj napajeni: Napajeni: DC 4,5V (3 x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 VarSava, Polsko timto prohlasuje, ze AD1907 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky je tfeba odkladat do pfislusnych kontejnert pro
oddéleny sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebici baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve
sbérné a skladu. PouZity spottebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbhérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpecné latky, které
obsahuje, mohou predstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostiedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, Ze spottebi¢ nesmi byt vyhozen do
kontejneru na komunalni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prostfedi. Tyto latky
mohou kontaminovat pidu, vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich
problém, jako jsou poruchy zraku, sluchu, fegi, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky
mohou mit také nepfiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zméndm. Konzumace rostlin rostoucich na

c € postizenych pdéch a produkti z nich vyrobenych maze mit za nasledek vy3e uvedené zdravotni U¢inky. Zafizeni nevyhazujte do popelnice
na komunalni odpad!
Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo méte jakékoli stiznosti, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o
koupi.

PykoBoacrBo nmosn3oBarens (RU)

BAJKHBIE YKA3AHMA 110 BESOITACHOCTH MCITIOJIb30OBAHUAA
BHUMATEJIBHO ITPOYUTAUNTE 1 COXPAHUTE JIJIA
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JIAJIBHEUIIIET'O UCITIOJIb30BAHMS VenoBus rapaHTHH OTIHYAOTCS,
€CJIM yCTPOMCTBO UCHOIb3YETCSI B KOMMEPUECKHX LIEIISX.

1.Ilepen ncnonp30BaHNuEM yCTPOWCTBA BHUMATENBHO IPOYUTANTE CIIEAYIOIINE
MHCTPYKLIMU U cOONIONaiTe UX B KaXxa0oM ciaydae. [IpousBoaurens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a IOBPEXKICHUS, BbI3BaHHbIE HEMIPABUIIbHBIM
HCIIOJIb30BaHUEM.

2. V3nenune MOXXHO UCIOIb30BaTh TOJIBKO B nomelieHuu. He ucnonb3yiite
U3JIENIHE B LEJISX, HECCOBMECTUMBIX C €70 IPUMEHEHHUEM.

3. ByabpTe 0CTOpPOXKHBI ITPH UCIIOJIb30BaHUU BOIM3M JieTeil. He mo3Boisiite
JIeTsIM Urpath ¢ usgenneM. He mo3possaire qeTsaM UiM JIMIAM, HE 3HAKOMBIM C
U3JIeNIUeM, UCTIO0JIb30BaTh €ro 0e3 MPUCMOTpa.

4 ITPEAVYIIPEXIEHUE: OT0oT npubop MOXKET UCIOJIb30BATHCS JETHhMHU
cTapie 8 JeT ¥ JUIAMHU C OTPaHUYCHHBIMH (PU3UYECKUMHU, CEHCOPHBIMU HITU
YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU, a TaKXKe JINLIAMHU, HE UMEIOIIMMU OTIbITa
paboThI ¢ IPUOOPOM, TOJIBKO MO/ IPUCMOTPOM JIUIA, OTBETCTBEHHOTO 32 UX
0€3011acCHOCTb, WJIM €CJIM OHU ObUIM IPOUHCTPYKTUPOBAHBI O OE3011aCHOM
UCIIOJIb30BaHUM NPHOOpa U 3HAIOT 00 ONACHOCTSAX, CBA3aHHBIX C €r0
sKcIuTyaTanueil. Jletu He AOKHBI Urpath ¢ mpubopom. Yuctka u
oOciy>xuBaHue MprOOpa He JOJKHBI BBIIIOTHATHCA JETbMU, €CIIM UM HE
VICITOJIHWIOCH 8 JIET ¥ 3TH OIl€pallMy HE BBIIOJIHAOTCS IO IPUCMOTPOM.

5. Huxorna He 6pocaiite npubop B Bogy. He monsepraiire npudop
BO3JICUCTBUIO ITOTOJHBIX YCJIOBHM, TAKMX KaK IIPSMBIE COJHEYHBIE JIy4H,
JOX/b U T. 1. HuKoraa He nucnosb3yite npudop BO BIAKHBIX YCIOBUSX.

6.He ucnons3yiite npudop, eciu ero ypoHWIu, IOBPEAUIN WU €CJIU OH HE
paboTaeT 10KHBIM 00pa3oM. He meiTaiiTech caMOCTOSATENIEHO PEMOHTUPOBATh
MOBPEXKIEHHOE YCTPONCTBO, 3TO MOKET MPUBECTH K TIOPAKEHUIO
JJIIEKTPUYECKUM TOKOM. Beeraa cinaBaiTe MOBpEKIAEHHOE YCTPOUCTBO B
poQ)eCCUOHANIBHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP JUTsl peMoHTa. JIF000i pEMOHT T0KEH
BBIIIOJIHATBCS TOJIBKO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM IIEPCOHAIIOM.
HenpaBHuibHO BBINIOJHEHHBIN PEMOHT MOXKET MPUBECTH K OMACHBIM CUTYalUsIM
JUIS TIOJIB30BATEIIS.

7.Hukorna He craBbTe MPUOOP HA TOPSIUME WIN TEIUIbIE TOBEPXHOCTH UITH
BOJIM3M HUX, a TAK)KE HAa KyXOHHBIE IPUOOPBI, TAKUE KaK 3JIEKTpUUECKas Ieub
WJIM Ta30Basi TOPEIIKa.

8.Huxorna He ncnosb3yite npudop BOIU3HU JIETKOBOCTIIAMEHSIOIIUXCS
MaTepHUaoB.
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9. Huctute paauonpueMHUK TOJIBKO CyXOW TKaHbto. He ncnosnb3yite Boy
NI YUCTAIIUEC ) KUIKOCTH.

PYKOBOJICTBO I10 OKCIIIYATALIMN

1. NOPOT / YCTAHOBKA TAMMEPA 2.YCMNOKOEHWE 3.POPRZEDNI9

6.BK/ITOYEHME/BbIKNHOYEHME
4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM

MUTAHKSA

7. AHTEHHA 8. MK-JMCNEN 9. FPOMKOCTb +

10. BbIEOP ;&2?:3;&10: CTPE/IKE (> 12.TONOC -

13. BJIEBO ({ HACTPOMKA -)  14. SPEAKER 15. THE3[,0 /19 HAYLLIHWKOB
16. MOPT 3APAKM 17. KPbILUKA BATAPEMHOIO OTCEKA

MOCTOAHHOTO TOKA (3A0HAR)

ITuranue ot akKymysiTopa
Ortkpoiite Gatapeiinblii orcek (17) 1 BcTaBbTe B HEr0O OJHY JUTHH-HOHHYIO OaTapero HanpsbkenueM 3,7 B wu 3
aneMeHTa AAA, KaK yKa3aHO Ha PHCYHKE.

3apsiaKa aKKyMyJSITOPOB

BcraBbTe akkyMyIaTOpHYIO 6aTapero B yCTpOHCTBO.

IoxkmounTte ycTpOHCTBO, BCTABUB 3apsiAHbli Kadenb B rue3no DC 5V IN (16), a npyroit koHer - B untepdeiic USB
iy 3apsiaHoe ycrpoiictBo USB. Bpemst 3apsiiku cocTaiseT okouo 2 yacoB. MHaMKaTOp 3apsaku OyAeT MUraTh BO
BpeMs 3apsSIKH aKKyMYJISITOPA.

Panyo (AM/FM)

1. Haxxmure kHonky ON/STAND BY (6) oxuH pa3, 4T0ObI BKIFOYHTH YCTPOHCTBO.
2. Haxxmute kHonky AM/FM (5), uToOsI BEIOpaTh Anana3zoH BoiH AM wmu FM.

3. Ha mucriee oroOpaxaercss HHGOpManus O pagHOCTaHIMH B PeXKUME PAIHUo.

4. Beibepure cranuuio ¢ nomorsio kHonok NEXT (4) i PREVIOUS (3).

5. Orperynupyiite 3Byk ¢ nmomouipto VOLUME + (9) unu VOLUME - (12).

6. Uto0bI BBIKITIOUUTE panuo, Haxmute ON/STAND BY (6) oxuH pas.

VYeTpoiicTBO OCHAIIEHO (yHKIHIMHI OyAMIbHIKA, aBTOMATHICCKOTO MOMCKA CTAHIMH 1 3aIIOMUHAHUS CTAHIIUH.
Yto08! y3HATH OOIbIIE 00 9TUX QYHKIUSX, IPOUHUTAITE MOIHYI0 HHCTPYKIUIO IO IKCILTYaTal[lHU [0 CCBUIKE HIDKE:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

CHELUOUKALIIU

YacrorHblii quamnazod: AM: 522-1620 KI'y / FM: 87,5-108 MTI'ig

Jlunamuk: 2-110iMOBBIH THHAMHYECKHH TPOMKOTOBOPHTEND C COMPOTHBIEHHEM 8 OM

Brixoanas momHuocts: 0.8 Br RMS

HUcrounuk muranms: DC 4,5 B (3 x 1,5 B"AAA")

Kommnanus Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland Hactosiium 3asBisiet, uro AD1907 cooTBeTCTBYET
Jupextuse 2014/53/EU. Tonnsiii Texct Jdexnapaunu coorBerctBus EC moctyneH mo aapecy:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf
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B MHTepecax oxpaHbl OKpyKaloweii cpeabl. KapTOHHYIO yNakoBKy 1 NonnaTuneHossble (M3) nakeTbl cneayeT BbibpacbisaTh B
COOTBETCTBYIOLME KOHTEHHEPbI ANA pa3aenbHOro cbopa 6bITOBbIX OTXO/10B B COOTBETCTBUM C UX OnucaHuem. Ecim B npubope umetotca
6aTapeu, ux HEOBXOAMMO U3BNEYL U YTUANZUPOBATL OTAE/NbHO B NyHKTe c6opa 1 XpaHeHUA. Ncnonb3oBaHHbI Npubop HeobXxoAMMOo caaTb

B COOTBETCTBYIOLNIA NYHKT c6Opa 1 Xp , TaK KaK Co, A B HEM OMacHble BELLeCTBa MOTYT NPeACTaBAATL Yrpo3y A1A 340P0BbA
1 OKpy»KatoLei cpeapl. MapKMpoBKa Ha M3AENWUM YKa3bIBAET Ha TO, YTO NPUBOP HeNb3A BbIGPACbIBATL B KOHTEMHEP A1 BbITOBbIX OTXOA0B.

OtpaboTaHHOe 31eKTPO06OpPYAOBaHME - 3TO OTXOAbI, COAEPXKALLME BELLECTBA, BPeAHbIE AN1A YENOBEKa, XKMUBOTHbIX M OKPY3Katollei cpeabl.
3TV BeLecTBa MOrYT 3arpA3HATL NOYBY, BOAY WM BO3AYX, Yepe3s KOTOPble OHW MOTYT NOMAcTb B OPraHU3M YeN0BEKa 1 NPUBECTY K pAdy
npo6aem o 3[,0pOBbEM, TAKMX KaK YXYALIEHWNE 3pEHUA, CIyXa, PEYM, MOTYT TaKKe NOBPEAUTL NOUKM, NEYEHb U CepALLE, BbI3BATb KOMHble
3a60n1eBaHuA. BpeAHble BELECTBA TaK)Ke MOTYT OKa3blBaTb HErATUBHOE BAMAHME Ha [bIXaTe/IbHYIO U PENPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U

c € NPUBOAMTL K PaKOBbIM M3MEHEHUAM. YNOTpebaeHWe pacTeHuiA, PacTyLLMX Ha NOPaXKEHHBIX MOYBAX, U MPOAYKTOB, U3TOTOBNEHHDBIX U3 HUX,
MOKET NPUBECTY K BbILIEYNOMAHYTbIM NOCAEACTBUAM ANA 340poBbA. He BbibpacbiBaiiTe 060pyA0BaHNE B KOHTEHEP ANA BbITOBLIX
oTtxopos.!
Cepsuc Ec/v Bbl XOTUTE NPUOBPECTM 3anacHble YacTh UM Y Bac eCTb Kakue-n1Mbo NpeTeHsuu, noxarnyicta obpalaitec HeNocpeaCcTBEHHO
K NPO/aBLly, BblAABLIEMY YeK.

Eyyepiowo ypong (EL)

YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXOAAETAX T'TA TH XPHXH
IMAPAKAAOYME AIABAXTE TIZ ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE TIZ
I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA Ot 6pot gyyomong sivor StapopeTikol edv 1
GUGKELT| YPNOLOTOLEITAL Y10 ELTOPIKOVS GKOTOVG,.

1.ITpwv ypnoomomacete 10 TPoidv, S1PACTE TPOGEKTIKG TIC TAPUKAT®
oonyieg kat tpnote 11§ o€ kAbe mepintmon. O KataoKevaotg 0ev evOHVETIL
v ToYOV {nuiég mov mpokalobvtat amd aKaTdAANAN Yp1oN.
2. To mpoidv emtpémeTon vo YPNGLOTOIEITAL LOVO GE EGOTEPIKOVS YDPOVC.
Mnyv ypnotponoteite 10 TPoidv yio 6komovs acVUPBIPacTOVS [E TN XPNON TOV.
3. Na glote TpooekTiKol dTav YPNGILOTOLEITE TO TPOIOV KOVTA G€ TodLd. Mnv
EMTPENETE 0TA TAOLA Vo Tailovv pe To TPoidv. Mnv emitpénete oe madd N o€
dTopo Tov OeV ivan EOKELMUEVA LLE TO TTPOIOV VO, TO YPNGLLOTOIOVV YWPIC
emipreym.
4. ITPOEIAOITOIHZH: Avti 1 cvokeun umopel va, xpnoipomombel amod modid
Gvo TV 8 ETAOV Kot ATOUA [LE TEPLOPICUEVES COUATIKES, ALoONTNPLOKEG T
SLOVONTIKES IKAVOTNTEG 1] ATOUA Y®PIG EUTEPIN 1] YVAOOT| LLE TN GLGKELT, LOVO
VIO TV eMPAEYT VOGS ATOLOL OV Eivart LITEHOLVO YL TNV ACPAAELL TOVG M
€dv &xovv AaPel 00Myieg yio TNV ACQAATN XPNON TNG CLGKELTG Kot Yvepilovv
TOVG KvdHvoug mov oyetilovtar pe t Aettovpyia tg. To moudid dev Tpénet va
nailovv pe ™ cvokevt]. O KabapiGOg Kot 1) GLVTIHPNOT TG CLOKELNS dev Bal
TpENEL VoL Tparypotomoteitan omd mondid, eKTog GV eivat TOLAGIGTOV 8 TV
KOl 01 EPYACIEG AVTEG TPAYLATOTOLOVVTAL VIO EMIPAEYT).
5. oté punv piyxvete T cvokevn oto vepod. [Toté unv exbétete to Tpoidv ce
KOPIKEG GLVONKES, OTMOC AUEGO NAOKO Pmc, Bpoyn k.Ar. TToté unv
AP CLOTOLEITE TO TPOIOV GE VYPEG GLVOTKEG.
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6.IToté punv ypnoonoleite 10 TPOIOV GV £yl TEGEL, £xel vTooTel AAAN (Nt
N €av dev Aettovpyel cmGTA. MnV EMLYEIPNCETE VO EMGKEVAGETE LOVOL GOG £Val
KOTEGTPOAUUEVO TPOTOV, KOOMS 0vTO Umopel va 0dnynoel o€ niextponinéio.
Noa tryoaivete TavTo pio KOTESTPAUUEVT) GUCKEVT| GE EVOL ETOYYEALATIKO
KEVTPO GEPPIC Yo emoKeELT). TUYOV EMOKEVEC TPEMEL VAL TPALY LOTOTOLOVVTOL
pUovo amd ££0VG1000TNHEVO TPOSOTIKO GEPPIC. Ot AavOaouéva eKTEAECUEVES
EMOKEVEG UTOPEL VOL 00N YOOV GE EMKIVOLVEG KATAGTAGELS Y10 TOV YPNOTY).
7.IToté unv tomobeteite T0 TPOIOV TAV®O 1) KOVTA GE KAVTEG 1| OEPUEC
EMPAVELEG ] CLOKEVEG LAYELPEUOTOC, OO NAEKTPIKO POVPVO 1) KOVGTIHPO.
aepiov.

8.IToté un ypnoponoteite 10 TPoidV KOVIA 6€ EDPAEKTU VAIK(L.

9. KoBapilete 10 padtopmvo uévo pe éva oteyvo mavi. Mny ypnoiponoteite
vepd N vYPA KaBaPIGLOD.

EI'’XEIPIAIO OAHI'TQN

1. KATQ®AI / PYOMIZH

XPONOAIAKONTH 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9
4. DALEJ: 5.AM/FM / ZYNATEPMOZ 6.ENEPTOMNOIHZH/AMNENEPTOMOIHZH
7. ANTENNA 8. OOONH LCD 9. VOLUME +
11. AEZIOXTPOQA (> ZYNTONIEMOZX
10. ENIAOTH A (> 12. ®ONH -

+)

;'3' APIZTEPA (< ZYNTONIEMOE - 14. SPEAKER 15. BYZMA AKOYZTIKQON
16. @YPA OOPTIZHZ ZYNEXOYZ 17. KANAKI AIAMEPIZMATOZ
PEYMATOZX MMNATAPIAZ (MzQ)

Tapoyn pedpotog pratapiog
Avoi&te ™) ONkn pratapiov (17) ko tomobetnote pio pmatapio vty Mbiov 3,7 V 1 3 koyéleg AAA ot Onkn
OMMG VIOSEKVOETOL.

DopTIoN TOV PTOTOPLOV

TomoBetnoTE TV EMOVOQOPTILOHEVT HTOTAPIO GTN GUGKELN.

ZVVOECTE T GLOKELT] ELGAYOVTOG TO KAAMDS0 pOpTIong oty vrodoyn DC 5V IN (16) kot to dAro dxpo ot demaen
USB 1 ot0 poptiot) USB. O ypdvog optiong givon mepimov 2 dpec. H évderén optiong Ba avafocsPrivel katd
Subprela ™G OPTIONG TG UTATOPiOG.

Padiopwvo (AM/FM)
1. ITothote to ON/STAND BY (6) pio gopd yio vor evepyOTOMGETE TN LOVADA.
2. Miéote AM/FM (5) ywo va emdéEete v kopatikn (ovn AM 1 FM.
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3. Zmnv 006vn gpopaviCoviat to ototyelo Tov PadLOPOVIKOL GTABUOL 6T Agttovpyio PadOPOVOL.
4. Emi\éEte 10 610010 oag pe o NEXT (4) 1 to PREVIOUS (3).

5. PvBpiote tov fixo ne VOLUME + (9) 1 VOLUME - (12).

6. o va angvepyonomoete to padtdpmvo, tatiote pio popd to ON/STAND BY (6).

H povada duabétel Aettovpyieg avacToA)G OVAUOVIS, GUVOYEPUOD, QVTOUATNG ovalATNONG GTAOUOV Kot PVALING
otafumv. ['a va pabete TEPIGGOTEPO GYETIKA UE QVTEG TIG AELTOVPYIES, SLaPACTE TIC TANPELS 00N YiES OTOV TAPUKATO
ovvdeopo: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

I[TPOAIATPADEX

Ebpog cvyvomtov: FM: fM: 87,5-108 MHz

Hygio: dvvopuko nyeio 2 wtomv 8 op

Loy0g €€660v: 0.8 W RMS

IInyn wyvog: DC 4,5V 3x 1,5V "AAA")

H Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Bapoopia, [Toovia, dnidver 6tt 1o AD1907 cuppopedvetat pe v odnyio
2014/53/EE. To mAfpeg keipevo g dnimong coppopemong EE givor dtabéoipo ot dievbuvon:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Ta xapn tou neptBaAAovtog. Ot XAPTIVEG CUOKELATLES Kat oL cakoUAeG oAvatBuleviou (PE) mpénel va amoppintovtat otoug KatdAAnAoug
TIEPLEKTEG YLAL XWPLOTH GUANOYT| QLOTIKWV ATTOPPLUUATWY GUHdWVA HE TV TEpLYpadr TouG. EQV UTAPXOUV UIATApIEG OTN CUCKEUN, TIPETEL
va adalpeBouv Kat va aroppldpBolv XwpLoTd o pia yKATdotacn cUANOYHG Kat artoBfKeuong. H XpnoLOmoLNpévn CUOKEUN TIPETIEL VOl

E petadepOel oe KatdAAnAn eykatdotaon culhoyrg kaL aroBrikeuong, KaBwg oL eTKivBuveg ouoieg tou TiepLéxet evdéxetal va Béoouv oe

kivduvo tnv vyeia kot to eptBaAov. H orjpavon oto mpoidv UToSELKVUEL OTL I CUCKEUT SV TIPETIEL VAL ATTOPPITTTETOL OTOV QOTIKO KAS0
QMOPPLUHATWY. Tat artdPANTO NAEKTPLKWV CUCKELWV £ivaL amOBANTa TToU TePLEXOLV ouoieg Tou eival emBAaBeig yia tov avBpwro, o {wa
Kkat o meptBaAlov. Ot ouoieg autég urmopei va LoAUVouLV To £8adog, To vepd 1 Tov agpa Kot Léow autol va eLoéABouv otov avBpwrvo
0pyaviIopo Kot va odnyrioouv oe Stddopa mpoPAfpata vysiag, Omwg Statapaxég tng 6paong, TG akong, TG opiag, Uopel eniong va
BAaWouV Ta vedpd, TO CUKWTL KaL TNV KapSLd Kat va ipokaéoouv Seppatikég madnoets. OuerBAapBeig ouoieg uopolv emniong va éxouv
c € SUOHEVELG EMUTTWOELG OTO AVATIVEUOTIKO KAL TO QVOTTOPOYWYLKO GUOTNO KAL VO 08NyRoouV 0€ KAPKWVIKEG LETABOAEG. H katavaAwon
$utwv rou avarttiooovtat ota TPooBePAnpéva e8ddn, KABWE Kot TPOIOVTWV TIOU TAPACKEVATOVTAL QIO QUTA, UITOPEL VAL EXEL WG
anotéAeopa Tig poavadepBeioeg eMMTWOoeLg otny vyeic. Mnv NETATE TOV E§OTALOHO OTOV KAS0 QOTIKWV OIOPPLUHATWV!
Ynnpeoia EQv emBupeite va ayopdoete avtaANQKTIKA 1) EXETE OMOLASHTIOTE IAPATIOVA, TIAPAKUAOUHE ETUKOVWVIOTE AeUBELNG HE TOV
QVTUTPOOWTTO ToU e6£8WoE TNV anddet§n apahafrc.

Gebruikershandleiding (NL)

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
De garantievoorwaarden zijn anders als het apparaat wordt gebruikt voor
commerciéle doeleinden.

1.Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het product gebruikt
en neem ze in elk geval in acht. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor
schade veroorzaakt door onjuist gebruik.

2. Het product mag alleen binnenshuis worden gebruikt. Gebruik het product
niet voor doeleinden die onverenigbaar zijn met het gebruik ervan.

3. Wees voorzichtig bij gebruik in de buurt van kinderen. Laat kinderen niet
met het product spelen. Sta niet toe dat kinderen of personen die niet
vertrouwd zijn met het product, het zonder toezicht gebruiken.
4.WAARSCHUWING: Dit apparaat mag alleen worden gebruikt door
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kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat,
onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of
als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en
zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met de werking ervan.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud van het
apparaat mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze minstens 8
jaar oud zijn en deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.

5. Gooi het apparaat nooit in water. Stel het product nooit bloot aan
weersomstandigheden zoals direct zonlicht, regen, enz. Gebruik het product
nooit in natte omstandigheden.

6.Gebruik het product nooit als het gevallen of beschadigd is of als het niet
goed werkt. Probeer een beschadigd product niet zelf te repareren, want dit kan
leiden tot een elektrische schok. Breng een beschadigd apparaat altijd naar een
professioneel servicecentrum voor reparatie. Reparaties mogen alleen worden
uitgevoerd door bevoegd onderhoudspersoneel. Verkeerd uitgevoerde
reparaties kunnen leiden tot gevaarlijke situaties voor de gebruiker.

7.Plaats het product nooit op of in de buurt van hete of warme oppervlakken of
kooktoestellen, zoals een elektrische oven of gasbrander.

8.Gebruik het product nooit in de buurt van ontvlambare materialen.

9. Maak de radio alleen schoon met een droge doek. Gebruik geen water of
schoonmaakmiddelen.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. DREMPEL / TIMER INSTELLEN 2.SUSPENSIE 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.AAN/UIT

7. ANTENNE 8. LCD DISPLAY 9. VOLUME +

10. SELECTEREN 11. RECHTSOM (> AFSTEMMEN +) 12. STEM -

13. LINKSOM (<I AFSTEMMEN -)  14. SPEAKER 15. HOOFDTOON AANSLUITING

16. GELIJKSTROOM-OPLAADPOORT 17. KLEPJE BATTERIJVAK (ACHTERZIJDE)

Batterijvoeding
Open het batterijvak (17) en plaats een 3,7 V lithium-ion batterij of 3 AAA-cellen in het vak zoals aangegeven.

De batterijen opladen
Plaats de oplaadbare batterij in het apparaat.
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Sluit het apparaat aan door de oplaadkabel in de DC 5V IN aansluiting (16) te steken en het andere uiteinde in de
USB-interface of USB-oplader. De oplaadtijd is ongeveer 2 uur. De oplaadindicator knippert terwijl de batterij wordt
opgeladen.

Radio (AM/FM)

1. Druk eenmaal op ON/STAND BY (6) om het toestel aan te zetten.
2. Druk op AM/FM (5) om de AM- of FM-golfband te selecteren.

3. Het display toont de details van de radiozender in radiomodus.

4. Selecteer uw zender met NEXT (4) of PREVIOUS (3).

5. Regel het geluid met VOLUME + (9) of VOLUME - (12).

6. Druk eenmaal op ON/STAND BY (6) om de radio uit te schakelen.

Het apparaat heeft snooze-, alarm-, automatische zenderzoek- en zendergeheugenfuncties. Lees de volledige
instructies op de onderstaande link voor meer informatie over deze functies:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFICATIES

Frequentiebereik: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Luidspreker: 2-inch 8 ohm dynamische luidspreker

Uitgangsvermogen: 0.8 W RMS

Voedingsbron: DC 4,5V (3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen verklaart hierbij dat de AD1907 voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

In het belang van het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten
deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte
inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het
milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte
elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem,
het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen, zoals
verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken.
Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan
leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO
PREBERITE IN JIH SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO Garancijski
pogoji so drugacni, ¢e se naprava uporablja v komercialne namene.

1.Pred uporabo izdelka natan¢no preberite naslednja navodila in jih v vsakem
primeru upostevajte. Proizvajalec ni odgovoren za morebitno Skodo, ki bi
nastala zaradi nepravilne uporabe.

2. Izdelek se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih. 1zdelka ne uporabljajte
za namene, ki niso zdruzljivi z njegovo uporabo.
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3. Bodite previdni pri uporabi v blizini otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo
z izdelkom. Otrokom ali osebam, ki izdelka ne poznajo, ne dovolite, da ga
uporabljajo brez nadzora.

4.0POZORILO: Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
omejenimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez
izkuSenj ali znanja s tem aparatom le pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost, ali ¢e so bile poucene o varni uporabi aparata in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njegovim delovanjem. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Cis¢enja in vzdrZevanja aparata ne smejo opravljati otroci, razen &e so
stari vsaj 8 let in e ta opravila potekajo pod nadzorom.

5. Naprave nikoli ne mecite v vodo. Izdelka nikoli ne izpostavljajte
vremenskim vplivom, kot so neposredna sonc¢na svetloba, dez itd. Izdelka
nikoli ne uporabljajte v mokrih razmerah.

6.1zdelka nikoli ne uporabljajte, ¢e je padel, je kako drugace poskodovan ali ¢e
ne deluje pravilno. Poskodovanega izdelka ne poskuSajte popraviti sami, saj
lahko pride do elektri¢nega udara. Poskodovano napravo vedno odnesite v
popravilo v strokovni servisni center. Popravila lahko izvaja le pooblas¢eno
servisno osebje. Nepravilno izvedena popravila lahko povzroc¢ijo nevarne
situacije za uporabnika.

7.1zdelka nikoli ne postavljajte na ali v blizino vrocih ali toplih povrsin ali
kuhalnih naprav, kot sta elektricna pecica ali plinski gorilnik.

8.Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

9. Radio ¢istite samo s suho krpo. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih tekocin.

NAVODILA ZA UPORABO

1. PRAG / NASTAVITEV CASOVNIKA 2.PODZIMNICA 3.POPRZEDNI9
6.VKLOP/IZKLOP
. : . L

4. DALEJ 5.AM/FM / ALARM NAPAJANIA

7. ANTENA 8. LCD-ZASLON 9. GLASNOST +
11. V SMERI URINEGA KAZALCA (>

10. IZBERI 12. GLASBA -
TUNING +)

13. LEVO (<] UGLASEVANIE -) 14. SPEAKER 15. VTIC ZA SLUSALKE

16. VRATA ZA POLNJENJE Z ENOSMERNIM  17. POKROV PROSTORA ZA BATERIJE
TOKOM (ZADAYJ)
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Napajanje baterije
Odprite predal¢ek za baterije (17) in vanj vstavite eno 3,7-voltno litij-ionsko baterijo ali 3 celice AAA, kot je
oznaceno.

Polnjenje baterij

V napravo vstavite akumulatorsko baterijo.

Napravo prikljucite tako, da polnilni kabel vstavite v vti€nico DC 5V IN (16), drugi konec pa v vmesnik USB ali
polnilnik USB. Polnjenje traja priblizno 2 uri. Med polnjenjem baterije utripa indikator polnjenja.

Radio (AM/FM)

1. Enkrat pritisnite ON/STAND BY (6), da vklopite napravo.

2. Pritisnite AM/FM (5), da izberete valovni pas AM ali FM.

3. Na zaslonu se prikazejo podrobnosti o radijski postaji v radijskem nacinu.
4. Postajo izberite z gumbom NEXT (4) ali PREVIOUS (3).

5. Nastavite zvok z VOLUME + (9) ali VOLUME - (12).

6. Ce zelite radio izklopiti, enkrat pritisnite ON/STAND BY (6).

Naprava ima funkcije dremeza, alarma, samodejnega iskanja postaj in pomnilnika postaj. Ce Zelite izvedeti ve¢ o teh
funkcijah, preberite celotna navodila na spodnji povezavi: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf
SPECIFIKACIJE

Frekvenéno obmocje: AM: 522-1620 kHz / FM: frekven¢ni razpon: AM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz: 87,5-
108 MHz: FM: 87,5-108 MHz

Zvo¢nik: 2-paléni dinamiéni zvoénik 8 ohmov

Izhodna moc¢: 0.8 W RMS

Vir napajanja: DC 4,5V (3 x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 000, Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Poljska, izjavlja, da je AD1907 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Zaradi varstva okolja. Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti na zbirnem in skladi$¢nem mestu.
Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi$¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje
za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na
oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnaZijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko
vstopijo v ¢lovesko telo in povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in
srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzroijo rakave
spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzrodi zgoraj navedene ucinke na

zdravje. Opreme ne odlagajte v zabojnik za k | ipadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrine koli pritoZbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal
potrdilo o nakupu.

Kiyttoohje (FI)

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET LUKEKAA HUOLELLISESTI JA
SAILYTTAKAA NE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN Takuuehdot
ovat erilaiset, jos laitetta kidytetdén kaupallisiin tarkoituksiin.

1.Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kiyttdd ja noudata niitd
kaikissa tapauksissa. Valmistaja ei ole vastuussa epdasianmukaisesta kéytosta
atheutuneista vahingoista.
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2. Tuotetta saa kiyttda vain sisitiloissa. Ald kiiyti tuotetta kiyttotarkoituksiin,
jotka eivit sovi sen kayttoon.

3. Ole varovainen kiyttiessisi sitd lasten ldhelld. Ald anna lasten leikkii
tuotteella. Ald anna lasten tai muiden tuotetta tuntemattomien henkildiden
kayttdd sitd ilman valvontaa.

4.VAROITUS: Taiti laitetta saavat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t,
joilla on rajoitetut fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla ei
ole kokemusta tai tietdmysté laitteesta, vain heidén turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heidit on opastettu laitteen turvalliseen
kayttoon ja he ovat tietoisia sen kdyttdon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa
leikkid laitteella. Lapset eivit saa suorittaa laitteen puhdistusta ja huoltoa,
elleivit he ole vihintdin 8-vuotiaita ja elleivdt nimé toimenpiteet tapahdu
valvotusti.

5. Ald koskaan heiti laitetta veteen. Ald koskaan altista tuotetta sédolosuhteille,
kuten suoralle auringonvalolle, sateelle jne. Ald koskaan kiyti tuotetta mérissi
olosuhteissa.

6.Ald koskaan kiyti tuotetta, jos se on pudonnut tai muuten vahingoittunut tai
jos se ei toimi kunnolla. Ali yritd korjata vaurioitunutta tuotetta itse, silli se
voi aiheuttaa sdhkdiskun. Vie vaurioitunut laite aina ammattitaitoiseen
huoltoliikkeeseen korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saa suorittaa vain
valtuutettu huoltohenkilstd. Véérin suoritetut korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita kayttéjélle.

7.Ald koskaan aseta tuotetta kuumille tai limpimille pinnoille tai niiden
laheisyyteen tai ruoanlaittolaitteisiin, kuten sdhkduuniin tai kaasupolttimeen.
8.Ald koskaan kiyti tuotetta syttyvien materiaalien lihellA.

9. Puhdista radio vain kuivalla liinalla. Ald kiiytd vettd tai puhdistusnesteit.

KAYTTOOHJE

1. KYNNYSARVO / AJASTIMEN ASETTAMINEN 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALE): 5.AM/FM / HALYTYS 6.POWER ON/OFF

7. ANTENNI 8. LCD-NAYTTO 9. VOLUME +

10. SELECT 11. MYOTAPAIVAAN (> VIRITYS +)  12. VOICE -

13. VASEMMALLE (<l VIRITYS - ) 14. SPEAKER 15. KUULOKKEEN JAKKI
16. DC-LATAUSLITANTA 17. AKKULOKERON KANSI (TAKANA)
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Akun virtaldhde
Avaa paristolokero (17) ja aseta lokeroon yksi 3,7 V:n litiumioniakku tai 3 AAA-kennoa osoittamalla tavalla.

Paristojen lataaminen

Aseta ladattava paristo laitteeseen.

Kytke laite kytkemalld latauskaapeli DC 5V IN -liitdntdédn (16) ja toinen pda USB-liitantédan tai USB-laturiin.
Latausaika on noin 2 tuntia. Latauksen merkkivalo vilkkuu akun latauksen aikana.

Radio (AM/FM)

1. Kytke laite paille painamalla ON/STAND BY (6) kerran.

2. Valitse AM- tai FM-aaltoalue painamalla AM/FM (5).

3. Naytosséd nakyvit radioaseman tiedot radiotilassa.

4. Valitse asema painikkeella NEXT (4) tai PREVIOUS (3).

5. Séada aantd VOLUME + (9) tai VOLUME - (12) -painikkeella.

6. Voit kytked radion pois paéltd painamalla kerran ON/STAND BY (6).

Laitteessa on torkku-, hilytys-, automaattinen asemahaku ja asemamuistitoiminnot. Jos haluat lisdtietoja ndistd
toiminnoista, lue tdydelliset ohjeet alla olevasta linkisté: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf
TEKNISET TIEDOT

Taajuusalue: FM: AM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz / FM: 522-1620 KHz: fM: 87.5-108
MHz

Kaiutin: 2 tuuman 8 ohmin dynaaminen kaiutin

Lahtoteho: 0.8 W RMS

Virtaldhde: DC 4,5V 3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsova, Puola, vakuuttaa titen, ettdi AD1907 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla osoitteessa:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Ympdriston vuoksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava niiden kuvauksen mukaisesti asianmukaisiin astioihin
yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettdva erikseen kerdys- ja
varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on vietdva sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, koska sen sisdltamat vaaralliset aineet voivat
aiheuttaa riskin terveydelle ja ymparistolle. Tuotteessa oleva merkinta osoittaa, ettd laitetta ei saa havittaa yhdyskuntajateastiaan.
Sahkolaiteromu on jatettd, joka sisaltaa ihmisille, eldimille ja ymparistolle haitallisia aineita. Nama aineet voivat saastuttaa maaperaa, vettd
tai ilmaa, ja tata kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten ndko-, kuulo- ja puhehdiri6ita, voivat myos
vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myGs haitallisia vaikutuksia hengitys- ja
lisaantymisjarjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperalla kasvavien kasvien ja niista valmistettujen
tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ald hévita laitetta yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PROSZE UWAZNIE
PRZECZYTAC 1 ZACHOWAC NA PRZYSZEOSC Warunki gwarancji sa
inne, jezeli urzadzenie wykorzystywane jest w celach komercyjnych.

1.Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ i kazdorazowe
przestrzeganie ponizszej instrukcji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
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2. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach zamknigtych. Nie
nalezy uzywa¢ produktu do celow niezgodnych z jego zastosowaniem.

3. Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania w poblizu dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ si¢ produktem. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom
nieznajacym urzgdzenia na korzystanie z niego bez nadzoru.
4.0STRZEZENIE: Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace doswiadczenia
lub wiedzy z urzadzeniem, wytacznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo, lub jezeli zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i1 sg Swiadome zagrozen zwigzanych z jego obstuga.
Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba ze ukonczyly
8 rok zycia i czynnosci te wykonywane sg pod nadzorem.

5. Nigdy nie wrzucaj urzadzenia do wody. Nigdy nie wystawiaj produktu na
dziatanie warunkow atmosferycznych, takich jak bezposrednie $wiatto
stoneczne, deszcz itp. Nigdy nie uzywaj produktu w wilgotnych warunkach.
6.Nigdy nie uzywaj produktu jesli zostat upuszczony, uszkodzony w inny
sposob lub jesli nie dziata prawidtowo. Nie probuj samodzielnie naprawiac
uszkodzonego produktu, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.
Zawsze oddaj uszkodzone urzadzenie do profesjonalnego serwisu w celu jego
naprawy. Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane wylacznie przez
autoryzowany personel serwisowy. Nieprawidtlowo wykonana naprawa moze
spowodowac sytuacje niebezpieczne dla uzytkownika.

7.Nigdy nie ktadZ produktu na lub w poblizu goracych lub cieptych
powierzchni lub urzadzen kuchennych, takich jak piekarnik elektryczny lub
palnik gazowy.

8.Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu materiatow tatwopalnych.

9. Radio mozna czy$ci¢ wytacznie suchg szmatka. Nie uzywaj wody ani
pltynoéw czyszczacych.

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. PROG / USTAW ZEGARA  2.USPIENIE 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.WEACZENIE/WYLACZENIE ZASILANIA
7. ANTENA 8. WYSWIETLACZ LCD 9. GLOSNOSC +
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10. WYBIERZ 11. W PRAWO (> STROJENIE +) 12. GLOSNOSC -
13. W LEWO (<] STROJENIE - ) 14. GLOSNIK 15. GNIAZDO StUCHAWKOWE

16. PORT tADOWANIA DC 17. POKRYWA KOMORY AKUMULATORA (TYt)

Zasilanie bateryjne
Otworz komorg baterii (17) i wtdz do komory, jak wskazano, jeden akumulator litowo-jonowy 3,7 V lub 3 ogniwa
AAA.

Ladowanie baterii

W16z akumulator do urzadzenia.

Podtacz urzadzenie, wktadajac kabel tadujacy do gniazda DC 5V IN (16), a drugi koniec do interfejsu USB lub
tadowarki USB. Czas tadowania wynosi okoto 2 godzin. Wskaznik tadowania bgdzie miga¢ podczas tadowania
akumulatora.

Radio (AM/FM)

1. Nacisénij raz ON/STAND BY (6), aby wlaczy¢ urzadzenie.

2. Nacis$nij AM/FM (5), aby wybra¢ zakres fal AM lub FM.

3. Wyswietlacz pokazuje szczegoéty stacji radiowej w trybie radia.

4. Wybierz swoja stacj¢ za pomoca DALEJ (4) lub POPRZEDNIE (3).
5. Wyreguluj dzwigk za pomoca VOLUME + (9) lub VOLUME — (12).
6. Aby wytaczy¢ radio, nacisnij raz ON/STAND BY (6).

Urzadzenie posiada fukcj¢ drzemki, alarmu, automatycznego wyszukiwania stacji, pami¢¢ stacji. W celu zapoznania
si¢ z tymi funkcjami przeczytaj pelna wersjg instukcji znajdujaca si¢ w linku ponizej:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECYFIKACIJE

Zakres czgstotliwosci: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Glosnik: 2-calowy glosnik dynamiczny 8 omow

Moc wyjsciowa: 0.8 W RMS

Zrédlo zasilania: DC 4,5 V (3x1,5V,AAA”)

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polska niniejszym oswiadcza, ze AD1907 jest zgodny z Dyrektywa
2014/53/UE. Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci UE dostepny jest pod adresem internetowym:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

W trosce o srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je
wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i
sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i sSrodowiska. Oznaczenie
umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny,
to odpady, ktdre zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te mogg doprowadzi¢ do zanieczyszczenia
gleby, wody lub powietrza, a poprzez to mogg sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych,
takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, mogg réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skdry. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami
zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucac do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowad sie bezposrednio ze
sprzedawcg, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO Le
condizioni di garanzia sono diverse se il dispositivo viene utilizzato per scopi
commerciali.

1.Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni e
rispettarle in ogni caso. Il produttore non ¢ responsabile di eventuali danni
causati da un uso improprio.

2. Il prodotto puo essere utilizzato solo in ambienti chiusi. Non utilizzare il
prodotto per scopi incompatibili con il suo utilizzo.

3. Prestare attenzione quando si utilizza in prossimita di bambini. Non
permettere ai bambini di giocare con il prodotto. Non lasciare che i bambini o
chiunque non abbia familiarita con il prodotto lo utilizzi senza supervisione.
4.AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, solo
sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza, o se
sono state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono consapevoli dei rischi
associati al suo funzionamento. I bambini non devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano almeno 8 anni e che queste
operazioni siano eseguite sotto sorveglianza.

5. Non gettare mai l'apparecchio in acqua. Non esporre mai il prodotto a
condizioni atmosferiche quali luce solare diretta, pioggia, ecc. Non utilizzare
mai il prodotto in condizioni di umidita.

6.Non utilizzare mai il prodotto se ¢ caduto, se ¢ stato danneggiato o se non
funziona correttamente. Non tentare di riparare da soli un prodotto
danneggiato, poiché cio potrebbe provocare una scossa elettrica. Portare
sempre il dispositivo danneggiato presso un centro di assistenza professionale
per la riparazione. Le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da
personale di assistenza autorizzato. Le riparazioni non eseguite correttamente
possono causare situazioni pericolose per 'utente.

7.Non collocare mai il prodotto su o vicino a superfici calde o tiepide o ad
apparecchi di cottura, come forni elettrici o fornelli a gas.

8.Non utilizzare mai il prodotto in prossimita di materiali infiammabili.

9. Pulire la radio solo con un panno asciutto. Non utilizzare acqua o liquidi per
la pulizia.

MANUALE DI ISTRUZIONI
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1. SOGLIA / IMPOSTAZIONE

TIMER 2.SOSPENSIONE 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALLARME 6.ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
7. ANTENNA 8. DISPLAY LCD 9. VOLUME +

10. SELEZIONE 11. IN SENSO ORARIO (P> SINTONIA +) 12. VOCE -

13. ASINISTRA (<ISINTONIA-)  14. ALTOPARLANTE 15. PRESA PER LE CUFFIE

17. COPERCHIO DEL VANO BATTERIA

16. PORTA DI RICARICA CC
(POSTERIORE)

Alimentazione della batteria
Aprire il vano batterie (17) e inserire una batteria agli ioni di litio da 3,7 V o 3 pile AAA nel vano come indicato.

Ricarica delle batterie

Inserire la batteria ricaricabile nel dispositivo.

Collegare il dispositivo inserendo il cavo di ricarica nella presa DC 5V IN (16) e 'altra estremita nell'interfaccia USB
o nel caricatore USB. Il tempo di ricarica ¢ di circa 2 ore. L'indicatore di carica lampeggia mentre la batteria ¢ in
carica.

Radio (AM/FM)

1. Premere una volta ON/STAND BY (6) per accendere 'unita.

2. Premere AM/FM (5) per selezionare la banda d'onda AM o FM.

3. 1l display visualizza i dettagli della stazione radio in modalita radio.
4. Selezionare la stazione con NEXT (4) o PREVIOUS (3).

5. Regolare il suono con VOLUME + (9) o VOLUME - (12).

6. Per spegnere la radio, premere una volta ON/STAND BY (6).

L'apparecchio dispone delle funzioni snooze, sveglia, ricerca automatica delle stazioni ¢ memoria delle stazioni. Per
saperne di piu su queste funzioni, leggere le istruzioni complete nel link sottostante:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFICHE

Gamma di frequenza: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Altoparlante: altoparlante dinamico da 2 pollici a 8 ohm

Potenza di uscita: 0.8 W RMS

Alimentazione: DC 4,5V (3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Varsavia, Polonia dichiara che 'AD1907 ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 11
testo completo della Dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile all'indirizzo:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Per il bene dell'ambiente. Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la
raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio
adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul
prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono
rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o l'aria,
entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio; possono
inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul
sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti
da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!
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Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING LAS NOGA
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK Garantivillkoren #r annorlunda om
enheten anvands for kommersiella &ndamal.

1.Innan du anvédnder produkten ska du ldsa igenom foljande anvisningar
noggrant och alltid folja dem. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av felaktig anvdndning.

2. Produkten far endast anvéndas inomhus. Anvind inte produkten for &ndamal
som dr oforenliga med dess anvindning.

3. Var forsiktig nir du anvénder produkten i ndrheten av barn. Lat inte barn
leka med produkten. Lat inte barn eller personer som inte ar bekanta med
produkten anvinda den utan tillsyn.

4. VARNING: Denna apparat far anvindas av barn dver 8 ar och personer med
begrinsad fysisk, sensorisk eller mental formdga, eller personer utan erfarenhet
av eller kunskap om apparaten, endast under uppsikt av en person som
ansvarar for deras sdkerhet, eller om de har fatt instruktioner om séker
anvindning av apparaten och dr medvetna om de risker som ar forknippade
med dess anvidndning. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och
underhall av apparaten far inte utforas av barn, sdvida de inte dr minst 8 ar
gamla och dessa atgérder utfors under uppsikt.

5. Kasta aldrig apparaten 1 vatten. Utsitt aldrig produkten for
vaderforhdllanden som direkt solljus, regn etc. Anvénd aldrig produkten under
vata forhallanden.

6.Anvind aldrig produkten om den har tappats, skadats pa annat sitt eller om
den inte fungerar som den ska. Forsok inte att reparera en skadad produkt
sjdlv, eftersom det kan leda till elektriska stotar. Ldmna alltid in en skadad
enhet till en professionell serviceverkstad for reparation. Reparationer far
endast utforas av auktoriserad servicepersonal. Felaktigt utférda reparationer
kan leda till farliga situationer for anvindaren.

7.Placera aldrig produkten pé eller i ndrheten av heta eller varma ytor eller
matlagningsapparater, t.ex. en elektrisk ugn eller gasbrénnare.

8.Anvind aldrig produkten 1 ndrheten av brandfarliga material.
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9. Rengor radion endast med en torr trasa. Anvénd inte vatten eller
rengdringsvétskor.

BRUKSANVISNING

1. TROSKELVARDE / STALLA IN TIMER 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / LARM 6.STROM PA/AV

7. ANTENNA 8. LCD-DISPLAY 9. VOLYM +

10. VAU 11. MEDURS (I> INSTALLNING +) 12. ROST -

13. VANSTER (<1 INSTALLNING - ) 14. HOGTALARE 15. UTTAG FOR HORLURAR
16. DC-LADDNINGSPORT 17. BATTERIFACKETS LUCKA (BAK)

Batteriets stromforsérjning
Oppna batterifacket (17) och sitt i ett 3,7 V litiumjonbatteri eller 3 AAA-celler i facket enligt anvisningarna.

Laddning av batterierna

Sitt i det laddningsbara batteriet i apparaten.

Anslut enheten genom att sitta in laddningskabeln i DC 5V IN-uttaget (16) och den andra dnden i USB-granssnittet
eller USB-laddaren. Laddningstiden ar ca 2 timmar. Laddningsindikatorn blinkar medan batteriet laddas.

Radio (AM/FM)

1. Tryck en gang pd ON/STAND BY (6) for att sl pa enheten.

2. Tryck pd AM/FM (5) for att vilja AM- eller FM-véagband.

3. I radiolédget visas detaljerna for radiostationen pa displayen.

4. Vilj station med NEXT (4) eller PREVIOUS (3).

5. Justera ljudet med VOLUME + (9) eller VOLUME - (12).

6. For att stdnga av radion, tryck en gang pa ON/STAND BY (6).

Apparaten har snooze-, alarm-, automatisk stationssokning- och stationsminnesfunktioner. For att lara dig mer om
dessa funktioner, 14s den fullsténdiga instruktionen i linken nedan:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKATIONER

Frekvensomrade: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Hogtalare: 2-tums 8 ohm dynamisk hogtalare

Uteffekt: 0.8 W RMS

Stromkalla: DC4,5VDC4,5V (3x 1,5V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen forklarar harmed att AD1907 dverensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU:s forsékran om dverensstimmelse finns pa:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf
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For miljons skull. Kartongforpackningar och polyetenpésar (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i
enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och
forvaringsanlaggning. Den anvanda apparaten maste lamnas till en lamplig insamlings- och férvaringsanlaggning, eftersom de farliga @mnen
som den innehaller kan utgdéra en risk for hélsa och miljo. Markningen pa produkten anger att apparaten inte far slangas i den kommunala
avfallsbehallaren. Elavfall ar avfall som innehéller dmnen som &r skadliga fér méanniskor, djur och miljo. Dessa @mnen kan férorena mark,
vatten eller luft, och darigenom kan de komma in i manniskokroppen och leda till ett antal hdlsoproblem, sdsom nedsatt syn, horsel, tal,
kan ocksa skada njurar, lever och hjérta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och
c € fortplantningssystemet och leda till cancerférandringar. Konsumtion av véxter som véxer pa de drabbade jordarna och produkter som
tillverkas av dem kan leda till ovan ndmnda hélsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala soptunnan!
Service Om du vill képa reservdelar eller om du har nagra klagomal, vanligen kontakta direkt den aterférsaljare som utfardat kvittot.

PbrkoBoacTBO 32 ynorpeoda (BG)

MOJIA, ITPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BBJAELLA
CIIPABKA BAXXHUTE UHCTPYKIIMHN 3A BE3OITACHOCT ITPU
VYIIOTPEBA I'apanuimoHHUTE YCIIOBUS ca pa3iIMyHU, aKO YCTPOHCTBOTO ce
U3I0J13BA 32 THPIOBCKH LIEJIH.

1.ITpeaun na u3non3BarTe NPOAYKTa, MOJIS, TPOUYETETE BHUMATEIHO CJICIHUTE
MHCTPYKILUU U TH CIIa3BaliTe BbB BCUUKHU ciaydad. [IponsBoauTensT He HOcu
OTTOBOPHOCT 3a €BEHTYAJIHU MOBPEIH, MPUYNHEHN OT HETPABHIIHA yIOTpeoa.
2. IlpoayKThT MOXeE Ja ce U3M0JI3Ba caMo Ha 3akputo. He uznonspaiitre
MPOJIyKTa 3a IeJId, HEChBMECTHMH C HETOBaTa ynorpeoa.

3. bpaere BHUMAaTEIHH, KOTaTO M3MOI3BaTe MPOAYKTa B Om30cT A0 Aena. He
MO3BOJISIBANTE HA Jela Ja CH Urpast ¢ npoAaykra. He mo3BossiBaiiTe Ha qena
WM Ha JIMIIA, KOUTO HE ca 3all03HaTH C MPOAYKTA, /1a TO U3IMO0JI3BaT 0e3 Haa30p.
4 TIPEAYIIPEXXKIEHUE: To3u ypen Moxe Ja ce U3MoJi3Ba OT Jela Ha
BB3pACT HaJl 8 TOJUHH U JIUIIA C OTPaHHYEHU PU3NYECKU, CETUBHU WIIH
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH, WJIH JIWIIa 0€3 OMUT WM MMO3HAHUS C ypesa, camo TMoj
Ha/30pa Ha JUIlE, OTTOBOPHO 3a TSIXHATa 0€30MacHOCT, WK aKo Te ca OuIu
MHCTPYKTUPAHU 32 0€30IaCHOTO M3MOJI3BaHE HA ype/a U ca HasCHO C
OIACHOCTHTE, CBBp3aHu ¢ paboTara My. [lenata He TpsOBa ga cu UTPasT C
ypena. [louricTBaHeTo u MoAJIpbKKaTa Ha ypeaa He TpsOBa Ja ce U3BbpIIBAT
OT JIella, OCBEH aKO TE€ HE ca Ha Bb3pacT Hall-MaJIKo 8 TOJMHU U TE3U ONEpaIuu
HE C€ MU3BBPIIBAT MOJI HAA30P.

5. Hukora He xBBpisiiTe ypeaa BbB Boga. Hukora He uznaraite U3AeaueTo Ha
aTMoc(epHU BIUSHUSA, KaTO MIPsKa CIbHYEBA CBETINHA, TBX U p. Hukora He
M3MO0JI3BaiiTe NPOAYKTa B MOKPH YCIIOBUSI.

6.Hukora He u3nosn3BaiiTe npoIyKTa, ako € OUJ1 U3IyCHAT, OBPEEH 0 APYyT
HAYMH WM aKo He paboTu nmpaBuiiHo. He ce onuTBaiiTe camu 1a mompassiTe
MOBPE/ICH NMPOAYKT, Thi KATO TOBA MOXKE JIa JOBEE 10 TOKOB yaap. Bunaru
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OTHAcCANTE MOBPEJEHOTO YCTPOICTBO B MpodhecroHalleH CEpBU3EH LIEHTHP 3a
peMoHT. Becnuku peMoHTH TpsOBa J1a ce U3BBPILIBAT CaMO OT OTOPU3HUPaH
cepBH3eH nepcoHas. HempaBUiIHO M3BBPIIEHUTE PEMOHTH MOTaT Ja 10BeJaT
JI0 OTIACHH CUTYAIUH 3a MOTPeOuTENs.

7.Hukora He MOCTaBAUTE MPOAYKTA BHPXY HIIA B OJIM30CT JI0 TOPEIIH WA
TOIUTH MIOBBPXHOCTH WUJIU YPEJIU 32 TOTBEHE, KATO HAPUMEDP €JIEKTPUUYECcKa
(dbypHa WM ra3oBa TOpeka.

8.Huxora He u3noi3BaiiTe NpoayKTa B OJIM30CT 70 3alaJIMMU MaTEPUAIIH.

9. IlouncTBaiTe paguoTO CaMo ChC cyxa Kbpra. He u3non3paiite Boia uiu
MOYMCTBAIIHN TEYHOCTH.

PBKOBO/ICTBO 3A VIIOTPEBA

1. NPAT / 3AJABAHE HA

o 2.NMOAKPENA .

TAAMEP of 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / AAPMA 6.BK/ITOYBAHE/M3KNIOYBAHE HA
’ ' ' 3AXPAHBAHETO

7. AHTEHA 8. LCD AMCNNEN 9. VOLUME +

11. MO NOCOKA HA HACOBHMKOBATA
10. U36OP 12.ThAC-
CTPE/NIKA (B> TUNING +)

13. HANABO (<

o 14. WNOBP 15. XAK 3A CNTYWANIKN
HACTPOUKA -)

16. MOPT 3A 3APEXOAHE C 17. KANAK HA OTAENEHWUETO 3A
MOCTOAHEH TOK BATEPUM (OT3AL)

3axpaHBaHe Ha OaTepHsATa
OtBopete oTaeneHuero 3a 6arepuu (17) u nocraBere eHa TUTHEBO-HOHHA Oarepust 3,7 V unm 3 kinetku AAA B
OTJIENIEHHETO, KAKTO € TI0OCOYEHO.

3apexaaHe Ha OaTepunuTe

ITocraBete akymMynaTopHaTa 6aTepus B yCTPOHCTBOTO.

CBBpKETE YCTPOICTBOTO, KAaTO MOCTaBUTE Kabena 3a 3apexane B rue3ioro DC 5V IN (16), a npyrus kpaii - 8 USB
unTtepdeiic umm USB 3apsnHo ycTpoiicTBo. Bpemero 3a 3apexaaHe € npubau3uTenHo 2 yaca. THAUKaTopbT 3a
3ape/iaHe IIIe MHTa, JIOKAaTo DaTepusTa ce 3apek/a.

Pagno (AM/FM)

1. HatucHere ennokparao 6yrona ON/STAND BY (6), 3a na BKiitounte ycTpoicTBOTO.
2. Hatucnere AM/FM (5), 3a na uzbepere AM winu FM BbIHOBaTa JIEHTA.

3. Ha mucruies ce moka3saT HOJPOOHOCTHUTE 32 PaJHOCTAHINATA B PEXKUM PaJIHO.

4. U36epere cranusTa ¢ momoinra Ha NEXT (4) unu PREVIOUS (3).

5. Perynupaiite 3syka ¢ VOLUME + (9) unu VOLUME - (12).
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6. 3a 1a U3KIII0YUTE pasnoTo, HaTHcHeTe eaHokpatHO ON/STAND BY (6).

VYerpoiicTBoTO pasmonara ¢ ()yHKIHUHM 3a OTIAraHe, ajlapMa, aBTOMaTHYHO ThPCEHE Ha CTAHIIMH H 3allaMeTsABaHe Ha
cTaHIuM. 3a /]a Hay4nTe [oBeye 3a Te3U (YHKIHHU, TIPOYETETE MIBIHUTE HHCTPYKIIHHU B JIMHKA 110-/0J1Y:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

CHHELUOUKALIMU

Yecroren auamna3on: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Bucoxorosopuren: 2-MHYOB §-OMOB AUHAMUYEH BUCOKOTOBOPHTEI

M3xonna momHocT: 0.8 W RMS

M3rounuk Ha 3axpanBane: DC 4,5V 3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 000, Ordona 2a, 01-237 Bapuasa, [Tonma, nexnapupa, ue AD1907 otroBapsi Ha H3UCKBaHUATA HA
Hupexrusa 2014/53/EC. [Temuust texer Ha EC nexnapauusra 3a CbOTBETCTBUE € AOCTHIICH HA CIICIHUSI aqpec:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

B MmeTo Ha OKonHaTa cpeaa. KapToHeHUTe OnakoBKM 1 nosnetuneHosute (PE) Topbuukm Tpabea Aa ce NOCTaBAT B NOAXOAALLMUTE
KOHTEHHepM 3a pasjgenHo anMpaHe Ha 6utoBu oTnaabuu cnopej onnucaHneTo um. Ako B ypeaa ma ﬁaTepMM, Te TpﬂGBa Aa ce U3Bagat n
Aa ce U3XBBbPAAT pa3feIHO B CbOpbXKeHue 3a c1;6|4paHe U CbXpaHeHue. U3nonssaHuAT ypea Tpﬂ6Ba Aa ce npegaje B NoAxo4AW0
CbOpbXKeHue 3a c1>6|4paHe U CbXpaHeHue, Tbit KaTo CbAbpXKaluTe ce B Hero onacHM BeLwecTsa Morat Aa npeacTaB/iABaT PUCK 3a 34paBeTo
1 OKoJ/IHaTa cpeaa. MapKkupoBKaTa BbpXy NPOAYKTa NOKa3Ba, Ye ypeabT He TpABBa Aa ce U3XBbPAA B KOHTelHepa 3a 6UTOBM OTNagbuu.
OTnagbumTe OT eNekTpuyecko obopyaBaHe ca OTNaabLy, KOUTO CbAbPKAT BELLECTBA, BPeAHW 33 XOpaTa, }KMBOTHUTE U OKO/IHaTa cpeaa.
Tesun Bewectsa morat Aa 3aMbpCAT NoYBaTa, BOAaTa UM Bb34yXa, @ Ype3 TOBa MOraT Aa nonagHaT B HOBEWKUA OpraHn3bm 1 Aa goseaart
A0 peauua 34paBocioBHU Npobemu, KaTo HanpyMep HapyLeHo 3peHue, CyX, FOBOP, MOraT CbLLO Taka Aa yBpeaAaT 6bbpeuuTe, YepHus
Ap06 U CbPLETO 1 Aa NPUYMHAT KOXKHM 3abonsBaHuA. BpeaHuTe BelwecTBa Morar CbLuo Taka 4a UMaT Hebn1aronpuaTHO Bb3AENCTBUE BbPXY
c € AuvxaTenHata U penpoayKTMBHaTa cMCTeMa U Aa [0BeAaT 40 PakoBMu 3meHeHNA. KOoHCcymMaumATa Ha pacTeHus, pacTALLM BbpXy 3acerHature
MOYBM, U Ha NPOAYKTH, NPOMU3BEAEHU OT TAX, MOKE A3 LOBEAE A0 ropecrnomeHaTmTe nocieamum 3a 3gpaseto. He usxsbpasiite
o6opya B iHepa 3a 6uToBM oTNagbLUM!
CepBu3 AKO KenaeTe Aa 3aKynuTe Pe3epBHYM YacT UAU MMATe HAKAKBYM OMNIaKBaHUsA, MO/IA Ce O6bPHETE AUPEKTHO KbM TbProseLa, KouTo e
nU3[an Kacosarta 6enexka.

Brugsanvisning (DA)

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG LAS VENLIGST
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG REFERENCE
Garantibetingelserne er forskellige, hvis enheden bruges til kommercielle
formal.

1.For du bruger produktet, skal du lese folgende instruktioner omhyggeligt og
overholde dem i alle tilfeelde. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forarsaget af forkert brug.

2. Produktet ma kun bruges indenders. Brug ikke produktet til formél, der er
uforenelige med dets anvendelse.

3. Vear forsigtig ved brug i naerheden af bern. Lad ikke bern lege med
produktet. Lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige med produktet,
bruge det uden opsyn.

4.ADVARSEL: Dette apparat m kun bruges af bern over 8 ir og personer
med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden
erfaring eller viden om apparatet under opsyn af en person, der er ansvarlig for
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deres sikkerhed, eller hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og
er opmarksomme pa de farer, der er forbundet med brugen af det. Bern méa
ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse af apparatet ber ikke
udferes af born, medmindre de er mindst 8 r gamle, og disse handlinger
udferes under opsyn.

5. Smid aldrig apparatet i vand. Udset aldrig produktet for vejrforhold som
direkte sollys, regn osv. Brug aldrig produktet under vade forhold.

6.Brug aldrig produktet, hvis det er blevet tabt eller pa anden made beskadiget,
eller hvis det ikke fungerer korrekt. Forsog ikke selv at reparere et beskadiget
produkt, da det kan resultere i elektrisk sted. Bring altid en beskadiget enhed
til et professionelt servicecenter for at fa den repareret. Reparationer ma kun
udferes af autoriseret servicepersonale. Forkert udferte reparationer kan
resultere 1 farlige situationer for brugeren.

7.Placer aldrig produktet pa eller i neerheden af varme eller varme overflader
eller kogeapparater som f.eks. en elektrisk ovn eller gasbrander.

8.Brug aldrig produktet i neerheden af breendbare materialer.

9. Renger kun radioen med en ter klud. Brug ikke vand eller rengeringsmidler.

BRUGSANVISNING

1. TARSKEL / INDSTIL TIMER 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

4. DALEJ: 5.AM/FM / ALARM 6.POWER ON/OFF

7. ANTENNE 8. LCD DISPLAY 9. VOLUME +

10. VALG 11. MED URET (D> TUNING +) 12. VOICE -

13. VENSTRE (<I TUNING -) 14. SPEAKER 15. HEADPHONE JACK

16. DC-OPLADNINGSPORT  17. DAKSEL TIL BATTERIRUM (BAGPA)

Stremforsyning til batteri
Abn batterirummet (17), og st et 3,7 V litium-ion-batteri eller 3 AAA-celler i rummet som angivet.

Opladning af batterierne

Set det genopladelige batteri i enheden.

Tilslut enheden ved at sztte ladekablet i DC 5V IN-stikket (16) og den anden ende i USB-gransefladen eller USB-
opladeren. Opladningstiden er ca. 2 timer. Opladningsindikatoren blinker, mens batteriet oplades.

Radio (AM/FM)
1. Tryk én gang pa ON/STAND BY (6) for at teende for enheden.
2. Tryk pa AM/FM (5) for at vaelge AM- eller FM-bglgebandet.
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3. Displayet viser detaljer om radiostationen i radiotilstand.

4. Velg din station med NEXT (4) eller PREVIOUS (3).

5. Juster lyden med VOLUME + (9) eller VOLUME - (12).

6. Tryk én gang pd ON/STAND BY (6) for at slukke for radioen.

Enheden har snooze-, alarm-, automatisk stationssggning- og stationshukommelsesfunktioner. Hvis du vil vide mere
om disse funktioner, kan du laese de fulde instruktioner i nedenstdende link:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKATIONER

Frekvensomrade: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Haojttaler: 2-tommer 8 ohm dynamisk hejttaler

Udgangseffekt: 0.8 W RMS

Stremkilde: DC 4,5V (3x 1,5V "AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen erklerer hermed, at AD1907 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Af hensyn til miljget. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af
kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings-
og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres til et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder,
kan udggre en risiko for sundhed og miljg. Meerkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale
affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og miljg. Disse stoffer kan
forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de traenge ind i menneskekroppen og fgre til en raekke helbredsproblemer, sésom nedsat
syn, hgrelse, tale, kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa
c € andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pé de bergrte jorde, og produkter, der
er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennaevnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA PQUZI’VAI\}IE SI POZORNE
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE Zaru&né
podmienky sa liSia, ak sa zariadenie pouziva na komercné tcely.

1.Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte nasledujiice pokyny a v kazdom
pripade ich dodrZiavajte. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
nespravnym pouzivanim.

2. Vyrobok sa smie pouZzivat’ len v interiéri. Vyrobok nepouZzivajte na tucely
nezlucitelné s jeho pouzitim.

3. Bud’te opatrni pri pouZzivani v blizkosti deti. Nedovol'te detom, aby sa s
vyrobkom hrali. Nedovol'te detom alebo osobam, ktoré nie st oboznamené s
vyrobkom, aby ho pouZzivali bez dozoru.

4. VAROVANIE: Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost’ami alebo osoby bez skusenosti a znalosti so spotrebi¢om len pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak boli poucené o
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bezpecnom pouzivani spotrebica a st si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho prevadzkou. Deti by sa so spotrebi¢om nemali hrat’. Cistenie a udrzbu
spotrebi¢a by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaji najmenej 8 rokov a tieto
¢innosti sa nevykonévaji pod dohl'adom.

5. Spotrebi¢ nikdy nevhadzujte do vody. Vyrobok nikdy nevystavujte
poveternostnym vplyvom, ako je priame slne¢né ziarenie, dazd’ a pod.
Vyrobok nikdy nepouzivajte vo vlhkych podmienkach.

6.Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak bol upusteny, inak poskodeny alebo ak
nefunguje spravne. Poskodeny vyrobok sa nepokusajte opravit’ sami, pretoze to
mdze mat’ za nésledok traz elektrickym pradom. Poskodené zariadenie vzdy
odneste na opravu do odborného servisného strediska. Akékol'vek opravy smie
vykondvat’ len autorizovany servisny personal. Nespravne vykonané opravy
mozu mat’ za nasledok nebezpecné situacie pre pouzivatela.

7.Vyrobok nikdy neumiestiiujte na hortce alebo teplé povrchy alebo do ich
blizkosti, ani do blizkosti varnych zariadeni, ako je elektricka rara alebo
plynovy horék.

8.Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti horl'avych materialov.

9. Rédio distite len suchou handrickou. Nepouzivajte vodu ani Cistiace
kvapaliny.

NAVOD NA POUZITIE

1. PRAHOVA HODNOTA / NASTAVENIE

CASOVAZA 2.SUSPENSION 3.POPRZEDNI9

6.ZAPNUTIE/VYPNUTIE
. : 5.AM/FM / ALARM i
4. DALE) /iy NAPAJANIA
7. ANTENA 8. LCD DISPLEJ 9. HLASITOST +
. 11. V SMERE HODINOVYCH RUCICIEK .
10. VYBER S ODINO v > 12. HLASITOST -
LADENIE +)

15. KONEKTOR PRE

13. DOL'AVA (<I LADENIE -) 14. SPEAKER i .
SLUCHADLA

16. PORT PRE NABIJANIE 17. KRYT PRIESTORU PRE BATERIE

JEDNOSMERNEHO PRUDU (VZADU)

Napajanie batérie
Otvorte priehradku na batérie (17) a vlozte do nej jednu 3,7 V litium-ionovt batériu alebo 3 ¢lanky AAA podla
pokynov.
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Nabijanie batérii

Do zariadenia vlozte nabijatelnt batériu.

Pripojte zariadenie vlozenim nabijacieho kabla do zasuvky DC 5V IN (16) a druhého konca do rozhrania USB alebo
nabijatky USB. Cas nabijania je priblizne 2 hodiny. Po¢as nabijania batérie bude blikat indikator nabijania.

Radio (AM/FM)

1. Stlacenim tlacidla ON/STAND BY (6) jedenkrat zapnite zariadenie.

2. Stlacenim tlacidla AM/FM (5) vyberte vinové pasmo AM alebo FM.

3. Na displeji sa zobrazia podrobnosti o rozhlasovej stanici v rezime radia.
4. Stanicu vyberte pomocou tla¢idla NEXT (4) alebo PREVIOUS (3).

5. Nastavte zvuk pomocou VOLUME + (9) alebo VOLUME - (12).

6. Ak chcete radio vypnut, raz stlacte tlac¢idlo ON/STAND BY (6).

Pristroj ma funkcie odlozenia, budika, automatického vyhl'adavania stanic a pamate stanic. Ak sa chcete o tychto
funkciach dozvediet’ viac, precitajte si cely navod na obsluhu v nasledujucom odkaze:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKACIE

Frekvencny rozsah: Frekven¢ny rozsah: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Reproduktor: 2-palcovy dynamicky reproduktor s impedanciou 8 ohmov

Vystupny vykon: 0.8 W RMS

Zdroj napéjania: DC 4,5V (3 x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0o, Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Pol'sko tymto vyhlasuje, ze AD1907 je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na adrese:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali podla ich popisu umiestiiovat do
prisludnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu. Ak sa v spotrebii nachddzaju batérie, je potrebné ich vybrat a
zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat do vhodného zberného a skladového
zariadenia, pretoZe nebezpe¢né latky, ktoré obsahuje, mdZu predstavovat riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznaéenie na vyrobku
uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky skodlivé pre
fudi, zvieratd a Zivotné prostredie. Tieto latky mézu kontaminovat pddu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat do
fudského organizmu a viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mézu tiez poskodit obli¢ky, peceri a
srdce a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat nepriaznivé Gcinky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym
c € zmenam. Konzumdcia rastlin rastucich na postihnutych pdédach a vyrobkov z nich mdze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné
ucinky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komundlny odpad!
Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo méte akékolvek reklamdcie, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad
o kape.

Korisnicki prirucnik (BS)

BEZBEDNOSNI USLOVI VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
PAZLIJIVO PROCITAJTE I SACUVATE ZA BUDUCE REFERENCE
Uslovi garancije su drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije upotrebe proizvoda, pazljivo procitajte donje upute i uvijek ih slijedite.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu §tetu uzrokovanu nepravilnim
koriStenjem.

2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti
proizvod u svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.
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3. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dozvolite djeci da se igraju
s proizvodom. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da
ga koriste bez nadzora.

4.UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja o aparatu, samo ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili su upuceni u bezbednu upotrebu uredaja i
svjesni su rizika povezanih s njegovim radom. Deca ne bi trebalo da se igraju
sa uredajem. Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.

5. Nikada nemojte bacati uredaj u vodu. Nikada ne izlazite proizvod
atmosferskim uslovima kao $to su direktna sunceva svetlost, kisa itd. Nikada
nemojte koristiti proizvod u vlaznim uslovima.

6. Nikada nemojte koristiti proizvod ako je ispao, oStec¢en na bilo koji nacin ili
ako ne radi kako treba. Ne pokuSavajte sami da popravite oste¢eni proizvod jer
to moze dovesti do strujnog udara. Osteceni uredaj uvijek odnesite u
profesionalni servisni centar na popravak. Sve popravke smije obavljati samo
ovlasteno servisno osoblje. Nepravilno obavljene popravke mogu dovesti do
opasnih situacija za korisnika.

7. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vruéih ili toplih povrsina ili
kuhinjskih uredaja kao $to su elektri¢na pecnica ili plinski plamenik.

8. Nikada nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

9. Radio se moze Cistiti samo suhom krpom. Nemojte koristiti vodu ili te¢nosti
za Cis¢enje.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. PROG/POSTAVI SAT 2.SPAVANJE 3.PREVIOUS9

4. DALJE: 5.AM/FM / ALARM 6. Ukljucivanje/isklju¢ivanje napajanja
7. ANTENNA 8. LCD EKRAN 9. VOLUME +

10. BIRAJTE 11. DESNO (> TUNING +) 12. VOLUME -

13. LIJEVO (I TUNING - ) 14. SPEAKER 15. PRIKLJUCAK ZA SLUSALICE

16. ULAZ ZA PUNJENJE DC 17. POKLOPAC PRETEKA ZA BATERIJE (STRAZNJI)

Napaja se baterijama
Otvorite odeljak za baterije (17) i umetnite jednu litijum-jonsku bateriju od 3,7 V ili 3 AAA C¢elije u odeljak kako je
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naznaceno.

Punjenje baterije

Umetnite bateriju u uredaj.

Povezite uredaj umetanjem kabla za punjenje u DC 5V IN uti¢nicu (16), a drugi kraj u USB interfejs ili USB punjac.
Vrijeme punjenja je otprilike 2 sata. Indikator punjenja ¢e treptati dok se baterija puni.

Radio (AM/FM)

1. Pritisnite ON/STAND BY (6) jednom da ukljucite uredaj.

2. Pritisnite AM/FM (5) da odaberete AM ili FM talasni opseg.

3. Na ekranu se prikazuju detalji o radio stanici u radio modu.

4. Odaberite svoju stanicu pomoéu SLJEDECA (4) ili PRETHODNA (3).
5. Podesite zvuk pomo¢u VOLUME + (9) ili VOLUME - (12).

6. Da iskljucdite radio, jednom pritisnite ON/STAND BY (6).

Uredaj ima funkciju odgode, funkciju alarma, automatsko trazenje stanica i memoriju stanica. Da biste saznali vise o
ovim funkcijama, procitajte punu verziju priru¢nika na linku ispod:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKACIJE

Frekvencijski opseg: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Zvucnik: 2-in¢ni dinamicki zvucnik od 8 oma

Izlazna snaga: 0.8 W RMS

Izvor napajanja: DC 4.5V (3 x 1.5V "AAA")

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poljska ovime izjavljuje da je AD1907 u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU Deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj adresi:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Zbog zadtite Zivotne sredine. Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere za selektivno sakupljanje
komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za
prikupljanje i skladistenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuée mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom.
Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili
zraka, te mogu uci u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i
do ostecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni
c € sistem i dovesti do raka. Potrosnja biljaka koje rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore
navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

Yunarcrso 3a ynorpeda (MK)

BE3BE/IHOCHU YCJIOBU BAXXHU BE3BEJIHOCHU MHCTPYKIIM
[MPOUYUTAJTE BHUMATEJIHO U UYBAJTE ' 3A UJIHA
PE®EPEHIINJA YcnoBute 3a rapanmujaTa ce pa3InuyHu ako ypesIoT ce
KOPHCTH 32 KOMEPIIUjAIHU IIEIIH.

1. Ilpex na ro KOPUCTHUTE TIPOU3BOJIOT, BE MOJIMME BHUMATEITHO MTPOYUTAJTE TH
yIaTcTBaTa MO0y M CEKOTalll clie/ieTe TH. [[pOU3BOIUTENOT HE € OATOBOPEH
3a KakBa OMIIO IITETa MPEIU3BUKAaHA O] HETIPaBIIIHA yIoTpeoda.

2. IIpon3BOIOT MOJKE JIa C€ KOPHCTH CaMO BO 3aTBOpeHH npoctopuu. He
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KOpHCTETE TO MPOU3BOAOT 3a IIeJIM IITO HE ce KOMIATUOUIHHU cO HeropaTa
HaMeEHa.

3. buznere BHUMAaTETHN KOTa KOPUCTUTE OKOJTY Aeria. He mo3BomyBajTe aemnara
Jla CH UTpaat co mpou3BoaoT. He 103BomyBajTe Aema win JTyre KOU He ce
3aMo3HaeHu CO YpeIoT Aa ro Kopucrar 6e3 Haa30p.

4TIPEAYIIPEAYBABE: OBoj anapat Moxe Ja ro KOPUCTAT Jena Haj 8-
TOJIMIIIHA BO3PACT U JIMIIA CO HaMaJleHH (PU3UYKH, CETUIIHU WIH MEHTaIHU
CHOCOOHOCTH MJTM CO HEAOCTATOK HAa UCKYCTBO MJIM 3HACH-E 32 araparoT, CaMo
JIOKOJIKY Ce HaJrieAyBaHU O]l JIMIIe OJATOBOPHO 32 HUBHATa 0€30eTHOCT WK
no0uIIe MHCTPYKIMK 32 0€30€/THO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE CBECHHU 3a
PHU3UIIMTE MIOBP3aHU CO HErOBOTO paboTeme. Jlemara He Tpeba 1a cu Urpaar co
ypenoT. YUCTemeTo U OpKYBabEeTO Ha YPEJOoT He Tpeba Ja ro BpuaT Jaerna
OCBEH aKoO ce MocTapu oJ § TOJAMHU U OBHE aKTUBHOCTH C€ BpIIAT MO HAA30pP.
5. Hukoram He ¢prajre ro ypenor Bo Boja. Hukoranr He To U310KyBajTe
MIPOU3BOJOT HA aTMOC(HEPCKHU YCIOBH KaKo IITO C€ AUPEKTHA COHYEBA
CBETJIMHA, JOX, UTH. HUKOraIm He KOPUCTETE I MPOU3BOIOT BO BIAKHU
YCIIOBH.

6. Hukoramn He KOpUCTeTe IO MPOU3BOJIOT aKO € MMaHaT, OIITETEH Ha KOj OMII0
HAYMH WM aKo He paboTu nmpasuiHo. He oOuayBajTe ce camu a ro momnpaBuTe
OIITETEHUOT MPOU3BO OUICjKH TOA MOXKE J1a TOBEJIe A0 SICKTPUICH yaap.
Cekoraill HoceTe TO BallIMOT OUITETEH ype BO MpodecnoHaneH cepBUCEH
1eHTap 3a nomnpaska. CUTe MOMPAaBKU MOXKE JIa TH BPIIIKA CaMO OBJIACTCH
cepsucep. HenpaBuiHO U3BpIICHUTE MOMPABKU MOXKE J1a Pe3yATHPaaT BO
OTIACHU CUTYAIIUU 32 KOPHUCHUKOT.

7. Hukorai He cTaBajTe o IPOU3BOAOT Ha UK BO OJIM3MHA HA TOILIU WU
TOTUIY TIOBPIITMHY WJTU KYJHCKH armapaTH KakKo MITO C€ eJICKTPUIHA MeUKa WIIH
TOPWJIHUK Ha Tac.

8. Hukoram He KopucTeTe ro MpOU3BO0T BO OJIM3MHA Ha 3aMaJIuBU
MaTepHjau.

9. PannoTo MoXe /1a ce YUCTH caMmo CO cyBa Kpra. He kopucTere Bosa Hiu
TEYHOCTH 32 YHUCTEHHE.

VIIATCTBO 3A KOPUCTEWBE

1. NPOT / NOCTABETE YACOBHUK 2. CNWJ 3.MPETXOAQHWN9

4. CNEQHO: 5.AM/FM / ANIAPM 6. BKNYYYBAHE/UCKNYYYBAHE
7. AHTEHA 8. LCD aucnnej 9. BONNYMEH +
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10. U3BEPU 11. AECHO (P> TUNING +) 12. BOTYMEH —
13. NEBO (< TYHEE -) 14. 3BYHHUK 15. MPUKTYHOK 3A CNYLWAJIKU

16. MPUKYHOK 3A MOJIHEHE DC 17. KAMAK 3A IE/N 3A BATEPUIA (3apHa)

Harmojysa co 6atepuja
OtBopere ja nperpanara 3a 6arepuu (17) u BMeTHeTe eqHa 3,7V auTHyM-joHCKa Oatepuja mwim 3 AAA kenuu Bo
HperpajaTa Kako IITO € HABEIEHO.

Tlonuemwe Ha Garepujara

BwmerHerte ja 6atepujara BO ypenor.

TloBp3ere ro ypenor co BMETHYBambe Ha KabesoT 3a nojHeme Bo npukiaydokor DC 5V IN (16), a npyruot kpaj Bo
USB-unrepdejcor nnu USB-nonHavuor. Bpemero Ha nosnHewme € TpHOIMKHO 2 yaca. IHAMKATOPOT 3a HOJNHEHE Ke
TpenKa JioJieKa ce NoJIHH barepujara.

Panyo (AM/FM)

1. lpurucuaere ON/STAND BY (6) exnaiu 3a 1a ro BKIYYHTE YPEIOT.

2. [Iputucuere AM/FM (5) 3a na ro uzbepere 6panosuot orncer AM miu FM.
3. ExpaHOT I'l IpHKaXyBa ACTAIUTE 32 PAJHO CTAHULIATA BO PEXKHUM Ha Paiuo.
4. Uz6epere ja Baurata cranuia co CJIEJHO (4) wu [IPETXOHO (3).

5. [lpunarogere ro 3BykoT kopucrejku VOLUME + (9) nmu VOLUME — (12).
6. 3a a ro uckiyuure paauoro, npuruciere ON/STAND BY (6) exnar.

VYpenot uma QyHKIHja 32 OJJI0XKYBamke, GYHKIIMja 3a ajJapM, aBTOMATCKO pedapyBame CTAaHULU U MEMOpHja Ha
cTaHuuara. 3a Ja Jo3HaeTe 3a OBUE (GyHKINH, IPOYMTAjTE ja LETOCHATA Bep3rja Ha IPHUPAYHUKOT HA BPCKATa IOJOITY:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

CHELIMOUKALIMU

OpeksenTeH orncer: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

3BYUYHHMK: 2-MHYEH JJMHAMUYECH 3BYYHUK OZ 8 OMH

W3nes3na moknoct: 0.8 W RMS

N3Bop Ha enepruja: DC 4,5V (3 x 1,5V ,,AAA%)

Apnep Cr. z 0., Ordona 2a, 01-237 Bapiuaga, [Toncka co oBa u3jaByBa nqeka AD1907 e Bo coriacHOCT €O
Jupexrusara 2014/53/EU. LlenocHnoT TekeT Ha JlekinapanujaTa 3a ycorsiaceHocT Ha EY e mocraneH Ha cieqHata
anpeca: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

3a #06pOTO Ha }MBOTHATa cpeauHa. KapToHckaTa ambanaxa u nonuetuneHckute (PE) kecu Tpeba fia ce dpnaaT BO COOABETHU KOHTEjHEPU
HaMeHeTU 3a CeNeKTUBHO COBbMparbe Ha KOMYHaHWOT OTNaj BO COTNIACHOCT CO HUBHMOT onuc. AKo MMa 6aTepum BO ypeaoT, The Tpeba aa
Ce OTCTpaHaT M Aa ce OTCTpaHaT OA/1e/IHO BO MeCTO 3a cobuparbe U ckiaaupatbe. YnotpebeHnot ypes Tpeba sa ce BpaTh BO COOBETHO
MecTo 3a cobupatbe 1 cknaamnparbe, 6UAejKM onacHUTe MaTepUM LWTO r' COAPXKM MOXE /ia NPeTCTaByBaaT 3akaHa 3a 34pasjeTo 1
KMBOTHaTa cpefuHa. O3HaKaTa Ha NPOM3BOAOT NOKaKYBa eKa ypeaoT He Tpeba Aa ce dpa co KOMyHaNHWUOT oTnag,. OTnagHara
eNIeKTPUYHA ONpPema e 0TNag, Koj CoAPKM MaTEPUM LUTETHY 33 NIYFETO, XKUBOTHUTE U XKMBOTHATa cpeanHa. OBME CYNCTaHLMM MOXKeE Aa
[0BeAaT 0 3arajyBatbe Ha No4BaTa, BogaTa UM BO3AYXOT, @ CO TOa MOXe /la HaB/Ie3aT BO YOBEUKOTO Te/0 U Aa A0BEAAT 40 6pojHU
34paBCTBEHM 3360/1yBatba, KAaKo LUTO Ce: HapyLUyBarba Ha BULOT, CYXOT U FOBOPOT, @ MOXe Jja 40BeAaT 1 A0 OlTeTyBatbe Ha BybpesuTe,
LIPHMOT Ap06 1 CPLETO, U NPeAU3BUKYBAaT KOXHU 6onecTu. LLITeTHUTe MaTepum, UCTO TaKa, MOXe [ja UMaaT HeraTueeH edeKT Bp3

c € PecnupaTopHUOT 1 PeNpPOAYKTUBHWUOT CUCTEM M Aa A0BeAaT A0 paK. MoTpoLyBayKaTa Ha pacTeHuja KO pacTaT Ha 06KaneHuTe NoYBM n
npousBoAyM AOBUEHN O, HUB MOXKe Aa NPeTCTaByBa PU3MK O/, ropeHasefeHuTe 3apascTeeHn edektn. He dpnajte ro ypeaoT Bo KOHTejHepH
3a KomyHaneH otnag!!
CepBuC AKO cakaTe fja KynuTe pe3epBHM 4e/I0BU WAV @ NPpUjaBUTe KakBK GUN0 NONNAKM, KOHTAKTUPajTe AUPEKTHO CO NPOAABAYOT KOj ja
M34aNn CMeTKaTta.

Korisnicki priru¢nik (HR)
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SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLIIVO
PROCITAJTE I CUVAIJTE ZA BUDUCU REFERENCU Uyvjeti jamstva su
drugaciji ako se uredaj koristi u komercijalne svrhe.

1. Prije uporabe proizvoda pazljivo proc€itajte upute u nastavku i uvijek ih se
pridrzavajte. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnom
uporabom.

2. Proizvod se smije koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti
proizvod u svrhe koje nisu kompatibilne s njegovom namjenom.

3. Budite oprezni kada koristite u blizini djece. Ne dopustite djeci da se igraju
proizvodom. Ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da
ga koriste bez nadzora.

4 UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva ili znanja o uredaju, samo ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili su upuceni u sigurnu uporabu uredaja i
svjesni su rizika povezanih s njegovim radom. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su
starija od 8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

5. Nikada ne bacajte uredaj u vodu. Nikada nemojte izlagati proizvod
atmosferskim uvjetima kao Sto su izravna sunceva svjetlost, kisa itd. Nikada
nemojte koristiti proizvod u vlaznim uvjetima.

6. Nikada ne koristite proizvod ako je pao, oSte¢en na bilo koji nacin ili ako ne
radi ispravno. Ne pokuSavajte sami popraviti oSteceni proizvod jer to moze
dovesti do strujnog udara. OSteceni uredaj uvijek odnesite u profesionalni
servisni centar na popravak. Sve popravke smije obavljati samo ovlasteno
servisno osoblje. Nepropisno izvedeni popravci mogu dovesti do opasnih
situacija za korisnika.

7. Nikada ne stavljajte proizvod na ili blizu vruéih ili toplih povrSina ili
kuhinjskih uredaja kao §to su elektri¢na peénica ili plinski plamenik.

8. Nikada nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

9. Radio se moze ¢istiti samo suhom krpom. Nemojte koristiti vodu ili tekuéine
za Ciséenje.

KORISNICKI PRIRUCNIK

1. PROG / POSTAVITE SAT 2.SPAVANJE 3.PRETHODNI9
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6. UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

) : AM/FM / ALARM

4. DALE SAM/EM/ NAPAJANJA

7. ANTENA 8. LCD ZASLON 9. GLASNOCA +

10. BIRAITE 11. DESNO (1> TUNING +) 12. VOLUME —

13. LIJEVO (<l UGODAVANJE ;

0 (< 14. GOVORNIK 15. ULAZ ZA SLUSALICE
16. DC PRIKLIUCAK ZA 17. POKLOPAC ODJELIAKA ZA BATERIJE

PUNJENJE (STRAZNJA)

Napajanje na baterije
Otvorite odjeljak za baterije (17) i umetnite jednu litij-ionsku bateriju od 3,7 V ili 3 AAA ¢elije u odjeljak kako je
prikazano.

Punjenje baterije

Umetnite bateriju u uredaj.

Spojite uredaj tako da kabel za punjenje utaknete u DC 5V IN uti¢nicu (16), a drugi kraj u USB sucelje ili USB
punjac. Vrijeme punjenja je otprilike 2 sata. Indikator punjenja Ce treperiti dok se baterija puni.

Radio (AM/FM)

1. Pritisnite ON/STAND BY (6) jednom za uklju¢ivanje uredaja.

2. Pritisnite AM/FM (5) za odabir AM ili FM valnog podrucja.

3. Zaslon prikazuje pojedinosti radijske postaje u radijskom nacinu rada.
4. Odaberite svoju stanicu pomo¢u NEXT (4) ili PRETHODNO (3).

5. Podesite zvuk pomoéu GLASNOCE + (9) ili GLASNOCE — (12).

6. Za iskljucivanje radija, jednom pritisnite ON/STAND BY (6).

Uredaj ima funkciju odgode, funkciju alarma, automatsko trazenje postaja i memoriranje postaja. Da biste saznali vise
o ovim funkcijama, pro€itajte punu verziju prirucnika na donjoj poveznici:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

TEHNICKI PODACI

Frekvencijski raspon: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Zvuénik: 2-in¢ni 8 ohm dinamic¢ki zvuénik

Izlazna snaga: 0.8 W RMS

Izvor napajanja: DC 4,5V 3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poljska ovime izjavljuje da je AD1907 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj adresi:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom
prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za
prikupljanje i skladistenje. IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi
mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu oznadava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom.
Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do onecis¢enja tla, vode ili
zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu
dovesti i do o3tecenja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan ucinak na diéni i

c € reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moze predstavljati
rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.
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KepiBauurso kopucrysaua (UK)

YMOBM BE3IEKHW BAXJIUBI IHCTPYKLIII 3 BE3IMEKU YBAXKHO
[IPOYNTAUTE TA 3BEPICAWTE JIJIS1 JIOBIIKY B MAUMBY THBOMY
YMOBH rapanTii BiJpi3HAIOTHCS, SIKIIO MPUCTPiil BAKOPHCTOBYETHCS B
KOMEPIIHHHUX HIJISAX.

1. I[lepen BUKOPUCTAHHSAM MPOAYKTY YBa)KHO MPOUUTANTE HaBEJIEH1 HIDKYE
THCTPYKIIIi Ta 3aBXIH iX TOTpUMyiTech. BUpoOHUK HE HEce BiAMOBITAIBHOCTI
3a OyJb-SIKy IIKOJY, COPUYMHEHY HEHAJIEKHUM BUKOPHUCTAHHSIM.

2. Bupi0® M0OXHa BUKOPHUCTOBYBATH JIMIIE B IpUMilieHHI. He BUKOpucToByiiTe
BHpIO y HUIAX, HECYMICHUX 3 HOTO MPU3HAYCHHSIM.

3. ByabTe obepesxHi MmiJ 9ac BUKOpHCTaHHs o003y niteit. He no3Bosiite
JITAM rpaTucs 3 BupooboM. He no3BosstitTe nitsim abo rosaM, ki He 3HaloMi 3
HPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATH HOTO 0€3 Harmsiy.

4. TIOITEPEIDKEHHS: 1lum nipritaioMm MOXKYTh KOPUCTYBATHUCS JITH BIKOM
BiJl 8 pOKiB Ta 0coOM 3 0OMEKEHUMH (PI3SUUHUMH, CEHCOPHUMH YU
PO3yMOBUMHU 3/1I0HOCTSIMHU, a00 HE MaKOTh JIOCBIIy UM 3HAHB PO MPHUIIAI,
JIUIIIE SKIIO BOHU NIepeOyBarOTh i/l HATJIAI0M O0COOH, BIAMOBIATBHOI 32 iX
Oe3reKky ado MPOMIIIN IHCTPYKTAX 1100 0E3MEYHOT0 BUKOPUCTAHHS
IPUCTPOIO TA YCBITOMIIIOIOTh PU3UKH, MTOB’sI3aH1 3 HOr0 BUKOPUCTaHHAM. J{iTH
HE TIOBUHHI I'paTucs 3 npucTpoeM. OUuiieHHs Ta 00CIyroByBaHHS IPUCTPOIO
HE NMOBUHHI BUKOHYBATH JIiTH, SKIIIO0 BOHU HE CTapIi 8 poKiB., 1 1i Aii
BUKOHYIOTBCS M1/l HATJISIOM.

5. Hixonu He KuaaiTe npucTpiil y Bogy. Hikonu He mingaBaiite BUPIO BILUTUBY
aTMoc(hepHUX YMOB, HAIPUKIIA]] MPSIMUX COHSYHUX TPOMEHIB, JAOMILY TOIIO.
Hikonu He BUKOPUCTOBY#TE BUPIO Y BOJIOTHX YMOBaX.

6. Hikom He BUKOpUCTOBYHTE BUPIO, SIKIO BiH YIIaB, MOITKOHKCHUH Oy Ib-
SKMM YMHOM a0o0 SIKIIO BiH HE Mpallloe HaJeKHUM YiHOM. He Hamaraiitecs
CaMOCTIHHO PEMOHTYBATH MOLIKOXKEHUH BUP1O, OCKUIBKH 11€ MOKE PU3BECTH
JI0 YPaKEHHS €JIEKTPUYHUM CTPYMOM. 3aBKIH HECITh MOIIKOKECHUN
MPUCTPiH 10 MPOGECiTHOro CePBICHOTO LEHTPY AJISl PEMOHTY. Y Cl pEMOHTH
MOKYTb BUKOHYBATHCS JIMIIIE aBTOPU30BAHUM CEPBICHUM IEPCOHATIOM.
Henanexxuuit peMOHT MO>K€ TPU3BECTH /10 HEOE3MEUYHUX CUTYALIH JUIs
KOpHUCTYBaya.

7. Hikonu He po3MiltyiiTe BUpiO Ha rapsyux 4 TEIUIMX MOBEPXHIX YU
KyXOHHUX MPUJIaJaX, TAaKUX K eIeKTPUYHA JyXOBKa UM Ta30BUI MaTbHUK, 00
Mo0OJIN3y HUX.
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8. Hixonu He BUKOpUCTOBYHTE BUPIO MOOIU3Y JIETKO3AaHMHUCTHX MaTepialliB.
9. Pagio MO>XKHA YUCTHUTHU TUTHKU CYXOI0 raH4ipKoio. He BUKOpUCTOBYHTE BOLY
ab0 MUIOY1 piTUHU.

MOCIBHUK KOPUCTYBAUA
1. NPOT/BCTAHOBUTU TOAMHHUK 2.COH 3.MONEPEAHIN9
6. YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
4. JANI: 5.AM/FM / BYOUNBHUK WUBNEHHA
7. AHTEHA 8. PK-AMCNNEN 9. [YYHICTb +
10. BUBEPITb 11. BMPABO (> TUNING +) 12. OB'€EM —
13. NIBOPYY (<L HACTPOIKA -) 14. CTIIKEP 15. THI3, A9 HABYLLHMKIB
16. 3APSAHW MOPT 17. KPULLIKA AKYMYIATOPHOTO
NOCTIMHOTO crpymy BIZICIKY (3AAHS)

Iparroe Bix akymymasTopa
Binkpuiite 6arapeiinnii Bincik (17) i BcraBre onHy JiTiii-ionHy 6arapero 3,7 B abo 3 enementn AAA y BiACiK, SIK
OKa3aHo.

3apsKa akyMmyJsTopa

Bcrapre 6atapero B IpUCTPIii.

ITixxmouits npUCTpiii, BCTaBUBIIM 3apsaaHuil kabens y rHizgo DC 5V IN (16), a inmmii kinens — y USB-intepdeiic
a6o USB-3apsunii npuctpiii. Yac 3apsaku npubiansao 2 rogunu. I1ix uac 3apspkaHHs aKyMynsTopa iHANKaTop
3apsiDKaHHS OJIMMaTHMe.

Panio (AM/FM)

1. Harucuite ON/STAND BY (6) oxuH pa3, mo0 yBIMKHYTH IIPUCTPIH.

2. HatucHite AM/FM (5), mo6 Bubpatu gianason xemis AM abo FM.

3. Ha nucruiel BinoOpaxaroThes BITOMOCTI PO PaiOCTAHIIII0 B PEXUMI Pajio.

4. Bubepits cTanmio 3a gonoMororo HACTYITHOI (4) a6o IIOIIEPEJHBOI (3).
5. Bigperymroiite 3Byk 3a gonomororo I'YHHOCTI + (9) a6o 'YUHOCTI — (12).
6. 11106 BUMKHYTH pajio, HaTUCHITH ouH pa3 ON/STAND BY (6).

Ipuctpiii Mae GpyHKIirO BiACTPOUKH, QYHKIIIO OyaMIbHUKA, aBTOMAaTHYHHMIT TTOIIYK CTaHMLi i mam'sTh cranuiit. [1lo6
Ji3HaTHCA IMpo 1i GyHKIIi, IpoYnTaliTe MOBHY BepCilo MOCIOHUKA 33 TOCHIAHHAM HIDKYE:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

Jiama3zon yactor: AM: 522-1620 xI't1 / FM: 87,5-108 MI'n

JluHaMik: 2-TI0MMOBHI AUHAMIYHUHK qruHAMIK 8 OM

Buxinna moryxwicts: 0.8 Br RMS

Jxepeno sxusnenns: DC 4,5B (3 x 1,5 B"AAA")

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poland 1ium 3asiBiste, mo AD1907 Bianosinae {upexTusi
2014/53/EU. IloBHuii Texct Jexnapanii BianosigHocti €C TOCTYIHHUI 32 TAKOIO aIPECOI0:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

58



3apaaum foekinna. KapToHHy ynakosky Ta nonietuneHosi (ME) nakeTv BUKMAATY Y BIANOBIAHI KOHTEWHEPY, MPU3HAYeHi ANA CENEKTUBHOTO
360py NOGYTOBUX BiAXOAIB BiANOBIAHO A0 iX onucy. AKWO B NPUCTPOI € 6aTapei, iX Cnig BUIHATY Ta BiAHECTU Ha NYHKT 360py Ta 36epiraHHs
OKpeMmo. BUKOPUCTaHWMIt NPUCTPIlt C/lig NOBEPHYTM A0 BIAMOBIAHOMO NYHKTY 360py Ta 36epiraHHA, OCKiNbKM HeGe3neuHi pe4oBUHU, AKi BiH
MICTUTb, MOKYTb CTAHOBMTM 3arpo3y 340p0B’ 10 Ta HABKOIMLIHBOMY cepefoBuLLy. MapKyBaHHA Ha BUPOGI BKasye Ha Te, WO NPUCTPIi He
MO3KHa BUKMAATH 3 NOBYTOBMMM BiaXoAamu. Biaxoam enektpoobnagHaHHs - Le BiAXOAM, AKI MICTATb WKiAAMBI ANA NOAEN, TBAPUH i
HABKOJIMLIHLOTO CEPeAOBULLA PEYOBUHMU. LIi pe4OBUHM MOXKYTb NPU3BECTU 40 3abpyAHEHHA FPYHTY, BOAM UM NOBITPA, @ OTXKE, MOXKYTb
NoTPaNUTK B OPraHiam NK0ANHM Ta NPU3BECTY [0 YNCEHHWUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK: NOPYLUIEHHA 30PY, CAIYXY Ta MOBM, @ TAKOX MOXYTb
NpU3BECTU A0 NOLIKOAMKEHHA HUPOK, NEYIHKM Ta Cepus, | BUKAMKAKOTb WKIPHI 3aXBOptoBaHHA. LLIKIANMBI PEYOBUHM TaKOXK MOKYTb MaTh
HEeraTMBHWIA BNAMB Ha AMXa/bHY Ta PENPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTHU A0 PaKy. CNOKMBAHHA POCAH, LLLO POCTYTb HA OCKapXKEHUX
IPYHTaX, | NPOAYKTIB, OTPUMAHMX 3 HUX, MOXKE CTaHOBMTU PU3MK BULLLE3a3HAYEHWUX HACNIAKIB ANA 300poB’A. He BUKMAaiiTe npucTpiii y
MyYHiuMnanbHi KoHTeliHepu!!

Cepsic fKLo BY baxkaeTe NnpuabaTi 3an4actvHu abo NosiaoMUTH Npo Byab-AKi ckapry, 38’AXiTbcA 6e3nocepeHbO 3 NPOAABLIEM, AKUIA
BU/AB YeK.

Yunyrcrso 3a ynorpeody (SR)

BE3BE/IHOCHU YCJIOBU BAXXHA BE3BE/IHOCHA VIIVTCTBA
MOJIMM BAC ITPOUYUTAIJTE IMTAXJBMBO U CAUYBAIJTE 3A BYAYRE
PE®EPEHIIE YcnoBu rapanuyje cy Apyraudju ako ce ypehaj Kopuctu y
KOMEpLUjaiHe CBPXE.

1. Ilpe ynorpebe nmpou3Bo/a, NaxkJbUBO MIPOUYHUTA)TE JOJICHABEICHA YITyTCTBA U
yBeK uX npatute. [IponsBohad HUje OAroBOpaH 3a OUJIO KAKBY INTETY
Y3pOKOBaHY HEIIPABHIHOM YIIOTPEOOM.

2. [IpousBo. ce cMe KOPUCTUTH CaMo 'y 3aTBOpEeHOM Iipoctopy. Hemojre
KOPUCTHUTHU IPOHU3BOJ] Y CBPXE KOj€ HUCY Y CKJIQAy Ca FheTOBOM HAMEHOM.

3. Bynute onpe3nu Kazna Kopuctute y Oau3unH Aene. He no3Bonute nemu na
ce Urpajy ca mpousBojoM. He no3BonuTe ey win JbyiumMa Koju HECY
yImo3Hatu ca ypehajeM ga ra kopucte 6e3 Haa3opa.

4. YTIO30PEBE: OBaj ypehaj mory mga KopucTe Jena crapuja oj 8 ToAuHA U
ocobe ca cMambeHUM (DU3UYKUM, CEH30PHHM WIJIA MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTHMA,
i 6e3 UCKYCTBA WIIM 3Hama O arapary, caMo ako Cy MoJ HaJl30pOM 0cobOe
OJICOBOPHE 3a BbUXOBY 0€30€THOCT Wi Cy yIyheHH y 0e30e1Hy ynoTpely
ypehaja u cBeCHU Cy pH3UKa MOBE3aHUX Ca HEroBUM pasioM. Jlema He Ou
Tpebaso na ce urpajy ca ypehajem. Uunrhemwe u oapkaBame ypehaja He 6u
Tpebaso ga 00aBskajy Jaera OCUM aKo HUCY cTapHja of 8 TOAMHA U OBE
aKTUBHOCTH C€ 00aBJbajy MO HAJ30POM.

5. Hukana we Gamnajte ypehaj y Boay. Hukama He u3naxkure mpou3Boj]
aTMOC(EPCKUM YCIIOBUMA Ka0 IITO CY JUPEKTHA CYHYEBA CBETJIOCT, KUIIIA UT]I.
Hukana HemMOjTe KOPUCTUTH MPOU3BO/I Y BIAKHUM YCIIOBHMA.

6. Hukana HemMojTe KOpUCTUTH MPOU3BOJI aKO je UCIao, omreheH Ha OMII0 KOju
HAYMH WU aKo He paju kako Tpeba. He mokymaBajTe camu 1a monpaBuTe
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omreheHn Mpou3BOJ jep TO MOKE TJOBECTH J0 CTPYJHOT yaapa. YBEK OJHECUTE
cBoj omrehenu ypehaj y mpodecronannu cepBrcHu 1ieHTap Ha mompaBKy. Ce
MompaBKe cMe J1a 00aBJba caMo OBJIAaNTNeHO CePBUCHO 0co0sbe. HempaBuimHo
00aBJbEHE MOMPABKE MOTY JIOBECTH JIO OMACHUX CUTYaIlHja 32 KOPUCHHKA.

7. Hukaga He mocTaBibajTe MPOU3BOI HA WIH OJIM3Yy BpyhHX MM TOTLIHX
NOBpIIKMHA UM KYXHIbCKUX ypehaja Kao mTo cy enekTpuyHa nehuuma mim
TUTMHCKU TOPUOHUK.

8. Hukana He KOpUCTHTE MPOU3BO Y OJM3MHM 3allaJbUBUX MaTepHjaja.

9. Pagno ce MOXe YHCTUTH caMO CyBOM KprioM. HeMojTe KOpHUCTUTH BOY HITH
TEYHOCTH 3a YHIIherne.

VYIIVTCTBO 3A KOPUIIIREBE
1. MPOI/NOCTABU CAT 2.CNEEN 3.NPEBNOYCY
6. YK/byunBarbe/UCK/byunBarbe
4. NAJBE: 5.AM/®M/ANAPM .
Hanajakba
7. AHTEHHA 8. U EKPAH 9. BOJIYME +
10. BUPAITE 11. AECHO (> TYHUHI +) 12. ObUM —
13. INJEBO (< TYHUHT
14. CMEAKEP 15. NMPUK/bYYAK 3A CNYLWANULE

-)

17. NOKNONAL, OAJE/bAKA 3A BATEPUIE

16. Y/IA3 3A MYHbEHE
Al (3ALHM)

barepuja Hamajame
OtBopuTte onesbak 3a 6arepuje (17) 1 yMeTHHTE jeiHY JIUTHjyM-jOHCKY OaTepujy ox 3,7 B uiu 3 AAA henuje y
0JIeJbaK Kao IITO je Ha3HAYCHO.

Tlymeme Gatepuje

Ymeruute 6atepujy y ypehaj.

TMosexute ypehaj ymeramem kabua 3a mymeme y 1 5B MH yruunuiy (16), a npyru kpaj y YCb unrepdejc unu
YCb nymau. Bpeme nmymema je oko 2 cata. Inankarop nmymema he Tpentatu Jok ce 6aTepuja myHH.

Pagno (AM/OM)

1. TIpurucanre OH/CTAH/] BU (6) jenHoM na Oucte yxibyuuiu ypehaj.
2. Ilpurucaute AM/®M (5) na nzabepere AM nnn OM TanacHu orncer.
3. Ha expaHy ce npukasyjy A€Tabi O PaHO CTAHULH Y PAIHO PEXKHMY.
4. Omabepure cBojy cranuiy nomohy HEKCT (4) mu IIPEBUOVYC (3).
5. Iogecure 3Byk nomohy BOJIVME + (9) unu BOJIVME — (12).

6. Jla 6ucte uckspyunnu paauo, jenaom npurucaure OH/CTAH/I BU (6).

VYpebaj nma dyHkuujy oanarama, GyHKIH]jy agapMa, ayTOMaTCKO TPaXKekhe CTAaHHIA 1 MeMOpHjy cTaHuia. [la 6ucre
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Ca3HaJIM BUIIE O OBUM (pyHKIIMjaMa, IPOYNTAjTE IIyHY BEP3Ujy YIYTCTBA Ha JIMHKY MCIIOJ:
XTTIIC://BBB.aJIep.LIOM. L1/ nane/Manyainc/an_1906.mad

CIIEHUOPUKALIMIE

Opexsennujcku omncer: AM: 522-1620 KX3 / ®M: 87,5-108 MX3

3BYYHHK: 2-WHYHU JTUHAMUYKH 3BYYHHUK O] 8§ oMa

W3nazna cuara: 0.8 B PMC

W3Bop Hanajawa: 1] 4,5 B (3 k 1,5 B "AAA")

Annep Cr. 3 0., Opnona 2a, 01-237 Bapc3zaga, [Tosbcka oBuM usjaBsbyje aa je AI11907 y ckiany ca JIMpeKTHBOM
2014/53/EY. Kommerau Texet EY Jleknapanyje o ycarnaiieHOCTH JOCTyaH je Ha cienehoj aapecu:
XTTIC://BBB.ayIep.oM. 111/ nane/ nexnapauuje/I{E/an_1906.nad

360r :KMUBOTHE cpefinHe. KapTOHCKY ambanaxy u nonunetunercke (ME) kece 6auutn y ogrosapajyhe KoHTejHepe HaMerbeHe 3a CeNeKTUBHO
CaKyn/batbe KOMyHa/IHOT 0TNaAa y CKNady ca kuxosum onucom. Ako y ypehajy noctoje 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OGHETU Ha MECTO 3a
NPUKYN/batbe U CKNaAULITEHE 04B0jeHO. Kopuwheru ypehaj peba BpatnTu Ha ogrosapajyhe MecTo 3a cakynsbatbe U CKNaguLLTe e, jep
onacHe CyncTaHLe Koje CapKu Mory NpeAcTaB/baTi ONACHOCT MO 34paBJbe U KMBOTHY cpeanHy. O3HaKa Ha Npou3BoAy yKasyje Aa ce
ypehaj He cMe oanaraTi ca KOMyHanHUM oTnagom. OTnajHa eNeKTpUYHa ONpema je OTNazj Koju CaapXKu CyncTaHue WTeTHe 3a /byae,
KMBOTUHE U XKUBOTHY CpeiuHy. OBe CyncTaHLe Mory 40BeCTH A0 3araherba 3eM/bULLITa, BOAE UAM BasayXa, a CAMUM TuM mory yhiy
JbyACKM OPraHnU3am v 10BeCTH 10 6pOjHUX 34paBCTBEHMX Teroba, Kao WTo cy: nopemehaju BUAa, cyxa 1 roBopa, a Mory 4OBECTU 1 10
owrtehera 6ybpera, jeTpe 1 cpua, 1 13a3unBajy KoxHe 6onectu. LLITeTHe cyncTaHLe Takohe Mory HeraTMBHO YTULLATU Ha PeCnUpaTopHU 1
c € PEenpoAyKTUBHM CUCTEM 1 JOBECTY [0 paKa. MoTpolwkba 6u/baka Koje pacTy Ha NPUTYXKEHUM 3eM/bULITUMA U NPONU3BOAA AOBUJEHUX Of, FoKX
MO3Ke Npe/iCcTaB/baTv PU3MK Of rope HaBeAEeHUX 34paBCcTBeHUX edekaTa. He 6auajte ypehaj y KoHTejHepe 3a KoMyHanHu otnag!!
CepBUC AKO enuTe [ja KynuTe pesepBHe Je/oBe UK Jja NpujaBuTe 610 KakBe peknamaluje, KOHTaKTMpajTe AUPEKTHO NPOAABLA Koju je
13430 payyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

TOHLUK®OSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI TOHLUKSSIZLIK
TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADO
UCUN SAXLAYIN Ogor cihaz kommersiya moqgsadlori {igiin istifado
olunursa, zomanat sartlori forqlidir.
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1. Mohsulu istifads etmozdon avval asagidaki tolimatlar1 diggotlo oxuyun vo
homisa onlara amal edin. Istehsalg1 diizgiin istifado edilmomasi noticasindo
yaranan hor hansi zorora goéro mosuliyyot dasimar.

2. Mohsul yalniz daxili mekanda istifade oluna bilor. Mahsulu toyinati ilo
uygun golmoyon mogsadlor iigiin istifado etmoyin.

3. Usagqlarin otrafinda istifade edorken diggatli olun. Usaqglarin mohsulla
oynamasina icazo vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
ondan nozaratsiz istifado etmasing icazo vermayin.

4. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo fiziki, hissiyyat vo
ya aqli imkanlar1 zaif olan vo ya cihaz haqqinda tocriibasi va ya biliyi olmayan
soxslor torafindon yalniz onlarin tohliikesizliyine cavabdeh olan soxsin nozarati
altinda istifads oluna bilar. cihazin tohliikesiz istifadasi ilo bagh
tolimatlandirilib vo onun istismari ilo bagli risklordon xobordardirlar. Usaqglar
cihazla oynamamalidir. 8 yasdan yuxari olmayan va bu foaliyyatlor nozarat
altinda hoyata kecirilmoadikdo, cihazin tomizlonmasi vo saxlanmasi usaqlar
torofindon hoyata kegirilmomolidir.

5. Cihaz1 heg vaxt suya atmayin. Mohsulu heg vaxt birbasa giinos is181, yagis
va s. kimi atmosfer soraitine moruz qoymayin. Mohsulu heg vaxt nomli
soraitdo istifado etmoyin.

6. Mohsul diigmiisso, hor hansi sokildo zodolonmisso va ya diizgiin islomirso,
heg vaxt istifade etmoyin. Zodolonmis mohsulu 6ziiniiz tomir etmoyo
caligsmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo noticolons bilor. Zodslonmis cihazinizi
tomir {li¢lin homiso pesokar xidmot morkozinos aparin. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmat personali torafindan aparila bilor. Diizgiin yerino
yetirilmomis tomir istifadogi tiglin tohliikali voziyyatlorlo naticalons bilor.

7. Mohsulu heg vaxt isti vo ya isti sothlorin vo ya elektrik sobasi vo ya qaz
sobas1 kimi motbox cihazlarinin {izorinoe vo ya yaxinina qoymayin.

8. Mohsulu heg vaxt alisan materiallarin yaxinliginda istifado etmoyin.

9. Radionu yalniz quru parga ilo tomizlomok olar. Su vo ya tomizloyici
mayelordaon istifads etmayin.

ISTIFADOCT KITABCASI

1. PROG / SAAT SET  2.YUXU 3.9wvalki9

4. NOVBaTI: 5.AM/FM / ALARM 6. POWER ON/OFF
7. ANTENNA 8. LCD EKRAN 9. HISIM +
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10. SECIN 11. SAG (> TUNING +) 12. HOCM —
13. SOL (<I TUNING - ) 14. SPIKER 15. QULAQLIQ JAKI

16. DC SARJ PORTU  17. AKTARYAYA BOLMESI QAPASI (ARXA)

Batareya ils isloyir
Batareya bolmasini (17) agin va gostarildiyi kimi bélmayas bir 3,7V litium-ion batareya vo ya 3 AAA elementi daxil
edin.

Batareyanin doldurulmasi

Batareyani cihaza daxil edin.

Doldurma kabelini DC 5V IN yuvasma (16), digar ucunu iso USB interfeysino vo ya USB sarj cihazina daxil edorok
cihazi birlagdirin. Doldurma miiddati toxminan 2 saatdir. Batareya doldurularkon sarj gostaricisi yanib-sonacak.

Radio (AM/FM)

1. Cihaz1 yandirmagq tigiin ON/STAND BY (6) ditymosini bir dofo basin.

2. AM vs ya FM dalga diapazonunu segmak tigiin AM/FM (5) diiymasini basin.

3. Ekran radio rejiminds radiostansiyanin tofarriiatlarini gostarir.

4. NEXT (4) vo ya Ovvalki (3) ilo stansiyaniz1 se¢in.

5. VOLUME + (9) vo ya VOLUME — (12) ditymolarindan istifads edarak sasi tonzimloyin.
6. Radionu sondiirmak iigiin ON/STAND BY (6) diiymasini bir dofs basin.

Cihazin miirgiiloms funksiyasi, signalizasiya funksiyasi, avtomatik stansiya axtarist vo stansiya yaddasi var. Bu
funksiyalar haqqinda 6yranmak ii¢lin asagidaki linkds tolimatin tam versiyasini oxuyun:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

XUSUSIYYSTLOR

Tezlik diapazonu: AM: 522-1620 KHz / FM: 87.5-108 MHz

Dinamik: 2 diiymliik 8 ohm dinamik dinamik

Cixis giicii: 0.8 W RMS

Giic menbayi: DC 4.5V 3 x 1.5V "AAA")

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polga bununla AD1907-nin 2014/53/EU Direktivina uygun oldugunu
boyan edir. Al Uygunluq Bayannamosinin tam motni bu iinvanda mévcuddur:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Otraf miihit namina. Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirina uygun olarag maisat tullantilarinin se¢ma yigilmasi
iglin nazarda tutulmus mivafiq gablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va toplama va saxlama yerinda ayrica
utilizasiya edilmalidir. istifads olunmus cihaz miivafiq toplama va saxlama mantagasina qaytarilmalidir, ginki onun tarkibindaki tahliikali
maddalar saglamliq va atraf muhit Ggln tahliks yarada bilar. Mahsulun tizarindaki isara cihazin maigat tullantilari ils birlikda atilmamasi
lazim oldugunu gostarir. Tullanti elektrik avadanhglari insan, heyvan va atraf muhit tiglin zararli maddalar olan tullantilardir. Bu maddalar
torpagin, suyun va ya havanin girklanmasina sabab ola bilar va belalikla da insan organizmina daxil olaraq goxsayli saglamliq xastaliklarina
sabab ola bilar, masalan: gérma, esitma va nitq pozgunluglari, hamginin béyrak, garaciyar va tirayin zadalanmasina, va dari xastaliklarina
sabab olur. Zararli maddalar tanaffis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir gostararak xar¢anga sabab ola bilar. Sikayat olunan

c € torpaqlarda bitan bitkilarin va onlardan alinan mahsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga tasir riski yarada bilar. Cihazi maigat
tullantilari tictin konteynerlars atmayin!!
Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat barada malumat vermak istayirsinizsa, litfan, gabzi veran satici ila birbasa
alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)
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KUSHTET E SIGURISE UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
JU LUTEM LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHSHME Kushtet e garancisé jané€ t€ ndryshme nése pajisja pérdoret pér
qéllime komerciale.

1. Pérpara pérdorimit t€ produktit, ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet e
méposhtme dhe ndigni gjithmoné ato. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
ndonjé démtim t€ shkaktuar nga pérdorimi jo i duhur.

2. Produkti mund t€ pérdoret vetém né ambiente t€ mbyllura. Mos e pérdorni
produktin pér géllime té papajtueshme me pérdorimin e synuar.

3. Kini kujdes kur pérdorni rreth fémijéve. Mos 1 lini fémijét t€ luajné me
produktin. Mos lejoni qé fémijét ose njerézit q€ nuk e njohin pajisjen ta
pérdorin até pa mbikéqyrje.

4. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg dhe
persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose me mungesé
pérvoje ose njohurish pér pajisjen, vetém nése ata mbikéqyren nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre ose jané udhézuar né lidhje me pérdorimin e
sigurt t€ pajisjes dhe jané t& vetédijshém pér rreziget qé lidhen me
funksionimin e saj. Fémijét nuk duhet té€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet té€ kryhen nga fémijét pérvec nése jané mbi 8
vje¢ dhe kéto aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.

5. Asnjéheré mos e hidhni pajisjen n€ ujé. Asnjéheré mos e ekspozoni
produktin ndaj kushteve atmosferike si rrezet e diellit direkte, shiu etj. Mos e
pérdorni kurré produktin né kushte té lagéshta.

6. Asnjéheré mos e pérdorni produktin nése ka réné, €shté démtuar n€ asnjé
ményré ose nése nuk funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté njé
produkt t€ démtuar pasi kjo mund té rezultoj€ né goditje elektrike. Merrni
gjithmoné pajisjen tuaj t&€ démtuar né njé gendér shérbimi profesional pér
riparim. T€ gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga personeli 1 autorizuar i
shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo t€ duhur mund té rezultojné né
situata t€ rrezikshme pér pérdoruesin.

7. Asnjéheré mos e vendosni produktin mbi ose prané sipérfageve té nxehta
ose té ngrohta ose pajisjeve t€ kuzhinés si furré elektrike ose djegés me gaz.
8. Mos e pérdorni kurré produktin prané materialeve t€ ndezshme.

9. Radioja mund t€ pastrohet vetém me njé lecké t€ that€. Mos pérdorni uj€ ose
léngje pastrimi.

MANUALI I PERDORUESIT
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1. PROG / SET CLOCK 2.GJUM 3. PARAQITUR9

4. TIETER: 5.AM/FM / ALARM 6. NDIKIM/FIKJE FUQIA
7. ANTENA 8. EKRANI LCD 9. VELIMI +

10. ZGJIDHNI 11. Djathtas (> TUNING +) 12. VELLIMI —

13. Majtas (<I TUNING - ) 14. FOLLOSI 15. FALE E KUFJEVE

16. PORTI | KARKIMIT DC 17. Mbulesa e Ndarjes sé Baterisé (Prapa)

Me bateri
Hapni ndarjen e baterisé (17) dhe futni njé€ bateri litium-jon 3,7 V ose 3 geliza AAA né ndarje si¢ tregohet.

Karikimi i baterisé

Fusni baterin€ né pajisje.

Lidheni pajisjen duke futur kabllon e karikimit né prizén DC 5V IN (16) dhe skajin tjetér né ndérfagen USB ose
karikuesin USB. Koha e karikimit éshté aférsisht 2 oré. Treguesi i karikimit do t& pulsojé ndérsa bateria éshté duke u
ngarkuar.

Radio (AM/FM)

1. Shtypni ON/STAND BY (6) njé heré pér té ndezur pajisjen.

2. Shtypni AM/FM (5) pér t€ zgjedhur brezin e valés AM ose FM.

3. Ekrani tregon detajet e stacionit t€ radios n€ modalitetin e radios.

4. Zgjidhni stacionin tuaj me NEXT (4) ose PREVIOUS (3).

5. Rregulloni tingullin duke pérdorur VOLUME + (9) ose VOLUME — (12).
6. Pér té fikur radion, shtypni njé heré ON/STAND BY (6).

Pajisja ka funksionin e shtyrjes, funksionin e alarmit, kérkimin automatik t€ stacionit dhe kujtesén e stacionit. Pér té
mésuar rreth kétyre funksioneve, lexoni versionin e plot€ t& manualit né lidhjen mé poshté:
https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

SPECIFIKIMET

Gama e frekuencés: AM: 522-1620 KHz / FM: 87,5-108 MHz

Altoparlanti: Altoparlant dinamik 2 ing¢ 8§ ohm

Fugqia dalése: 0.8 W RMS

Burimi i energjisé: DC4,5V (3x 1,5 V"AAA")

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poloni deklaron se AD1907 éshté né pérputhje me Direktivén
2014/53/BE. Teksti i ploté i Deklaratés s¢ Konformitetit t&€ BE-sé gjendet né adresén e méposhtme:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té
dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi
dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme gé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt
tregon se pajisja nuk duhet té hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té
démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né
trupin e njeriut dhe té gojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té gojné

c € né démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé
efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe
produkteve gé rriedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e
mbeturinave komunale!!
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Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar
faturén.

06LEMYIE0o (KA)

YBoxnmMnbmydol 3nfMmdgxdn YboBMonbmydols 3603365emm3560
0bLEMNI30700 Honznonbgom ynhomadnm s dgnbsbgo Lydmadszmm
d000mM700L30L LogsMsbEom 3nmmdgd0 goblibzo3gdMNs, Y
dmfHymdomds 3odmnygbgds 3mdgmsnymo dnbbydoboznb.

1. 3hmnd@nb godmygbiydsdy gobm3am, ynmomgdoo fonznmbmo
4390mon dmg81em0n nbLEMYJE0900 S ym3gma3znl dndyg3no doo.
9homamadgmo o sl 3sLnbalidggdgmmo sholvmsbsm godmygbydals
33980@ 399mH309a BosbU.

2. 30meeyd@nl godmygbgds sledzgdns dbmmmeo dgbmodsdn. oM
83o9mnygbmo 3hmyd&o dob sbndbym godmygbgdolionsb
donmo3b303mo 8nbbydnboznbs.

3. 3monbomo 0ys300 063383700L 0ha3zmns godmygbgoabiols. sm obgm
00303700 LOdOMdS J03edMb 3MmEYIBL. o doliyon LudyomMyds
053037900 56 5d3nsbyoL, MmTMad0E ot nEbmdgb AMHymdoMmMdOLL,
800mnygbmb ngn Bysdbyezgemmonls gomyds.

4. goxmombogds: 83 bamUboHymb godmygbgds dgndemads 8 Hamby
1BMHMBO SLO3NL 053337005 S EVI3ITNMJOYM0 BNBNIYMO, LabLmMyo ob
8mbgdMnzn dgLodengdemdgdnl 3dmby 3nMydds, b dmHymdognmdals
890mEnmMy00L vb gmEbol bozegdmonl djmby 3nMydds, dbmmme nd
d900nb3)3580, 07 o0 Bysdbye33mmmdSL §I3L doon Yloxrzmmnbmydsby
56 3sbybolidggogamo 3nMn. dnnmal 0bLEMYIENS AMHymdONMMdNL
Mboxnmmbm godmygbgdnl dglobgd s nEnsb dols 3ndomodstionsb
5303900700 Molizgdn. 063037005 o NbS N035AMb
dmHyYmodONmoOSLoSh. AmHymdnmmodnls 8oH3gbs s Imzms oM Yy
doLbfyencegl 05333700l F0gMm, 0 nlnbo oM sMNsb 8 Hamby nMmLO
Sbognl s gL 03B 03MBYdN bmMEngmMEIds dgo3smynmamdals J390.

5. smobimgl hssgomor dmHymodngnmos Hysmdn. shsbmgl ond3zsm
3mmond@on s@dmbgmnm 3nmmogddn, mmagmmoEss 3Bal 3nMhs3nMmo
Lb03700, §3085 S 5.0. SMBLMEL godmnygbmon 3fhmeyd@n Ggbnsb
30fmodyddon.
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6. oMsbimgl godmnygbmo 3hmeyd@&n, 0y ab hsdmzsms, Mondgy bobno
©3B0506s 56 07 ol godsmomaoce s dydomol. by gEgdom
510567070 3hmENdE 0l Esdmy3nIdmMsE d73000900L, Moasb vdsb
dgodangos godmofhzoml gemad@mm dmin. ym3ganon3znls dnn@&sbgo ongd3gbo
510567070 AMHymonmMmmos 3hmagbnmbosmym LgMm3nl 336G M3
dLo39090ML . Yy3gams d73000900 dgndmyds dgbhnm gl dbmmme
33&mMnbgomMn LyMznl 3gMhbmbammol dogm. sthslhmmog dgLMymadymads
fhy3mb@&3ds dgndemgds godmofhznml dmabdsmgdeoboznl Lodndo
LOGNOENYOON.

7. 5stmsbmgl Imscno3bmo 3hmend&o b o6 cndnm Byse3ntgdby ob
LodBoMgnMmUL IMHYmdONMMOYdBY, MmammaEss Jemad@&mm mydgmo ob
gobob Loboymo.

8. sMmobimegl 3godmnygbmo 3hmndEo somgdsn dsbagydnls
dobenmomo.

9. Manmb gofagbes dglodemgdgemmns dbmemme ddmagno Jum3zngno. s
899mnygbmo fyoemn 6 LoH3gbon Lnmbygdo.

0BLG&MIIBNS

1. PROG / SET CLOCK 2.dogo 3.§0659

4. 8300930: 5.AM/FM / ALARM 6. hofm3zs/godmmmn3s
7. 96@70bs 8. LCD onbidmgn 9. AmEYMMOY +

10. s0mhog 11. 8sfx3603 (> TUNING +) 12. ®mdo —

13. 9ombbng (T TUNING -) 14. b3n3afo 15. ynmbobdgbol xg30

16. DC @oB3b30L 3mm@n  17. d0@oMmaols gobymaznmgdol Loxismo (n3sbs)

05@SM700 033730700
3oblgbom 0sEsMInl obymxyogmgds (17) s hoio ghmon 3.7 3 oo oy8-0mbymo do@smgs ob 3 AAA YxMy©n
8obymxzznmyosdn, MmagmMz 000mMJOYMNS.

05@oMy0L oEI63s

hogo do@smas mHymonmmdsdo.

d909Mog 3mHymdommds sdEIb0L 3003mal Aslidno DC 5V IN bmzg@&do (16) s dgmig dmemdn USB
06@9MmBg0L30 96 USB 0sdE36d0n. 0o@9630L hm osbmgdnom 2 Lysmons. s@gb30l nbngs@mmo sbsmgols
05@0M70L EIb30LSL.
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Moom (AM/FM)

1. gfrobgam ssgnmgo ON/STAND BY (6) Bmfymdommonl Asbsfmoszsc.
2. vognmyo AM/FM (5) AM o6 FM @ommols Bmenols dgbofmhgssc.

3. 93Msb%B7 BoH3969008 Moombsanmol a@smadn Meoml Myg083d0.
4. sofmhogo mJ3360 Lognmo NEXT (4) o6 PREVIOUS (3).

5. ssMygnmomgo 58s VOLUME + (9) o6 VOLUME — (12) 868mygbyon0.
6. Mooml godmmm3nbmanl ssgnfgo ON/STAND BY (6) ghobgan.

9mHymonmmosl og3L Ashdgdnl B1bJE0s, 3obasdnl i3nbdEns, Loanmol 93&MBs@GnMn dxdbs s Laagnmol
9gbLngMgds. 98 BNBI30Jd0L Bglobgd 3ologldsw, Honznmbgm Lobymadm3sbgmmls Lo 39ML0S J3g8mo
9m 08y 08yBy: https://www.adler.com.pl/dane/manuals/ad_1906.pdf

b3930BN3530700

Lob3nMol ENd3sBMbBN: AM: 522-1620 KHz / FM: 87.5-108 MHz

©0653030: 2 0780560 8 M3nsbn nbsdoyMn nbsdnsn

898mBs3seo Lnddmezmy: 0.8 W RMS

©360L fyomm: DC 4.5V (3 x 1.5V "AAA")

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poland s3bo@gdl, mmd AD1907 373Ls0s890s 2014/53/EU onfgd@&o3zsb.
73Mm353d0M0l dgLlodsdnlmonls gimamsinnl bmo GaduEn baamdols§zwemaos d30waa dnbsdshonby:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/ad_1906.pdf

8oM8mU gumolionznl. 1gsmb 33@yo3s s 3mengonmybab (PE) 3sM3g00 PBs Asysmmb dgbsdsdals 3mbEynbyMmgddn, MmBmgdnE
8963900360005 3960303smyMma bamhgbgonl dgMhgznmn 8gamm3zgdnlonznl dsmn smfamnmmdnl dgbsdsdnbowe. 0y dmHymonmmosdn
oMol 05@M700, 06N PBES BMbLBSL s gobsanMeal 3em3g 8gaMm3gd0Ly s 8365630L sanmMLL. godmygbydoyma
dmHymdommds Pb@s EsdMYbrgl dglsdsdnls 3gamm3gonls s dgbsbznl sanmal, Moasb 8sldn 8g8s35mads Lobnxwsmm
6030109707085 8g0dgds bogmmby 8gndabel xsb3Mmgmmdsl s goMmydmb. 3Mmmend@bg defmznmMyds Bnymncydl, Mmd
AmHymONm@MOS oM P go@sysmma 860303smyM boMhgbgdmsb gMmmsc. ganad@mm Bmfymonmmodgdnl Bomhgbgdn sMmoals
6oMAgb700, MMBgONE 3303036 90BN, BBM33mMgONLs o 3oMIAMLM30L LsBNsbM B3mMNgMYdIdL. 88 BnzmngMIdgdBs dgndangds
899m0§30mU Bnoegnls, fymol o6 Jogmol sd0bdYMIds s, 38Mnas, 33ndmgods 3330©JL v©sdnsbnl MMasbnBddn ©s godmafznml
Ko68MMIMMONL B350 83500, MmamMoEss: 36g33mMMdNL, LBgbnl s gGY3gmMIdNL sMM3]3s, S1Y37 33ndmgds
899m0f30mb 00M389madal, m30dmobs s anmol EsBNsBIds. s 0§393L 3060 O835YdIOL. Be36g BnzmngMydgdds dglsdmms
1oMYMB000 3o3emgbs dmabnbml MgL3nMmeGmmym s My3mmeydsnnm LobEldgoby ©s gsdmafzoml 3ndm. Lohnzsm boswsgldby
dbomen 8365M7900L s Bomgsb Bomydymon 3Mmeyd@&gonl dmbasmyosd gndmgds asdmnfznml Brdmsmbndbymo xsbdMmmgmmonls
B08mddgeadnls Maln. s Assgemo dmfiymdnmmmds Bnboga3stymo 6smhgbadal 3mEEgaBamgddall

Lafmzabo o gbymMor 3gndnbmo Lsms@smngm Bsfomydn b 3ge@ymdnbmon Msndgy 3ME6BNL, obm3m, sN3938nMgm
899Y0039mU, MmIgmBoi 3obgs J3nmsMo 3nMmesdnm.

Battery information (EN)

Important battery safety information

Improper use of the battery can cause electrolyte leakage, overheating or explosion. Released electrolyte is a

a source of corrosion and can be toxic. It can cause skin and eye burns; it is also harmful if swallowed.

To reduce the risk of injury:

- In the event of a battery leak, avoid contact of the leaking electrolyte with skin or clothing. - If electrolyte from the
battery comes into contact with skin or clothing, immediately flush the area with water.

- Remove old, depleted or used batteries from the device and dispose of or recycle them in accordance with national regulations
for waste disposal.

- Charge only with the charger supplied with the product or one suitable for the type of battery

battery.

- Do not heat, open, puncture, destroy or throw batteries into fire.

- Do not touch the battery terminals with metal objects. These items may become hot and cause burns.
CHEMICAL COMPOSITION of the battery or rechargeable battery used: (Li-lon) lithium-ion.

Batterieinformationen (DE)

Wichtige Sicherheitsinformationen zur Batterie )
Die unsachgeméfe Verwendung der Batterie kann zum Auslaufen des Elektrolyts, zu Uberhitzung oder Explosion fiihren. Freigesetztes Elektrolyt ist
eine
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eine Korrosionsquelle und kann giftig sein. Es kann Veratzungen der Haut und der Augen verursachen und ist auch beim Verschlucken schadlich.
Um die Verletzungsgefahr zu verringern:

- Vermeiden Sie im Falle eines Batterieauslaufs den Kontakt des auslaufenden Elektrolyts mit Haut oder Kleidung. - Wenn Batterieelektrolyt
mit Haut oder Kleidung in Berlihrung kommt, spiilen Sie den Bereich sofort mit Wasser ab.

- Alte, erschdpfte oder leere Batterien sollten aus dem Gerat entfernt und geman den nationalen Vorschriften entsorgt oder recycelt werden.
Abfallentsorgungsvorschriften.

- Laden Sie nur mit dem mitgelieferten oder einem firr den Batterietyp geeigneten Ladegerat

Batterietyp geeignet ist.

- Batterien nicht erhitzen, 6ffnen, durchstechen, zerstoren oder ins Feuer werfen.

- Beriihren Sie die Batteriepole nicht mit Metallgegenstanden. Diese Bauteile kénnen heill werden und Verbrennungen verursachen.
CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG der verwendeten Batterie oder des verwendeten Akkus: (Li-lon) Lithium-lonen.

Informations sur la batterie (FR)

Informations importantes concernant la sécurité de la batterie

Une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer une fuite d'électrolyte, une surchauffe ou une explosion. L'électrolyte libéré est une

une source de corrosion et peut étre toxique. Il peut provoquer des brilures de la peau et des yeux ; il est également nocif en cas d'ingestion.
Pour réduire le risque de blessure :

- En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact de I'électrolyte avec la peau ou les vétements. - Si 'électrolyte de la batterie

de la batterie entre en contact avec la peau ou les vétements, rincez immédiatement la zone avec de I'eau.

- Les piles anciennes, épuisées ou mortes doivent étre retirées de l'appareil et éliminées ou recyclées conformément aux réglementations nationales
en vigueur.

les réglementations en matiére d'élimination des déchets.

- N'utilisez que le chargeur fourni avec I'appareil ou un chargeur adapté au type de batterie.

type de batterie.

- Ne pas chauffer, ouvrir, percer, détruire ou jeter les piles au feu.

- Ne pas toucher les bornes de la batterie avec des objets métalliques. Ces composants peuvent devenir chauds et provoquer des brilures.
COMPOSITION CHIMIQUE de la batterie ou de la pile rechargeable utilisée : (Li-lon) Lithium-ion.

Informacion de la bateria (ES)

Informacion importante sobre la seguridad de la bateria

El uso inadecuado de la bateria puede provocar fugas de electrolito, sobrecalentamiento o explosion. El electrolito liberado es una
fuente de corrosion y puede ser toxico. Puede causar quemaduras en la piel y los ojos; también es nocivo si se ingiere.

Para reducir el riesgo de lesiones:

- En caso de fuga de la bateria, evite el contacto del electrolito derramado con la piel o la ropa. - Si el electrolito de la bateria

de la bateria entra en contacto con la piel o la ropa, lave la zona inmediatamente con agua.

- Las baterias viejas, agotadas o muertas deben retirarse del aparato y desecharse o reciclarse de acuerdo con la normativa nacional
normativa sobre eliminacion de residuos.

- Sélo cargue utilizando el cargador suministrado con el producto o uno adecuado para el tipo de bateria

tipo de baterfa.

- No caliente, abra, perfore, destruya ni arroje las pilas al fuego.

- No toque los terminales de la bateria con objetos metalicos. Estos componentes pueden calentarse y provocar quemaduras.
COMPOSICION QUIMICA de la pila o bateria recargable utilizada: (Li-lon) Litio-ion.

Informagdes sobre a bateria (PT)

Informagdes importantes sobre a seguranca da bateria

A utilizagéo incorrecta da bateria pode provocar fugas de eletrélito, sobreaquecimento ou explosao. O eletrdlito libertado é uma
uma fonte de corroséo e pode ser toxico. Pode causar queimaduras na pele e nos olhos; também é nocivo se ingerido.

Para reduzir o risco de ferimentos:

- Em caso de fuga de uma bateria, evite o contacto do eletrélito libertado com a pele ou com a roupa. - Se o eletrélito da bateria
da bateria entrar em contacto com a pele ou a roupa, lave imediatamente a &rea com agua.

- As pilhas velhas, gastas ou gastas devem ser retiradas do aparelho e eliminadas ou recicladas de acordo com os regulamentos nacionais
regulamentos nacionais relativos a eliminagao de residuos.

- Carregue apenas com o carregador fornecido com o produto ou com um carregador adequado ao tipo de bateria

tipo de pilha.

- N&o aquecer, abrir, perfurar, destruir ou deitar as pilhas ao fogo.

- Néo tocar nos terminais da bateria com objectos metalicos. Estes componentes podem aquecer e provocar queimaduras.
COMPOSIGAO QUIMICA da pilha ou bateria recarregavel utilizada: (Li-lon) I6es de litio.
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Informacija apie akumuliatoriy (LT)

Svarbi informacija apie akumuliatoriaus sauga,

Netinkamas akumuliatoriaus naudojimas gali sukelti elektrolito nuotékj, perkaitima arba sprogima, I$siliejes elektrolitas yra
korozijos Saltinis ir gali bati toksiSkas. Jis gali sukelti odos ir akiy nudegimus; taip pat yra kenksmingas ji prarijus.
Norédami sumazinti susizalojimo rizika;

- Akumuliatoriui iStekéjus, venkite iStekéjusio elektrolito saly€io su oda ar drabuZiais. - Jei akumuliatoriaus elektrolitas
akumuliatoriui patekus ant odos ar drabuZiy, nedelsdami nuplaukite ta vieta vandeniu.

- Senas, iSsekusias ar i§sikrovusias baterijas reikia iSimti i$ prietaiso ir iSmesti arba perdirbti pagal nacionalines taisykles.
atlieky Salinimo taisykles.

- [kraukite tik naudodami su gaminiu pateiktq {krovikli arba ikroviklj, tinkama tam tikro tipo akumuliatoriui.

akumuliatoriaus tipa,

- Nekaitinkite, neatidarinékite, neperdurkite, nesunaikinkite ir nemeskite akumuliatoriy { ugnj.

- Nelieskite akumuliatoriaus gnybty metaliniais daiktais. Sie komponentai gali jkaisti ir sukelti nudegimus.

Naudojamo akumuliatoriaus arba jkraunamos baterijos CHEMINE SUDETIS: (Li-lon) Ligio jony.

Informacija par akumulatoru (LV)

Svariga informacija par akumulatoru drosbu

Nepareiza akumulatora lieto$ana var izraisit elektrolita nopltdi, parkarSanu vai eksploziju. Izpladusais elektrolits ir

korozijas avots un var bat toksisks. Tas var izraisit adas un acu apdegumus; tas ir kaitigs arT nori$anas gadijuma.

Lai samazinatu traumu risku:

- Akumulatora nopltdes gadijuma izvairieties no nopltduda elektrolita saskares ar adu vai apgérbu. - Ja akumulatora elektrolits
baterija nonak saskaré ar adu vai apgérbu, nekavéjoties noskalojiet $o vietu ar tdeni.

- Vecas, izlietotas vai izladgjusas baterijas jaiznem no ierices un jaiznicina vai janodod otrreizéjai parstradei saskana ar attiecigas valsts noteikumiem.
atkritumu iznicina$anas noteikumiem.

- Uzladgjiet tikai ar izstradajumam pievienoto ladétaju vai 1adétaju, kas piemérots attieciga tipa akumulatoram.

akumulatora tips.

- Baterijas nedrikst karsét, atvért, caurdurt, iznicinat vai mest uguni.

- Nepieskarieties akumulatora spailém ar metala priek3metiem. Sie komponenti var sakarst un izraisit apdegumus.

lzmantotas baterijas vai uzladéjamas baterijas Kimiskais sastavs: (Li-lon) litija jonu.

Aku teave (ET)

Oluline teave aku ohutuse kohta

Aku ebadige kasutamine vdib pdhjustada elektroliilitide lekke, Ulekuumenemise vdi plahvatuse. Vabanenud elektrolliit on
korrosiooni allikas ja vib olla miirgine. See vdib pShjustada naha- ja silmapdletusi; see on kahjulik ka allaneelamisel.
Vigastusohu vahendamiseks:

- Aku lekke korral véltige lekkinud elektroliiiidi kokkupuudet naha véi riietega. - Kui aku elektroliilit

aku puutub kokku naha vadi riietusega, loputage ala kohe veega.

- Vanad, tiihjad vdi tiihjad akud tuleb seadmest eemaldada ja vastavalt siseriiklikele eeskirjadele kdrvaldada voi taaskasutada.
jaétmekaitiuseeskirjadega.

- Laadige ainult tootega kaasasoleva véi akutiilibile sobiva laadijaga

aku tiidibile.

- Arge kuumutage, avage, labistage, havitage ega visake akusid tulle.

- Arge puudutage aku klemme metallesemetega. Need osad véivad kuumeneda ja pdhjustada poletusi.
KEMIAKOMPOSITSIOON kasutatud aku vi aku: (Li-lon) Liitiumioon.

Akkumulator informéacioé (HU)

Fontos biztonsagi informéaciok az akkumulatorokrol

Az akkumulator nem megfelel6 hasznalata elektrolitszivargast, tiimelegedést vagy robbanast okozhat. A kiszabadult elektrolit

korr6zié forrasa és mérgezd lehet. Bér- és szemégést okozhat; lenyelve is karos.

A sérilésveszély csokkentése érdekében:

- Az akkumulator szivargasa esetén kerllje a szivargd elektrolit bérrel vagy ruhazattal valé érintkezését. - Ha az akkumulator elektrolitja
akkumulator bdrrel vagy ruhazattal érintkezik, azonnal 6blitse le a teriiletet vizzel.

- A régi, lemeriilt vagy lemerlilt akkumulatorokat el kell tavolitani a készlilékbél, és a nemzeti elirasoknak megfelelden kell artalmatlanitani vagy
Ujrahasznositani.

hulladékkezelési elirasoknak megfeleléen.

- Csak a termékhez mellékelt, vagy az akkumulator tipusanak megfeleld toltével téltse fel.

akkumulator tipusahoz.
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- Ne melegitse, ne nyissa fel, ne lyukassza ki, ne semmisitse meg és ne dobja tlizbe az akkumulatorokat.
- Ne érintse meg az akkumulator csatlakozoit fémtérgyakkal. Ezek az alkatrészek felforrdsodhatnak és égési sériléseket okozhatnak.
A hasznélt akkumulator vagy ujratolthetd elem KEMIAI OSSZETETELE: (Li-lon) Litium-ion.

Informatii despre baterie (RO)

Informatii importante privind siguranta bateriei

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate provoca scurgeri de electrolit, supraincalzire sau explozie. Electrolitul care se scurge este un
o sursd de coroziune si poate fi toxic. Acesta poate provoca arsuri ale pielii si ochilor; este, de asemenea, nociv daca este inghitit.
Pentru a reduce riscul de ranire:

- n cazul unei scurgeri a baterie, evitati contactul electrolitului scurs cu pielea sau cu hainele. - in cazul in care electrolitul bateriei
bateriei intré in contact cu pielea sau imbracamintea, spélati imediat zona cu apa.

- Bateriile vechi, epuizate sau moarte trebuie indepértate din aparat si eliminate sau reciclate in conformitate cu reglementarile nationale
reglementérile privind eliminarea deseurilor.

- incércati numai cu incarcatorul furnizat impreuna cu produsul sau cu unul adecvat pentru tipul de baterie

tipului de baterie.

- Nu inclziti, nu deschideti, nu perforati, nu distrugeti si nu aruncati bateriile in foc.

- Nu atingeti bornele bateriei cu obiecte metalice. Aceste componente se pot incalzi si provoca arsuri.

COMPOZITIA CHIMICA a bateriei sau a acumulatorului utilizat: (Li-lon) Litiu-ion.

Informace o baterii (CS)

Dulezité bezpegnostni informace o bateriich

Nespravné pouzivani baterie mize zplsobit unik elektrolytu, pfehiati nebo vybuch. Unikajici elektrolyt je

zdrojem koroze a miize byt toxicky. Mize zpUsobit popaleniny kiize a odi; Skodlivy je i pfi poZiti.

Chcete-li sniZit riziko zranéni:

-V pfipadé Uniku elektrolytu z akumulatoru zabrarite jeho kontaktu s pokoZkou nebo odévem. - Pokud elektrolyt z baterie
baterie dostane do kontaktu s kiizi nebo odévem, okamzité misto oplachnéte vodou.

- Staré, vycerpané nebo vybité baterie je tfeba ze spotfebice vyjmout a zlikvidovat nebo recyklovat v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.
Predpisy pro likvidaci odpad.

- Nabijejte pouze pomoci nabijecky dodané s vyrobkem nebo nabijecky vhodné pro dany typ baterie.

typ baterie.

- Baterie nezahfivejte, neotvirejte, nepropichuite, nenicte ani nevhazujte do ohné.

- Nedotykejte se polu baterie kovovymi pfedméty. Tyto soucasti se mohou zahfat a zplsobit popaleniny.

CHEMICKE SLOZENI pouZité baterie nebo akumulétoru: (Li-lon) Lithium-iontové.

Wndopmauus o 6atapee (RU)

BaxHble cBeeHns 0 Be3onacHOCT akkyMynsTopa

HenpasuribHoe 1cnonb3oBaHne batapen MOXET NPUBECTI K YTEUKe 3MEKTPONUTa, Neperpesy Ui B3pbIBY. BbiTeKLLuit aneKTponuT sensieTcs
VICTOYHMKOM KOPPO3UK 1 MOXET BbITb TOKCUYHBIM. OH MOXKET BbI3BaTb OXOTM KOXM 1 rNas; OH Takke OnaceH npu npornatbiBaHiy.

Yro6bl CHU3UTL PUCK NOMYYEHNS TPABMbI:

- B cnyyae yTeuku akkymynstopa usberaiTe nonaaaHus BblTEKalOLLEro aNeKTponnTa Ha Koxy 1 opexay. - Ecnv anektponut 6atapeu
GaTapeu nonan Ha Koxy Uni opexay, HeMeneHHO NPOMOATe 3TO MECTO BOfONA.

- CTapble, paspsikeHHble Unn ceslune baTapen cneayeT u3Bneyb U3 npubopa 1 yTUnuanpoBaTh Ui nepepabotats B COOTBETCTBIM C
HaLMOHambHbIMM NpaBunammn

npasunam yTun3aLmum OTX0A0B.

- apsixaiiTe 6aTapey TOMbKO C MOMOLLbIO 3apSAHOO YCTPOCTBA, NOCTABNISEMOrO B KOMNAEKTe C NpubopoM, Uni 3apsiHOro YCTPOMCTBa,
nopXoaALLero Ans AaHHOro Tuna 6atapeu.

TMna 6atapem.

- He HarpeBaiiTe, He OTKpbIBaiTe, He NpOKanbIBaiiTe, He YHU4TOXaiTe 1 He GpocaiiTe baTapen B OrOHb.

- He npukacaiitech k knemmam akkyMynstopa MeTannuyeckumm npeameTamin. 3T KOMNOHEHTbI MOTYT HarpeThCs 1 BbI3BaTb OXOTM.
XUMUYECKMIA COCTAB ucrionb3yemoro akkyMynsTopa wim nepesapskaemoit 6atapewm: (Li-lon) MATUiA-MOHHbIiA.

MAnpogopieg pmartapiag (EL)

ZnUavTikEG TTANPOPOPIES yia TNV aopaAeia TG pmrarapiag

H akar@AnAn xprion g pmmarapiag pmopei va mpokahéael diappor nAekTpoAUT, utiepbépuavan fi ékpnén. O nAekTpoAUTNG ToU ameAcuBepwveTal
eival

Tmyn S1aBpwang kai prmopei va gival Togikég. Mmopei va mpokaAéael eykadpara aTo déppa Kal oTa paTia- gival emiong emBAaBng o€ TepiTwaon

72



KOTATIOONG.

l'a va PeIwaETe Tov Kivduvo Tpaupatiaouol:

- Z¢ TIEPITITWON SIaPPONG PTTaTapiag, amro@UyeTe TV ETTAQR Tou NAEKTPOAUTN Trou dlappéel e To Séppa i Ta pouxa. - EGv o nAekTpoAUTnG TG
umarapiog

umarapiag épxeTal o€ emagn pe To dépua i Ta poUxa, GeTAUVETE APEoWG TV TIEPIOXT ME VEPO.

- O1 maNigg, egavTAnpéveg ry adeleg PTratapieg TPETTEN VO AQaIPOUVTAI OTTO T CUGKEUN KOl VO OTTOPPITITOVTAI f} VOl AVOKUKAWVOVTAI GUNQUVA PE TOUG
€BvIKOUG KavoviapoUg

Kavoviopoug Trepi diGBeang amoBAfTwy.

- GopTileTe POVO e TOV YOPTIOTH TTOU TIAPEXETAI g TO TTPOIGV 1 HE Evav QopTIOTH KATAMNAO yial Tov TUTIO TG UTratapiag

TUTIO pTTaTapiag.

- Mnv Bepuaivete, unv QVOiVETE, PNV TPUTTATE, PNV KOTAOTPEPETE KAI PNV TTETATE TIG UTIATAPIES OTN QWTIA.

- Mnv ayyidete Toug akpodékTe TG pTTaTapiag e peTaMik avTikeipeva. Ta efaptiuara autd evdéxetal va BeppavBolv kai va TmpokaAéoouv
eykalpaTa.

XHMIKH £YNGOEZH g pmarapiag i g emavagopTifopevng prarapiag mmou xpnoipotolgital: (Li-lon) 16viwy Aibiou.

Batterij-informatie (NL)

Belangrijke veiligheidsinformatie voor de batterij

Onjuist gebruik van de batterij kan lekkage van elektrolyt, oververhitting of een explosie veroorzaken. Vrijgekomen elektrolyt is een
bron van corrosie en kan giftig zijn. Het kan brandwonden aan huid en ogen veroorzaken en is ook schadelijk bij inslikken.

Om het risico op letsel te verminderen:

- Vermijd bij een batterijlekkage contact van de lekkende elektrolyt met huid of kleding. - Als de elektrolyt van de batterij

batterij in contact komt met huid of kleding, spoel het gebied dan onmiddellijk af met water.

- Oude, lege of lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en worden weggegooid of gerecycled in overeenstemming met de landelijke
voorschriften voor afvalverwerking.

- Laad de batterij alleen op met de bijgeleverde oplader of met een oplader die geschikt is voor het type batterij.

type batterij.

- Batterijen niet verhitten, openen, doorboren, vernietigen of in het vuur werpen.

- Raak de batterijpolen niet aan met metalen voorwerpen. Deze onderdelen kunnen heet worden en brandwonden veroorzaken.
CHEMISCHE SAMENSTELLING van de gebruikte batterij of oplaadbare batterij: (Li-lon) Lithium-ion.

Informacije o bateriji (SL)

Pomembne varnostne informacije o bateriji

Nepravilna uporaba baterije lahko povzrogi uhajanje elektrolita, pregrevanje ali eksplozijo. Izpuceni elektrolit je

vir korozije in je lahko strupen. Povzrogi lahko opekline koze in ogi; Skodljiv je tudi ob zauZitju.

Da bi zmanjSali tveganje za poskodbe:

-V primeru pu$éanja baterije se izogibajte stiku iztekajodega elektrolita s koZo ali oblagili. - Ce elektrolit iz baterije
baterije pride v stik s kozo ali oblacili, obmogje takoj sperite z vodo.

- Stare, izCrpane ali iztroSene baterije je treba odstraniti iz naprave in jih odstraniti ali reciklirati v skladu z nacionalnimi predpisi.
predpisi 0 odstranjevanju odpadkov.

- Polnite samo s polnilnikom, ki je prilozen izdelku, ali polnilnikom, ki je primeren za vrsto baterije.

tip baterije.

- Baterij ne segrevaijte, ne odpirajte, ne prebadaijte, ne unicujte in jih ne mecite v ogen;j.

- Ne dotikajte se baterijskih prikljuckov s kovinskimi predmeti. Te komponente se lahko segrejejo in povzrocijo opekline.
KEMICNA SESTAVA uporabliene baterije ali akumulatorske baterije: (Li-lon) Litij-ionska.

Akun tiedot (FI)

Tarkeita akun turvallisuustietoja

Akun virheellinen kéyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon, ylikuumenemisen tai réjahdyksen. Vapautunut elektrolyytti on
korroosion I&hde ja voi olla myrkyllinen. Se voi aiheuttaa iho- ja silmapalovammoja; se on haitallista myds nieltyna.
Vahentaaksesi loukkaantumisriskia:

- Jos akku vuotaa, valta vuotavan elektrolyytin joutumista iholle tai vaatteisiin. - Jos akun elektrolyytti

akku joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa, huuhtele alue vélittémasti vedella.

- Vanhat, tyhjentyneet tai tyhjét akut on poistettava laitteesta ja hévitettava tai kierratettéva kansallisten maéréysten mukaisesti.
jatehuoltoméaraysten mukaisesti.

- Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla laturilla tai akkutyypille sopivalla laturilla

akkutyypille.

- Ala kuumenna, avaa, puhkaise, tuhoa tai heitd akkuja tuleen.

- Al kosketa akun napoja metalliesineilla. Namé osat voivat kuumentua ja aiheuttaa palovammoja.

Kéytetyn pariston tai akun KEMIALLINEN KOOSTUMUS: (Li-lon) Litium-ioni.
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Informacje o baterii (PL)

Wazne informacije dotyczace bezpieczenstwa baterii

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatora moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie lub eksplozje. Uwolniony elektrolit jest
zrodiem korozji i moze byé toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu; jest réwniez szkodliwy w przypadku potkniecia.
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

- W przypadku wycieku baterii nalezy unika¢ kontaktu wyciekajacego elektrolitu ze skéra lub ubraniem. - Jezeli elektrolit z
akumulatora zetknie sie ze skorg lub ubraniem, natychmiast przemyj to miejsce woda,

- Stare, wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i poddac utylizacji lub recyklingowi zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.

- tadowanie nalezy przeprowadzac wytacznie za pomocg tadowarki dotaczonej do produktu lub odpowiedniej dla danego typu
akumulatora.

- Nie podgrzewaj, nie otwieraj, nie przebijaj, nie niszcz ani nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie dotykaj zaciskow akumulatora metalowymi przedmiotami. Elementy te moga sie nagrza¢ i spowodowac oparzenia.

SKLAD CHEMICZNY uzytej baterii lub akumulatora: (Li-lon) litowo-jonowy.

Informazioni sulla batteria (IT)

Importanti informazioni sulla sicurezza della batteria

1L'uso improprio della batteria pud causare perdite di elettrolito, surriscaldamento o esplosione. L'elettrolito rilasciato & una

fonte di corrosione e puo essere tossico. Pud causare ustioni alla pelle e agli occhi; & inoltre nocivo se ingerito.

Per ridurre il rischio di lesioni:

- In caso di perdita della batteria, evitare il contatto dell'elettrolito fuoriuscito con la pelle o gli indumenti. - Se I'elettrolito della batteria
della batteria entra in contatto con la pelle o gli indumenti, lavare immediatamente I'area con acqua.

- Le batterie vecchie, esaurite o scariche devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite o riciclate in conformita alle normative nazionali.
norme nazionali in materia di smaltimento dei rifiuti.

- Caricare solo con il caricabatterie fornito con il prodotto o con uno adatto al tipo di batteria.

tipo di batteria.

- Non riscaldare, aprire, forare, distruggere o gettare nel fuoco le batterie.

- Non toccare i terminali della batteria con oggetti metallici. Questi componenti potrebbero surriscaldarsi e causare ustioni.
COMPOSIZIONE CHIMICA della batteria o della batteria ricaricabile utilizzata: (Li-lon) loni di litio.

Batteriinformation (SV)

Viktig information om batterisékerhet

Felaktig anvéndning av batteriet kan leda till elektrolytiackage, dverhettning eller explosion. Utlackt elektrolyt &r en

en kalla till korrosion och kan vara giftig. Den kan orsaka bréannskador pa hud och 6gon och &r &ven skadlig vid fortaring.
Fér att minska risken for skador:

- Vid batterilackage, undvik att den lackande elektrolyten kommer i kontakt med hud eller kl&der. - Om batteriets elektrolyt
batteriet kommer i kontakt med hud eller klader, spola omedelbart med vatten.

- Gamla, urladdade eller doda batterier ska tas ur apparaten och kasseras eller atervinnas i enlighet med nationella bestammelser
bestammelser for avfallshantering.

- Ladda endast med den laddare som medfljer produkten eller med en laddare som ar Iamplig for batteritypen

batterityp.

- Batterierna far inte varmas, dppnas, punkteras, forstoras eller kastas i eld.

- Vidrér inte batteripolerna med metallféremal. Dessa komponenter kan bli heta och orsaka brénnskador.

KEMISK SAMMANSATTNING av det batteri eller uppladdningsbara batteri som anvands: (Li-lon) Litium-jon.

Wndbopmauus 3a 6atepusTa (BG)

BaxHa uHchopmaLysi 3a GesonacHocTTa Ha Gatepusita

HenpasunHata ynotpe6a Ha 6atepusita Moxe Aa AOBEAE [0 U3TU4aHe Ha eNeKTPONKT, NperpsiBaHe v exkcnnoaus. ManycHaTusaT enekTponuT e
M3TOYHMK Ha KOPO3Ws M MoXe Aa GbAe TokcuueH. Tolt MoXe Aa NPUYMHN U3rapsiHUS Ha KOXaTa W 041Te; BPEAEH € W NpH NOTTbLaHe.

3a fla HamanuTe pucka oT HapaHsBaHe:

- B cnyJaii Ha U3T4aHe Ha enekTpOnuT oT GaTepusiTa U3BArBaiTe KOHTAKT Ha U3TUYALLMS ENEKTPONUT C KOXATa U PEXMTE. - AKO ENeKTPONUTLT
Ha 6aTepusTa

Ha GaTepusTa Bese B KOHTAKT C koxata Unv oGneknoTo, HesabasHO NPOMMIATE MACTOTO C BOAA.

- CTapuTe, M3TOLLEHM Nk 13ToLLeHn GaTepum TpsibBa Aa ce U3BaJAT OT ypeaa W Aa Ce U3XBBPAAT UMM PELMKINPAT B CbOTBETCTBUE C HALMOHANHNUTE
paanopeabu

pa3snopeaby 3a U3XBbPISHE Ha OTNaAbLY.

- 3apesxpaitTe camo CbC 3apsAHOTO YCTPOMCTBO, AOCTABEHO C MPOAYKTA, UMK C Takosa, NOAXOAALLO 3a TUna 6aTepus
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T1n 6atepus.

- He HarpsBaiiTe, He oTBapsiiTe, He NpobuBaliTe, He YHULLOXaBaiTe U He XBbpNsiATE 6AaTEPUUTE B OrbH.

- He poxkocBaiiTe usBopuTe Ha 6atepusiTa ¢ MeTanHu npeaMeTH. Tean KOMMOHEHTI MOraT fia Ce HarpesiT v Aa NPUYMHAT U3rapsiHus.
XUMWYEH CBHCTAB Ha n3nonasaHata 6atepus unu akymynatopta 6atepus: (Li-lon) JlutueBo-itoHHa.

Batterioplysninger (DA)

Vigtig information om batterisikkerhed

Forkert brug af batteriet kan forarsage elektrolytieekage, overophedning eller eksplosion. Frigivet elektrolyt er en

en kilde til korrosion og kan veere giftig. Den kan give forbreendinger pa huden og i gjnene, og den er ogsa skadelig, hvis den sluges.
For at reducere risikoen for skader:

- | tilfeelde af batterilaekage skal man undga, at den leekkende elektrolyt kommer i kontakt med hud eller tgj. - Hvis batteriets elektrolyt
kommer i kontakt med hud eller tgj, skal omradet straks skylles med vand.

- Gamle, opbrugte eller dgde batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes eller genbruges i overensstemmelse med nationale regler.
regler for bortskaffelse af affald.

- Oplad kun med den oplader, der folger med produktet, eller en oplader, der er egnet il batteritypen.

batteritype.

- Batterier ma ikke opvarmes, abnes, punkteres, gdeleegges eller kastes i ilden.

- Rar ikke ved batteripolerne med metalgenstande. Disse komponenter kan blive varme og forarsage forbreendinger.

KEMISK SAMMENSATNING af det anvendte batteri eller genopladelige batteri: (Li-lon) Litium-ion.

Informacie o batérii (SK)

Délezité bezpecnostné informéacie o batérii

Nespravne pouzivanie batérie moZze sposobit tnik elektrolytu, prehriatie alebo vybuch. Unikajuci elektrolyt je

zdrojom korézie a modze byt toxicky. MoZze spdsobit popaleniny pokozky a oci; Skodlivy je aj pri poZiti.

Aby ste zniZili riziko poranenia:

-V pripade Uniku elektrolytu z batérie zabrarite kontaktu unikajiiceho elektrolytu s pokozkou alebo odevom. - Ak elektrolyt batérie
batérie dostane do kontaktu s pokoZkou alebo odevom, miesto okamzite oplachnite vodou.

- Staré, vy¢erpané alebo vybité batérie by sa mali zo spotrebica vybrat a zlikvidovat alebo recyklovat v sdlade s vnitroStatnymi predpismi.
predpismi o likvidacii odpadu.

- Nabijajte len pomocou nabijacky dodanej s vyrobkom alebo nabijacky vhodnej pre dany typ batérie

typ batérie.

- Batérie nezahrievajte, neotvarajte, neprepichujte, nenicte ani nevhadzujte do ohna.

- Nedotykajte sa polov batérie kovovymi predmetmi. Tieto komponenty sa méZu zahriat a spdsobit popaleniny.

CHEMICKE ZLOZENIE pouzitej batérie alebo akumulatora: (Li-lon) Litium-iénova.

Informacije o bateriji (BS)

Vazne sigurnosne informacije o bateriji

Nepravilna upotreba baterije moze uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanie ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je
izvor korozije i moZe biti otrovan. MoZe izazvati opekotine koZe i o€iju; takode je Stetno ako se proguta.

Da biste smanijili rizik od ozljeda:

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi sa kozom ili odje¢om. - Ako je elektrolit iz
baterija dode u kontakt s kozom ili odje¢om, odmah operite to podrucje vodom.

- Stare, istrodene ili iskori$tene baterije treba ukloniti iz uredaja i odloZiti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima
u vezi odlaganja otpada.

- Punjenje se smije vrsiti samo pomoc¢u punjaca koji se isporucuje s proizvodom ili koji odgovara tipu

baterija.

- Nemojte zagrijavati, otvarati, busiti, uniStavati ili bacati baterije u vatru.

- Ne dirajte terminale baterije metalnim predmetima. Ove komponente se mogu zagrijati i uzrokovati opekotine.
HEMIJSKI SASTAV koridéene baterije ili akumulatora: (Li-lon) litijlum-jonski.

WHdopmauum 3a 6atepujata (MK)

BaxHu nHchopmaumm 3a 6esbeaHocta Ha Batepujata

Henpasunara ynotpeba Ha 6atepujata Moxe fia Npeau3Bika UCTEKyBaE Ha ENEKTPONNT, NPEerpesate nn ekcnnoauja. OcnoGoaeHnot
enekTponuT e

13BOP Ha Kopoauja 1 Moxe Aa Guae TokcuieH. Moxe Aa Npeauasika U3rOPEHILY Ha KOXaTa 1 O4UTE; LUTETHO € U aKo Ce nporonTa.

3a fia ro HamManuTe PUNKOT OA MoBpesa:
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- Bo cnyyaj Ha ucTekyBare Ha 6atepujata, 13berHyBajTe KOHTaKT Ha €MeKTPONUTOT LUTO UCTEKYBa CO KoXa i obneka. - AKo enekTponuT of
BaTepujaTa foara BO KOHTaKT CO BallaTta Koxa unn obneka, BeaHall uamujte ja obnacra co Boga.

- CrapuTe, vcLipneru nnn uckopuctenm batepun Tpeba Aa ce OTCTpaHaT of YPenoT v Aa ce OTCTPaHaT Ui peLiknupaar BO COrnacHoCT Co
HaLMOHanH1Te perynatueu

BO BPCKa CO AENOHNPaHEeTO Ha OTNafoT.

- MonHereTo Tpeba fia ce BpLUM CaMo CO MOMOLL Ha NOMHAYOT BKIy4YeH CO MPONU3BOAOT UMK COOABETEH 3a TUMOT

Batepuja.

- He 3arpeBajTe, oTBOpajTe, NpobuBajTe, yHULLTYBajTe UK chprajTe r batepunTe BO OraH.

- He ponupajte rv npuknydouute Ha 6atepujata co MeTanHu npeameTi. OBUE KOMMOHEHTU MOXe Aa Ce 3arpeart U Aa Npeaun3BukaaT M3ropeHnLy.
XEMWCKWM COCTAB Ha kopucTeHata 6atepuja unu akymynartop: (Li-lon) nutiym-joH.

Podaci o bateriji (HR)

Vazne informacije o sigurnosti baterije

Nepravilna uporaba baterije moze uzrokovati curenje elektrolita, pregrijavanje ili eksploziju. Oslobodeni elektrolit je
izvor korozije i moZe biti otrovan. MoZe izazvati opekline koze i o€iju; Stetno je i ako se proguta.

Kako biste smanjili rizik od ozljeda:

- U slucaju curenja baterije, izbjegavajte kontakt elektrolita koji curi s koZzom ili odje¢om. - Ako elektrolit iz

baterija dode u dodir s vaSom kozom ili odje¢om, odmah operite to podru¢je vodom.

- Stare, istrodene ili iskoriStene baterije treba ukloniti iz uredaja i zbrinuti ili reciklirati u skladu s nacionalnim propisima
u vezi zbrinjavanja otpada.

- Punjenje treba provoditi samo pomocu punjaca koji je isporuéen s proizvodom ili koji odgovara tipu

baterija.

- Nemojte zagrijavati, otvarati, busiti, unitavati niti bacati baterije u vatru.

- Ne dodirujte polove baterije metalnim predmetima. Ove komponente mogu postati vruce i izazvati opekline.
KEMIJSKI SASTAV koriStene baterije ili akumulatora: (Li-lon) litij-ion.

IHopmauis npo akymynsTop (UK)

BaxnuBa iHopmaLlist woao beaneku akymynsropa

HenpasuribHe BUKOPUCTaHHS akyMymnsTopa MOoXe NpU3BECTM 10 BUTOKY enekTponiTy, neperpisy abo Bubyxy. Buainsetbes enektponit
€ [pKepenom Koposii Ta Moxe 6yTi Tokc4HIM. Moxe BUKNMKATY OMiki LKIPY Ta 0Yeit; Lie TakoX LUKIAIMBO NPY KOBTaHHI.

LLlo6 3MeHLNTI pU3nK TpaBM:

- Y pasi BUTOKy 6atapei yHUKailTe KOHTaKTy BUTIKae eNeKTPONiTYy 3i LKipoto abo oasrom. - AKLO enekTponiT Bif

aKyMynsiTop NoTpanuB Ha LUKipy abo oA, HeraitHo NPOMUITE Lie MiCLiE BOZOK.

- Crapi, pospsimxeHi abo BukopucTaHi 6atapei crig BUMy4nTH 3 MPUCTPOIO Ta yTUNi3yBaTin abo nepepobuTy BiAMOBIAHO A0 HaLiOHAMBHIX HOPM
L0A0 yTUNi3aLii Bigxoais.

- 3apsxaHHs Cig 3AiACHIOBATY NULLE 3a [IONOMOro0 3apsiAHOT0 NPUCTPOIO, L0 BXOAUTL A0 KoMnnekTy Bupoby abo signosigae Tuny
aKymynsTop.

- He HarpiBaitTe, He BigKkpuBaiiTe, He NPOKONIONTE, He PYIHYITe Ta He kupaiiTe 6atapei y BOroHb.

- He Topkaiitecs knem akymynstopa MeTanesummu npeametami. Lii KOMNOHEHTM MOXYTb HarpiTUCA Ta CrIPUYUHITI OMiKM.

XIMIYHIV CKNAZ ekopucTosysaHoi 6atapei abo akymynsatopa: (Li-lon) niriit-ioHHuit.

UHdopmauumje o 6atepuju (SR)

BaxHe uHcopmaLyje o 6e3benHocTn batepuje

HenpasunHa ynotpe6a 6aTepuje Moxe [OBECTV [0 Liypersa enekTponuTa, nperpesatba unn ekcnmoauje. OcnobofieHn enektponur je
113BOP KOpO3uje 1 Moxe BuTh oTpoBaH. Moxe 13a3sati OnekoTUHe KoXe 1 0uMjy; LUTETHO je 1 ako ce nporyTa.

[la BucTe cmarbunn pusnk oa noBpeaa:

- Y cnyvajy uypera 6atepuje, n3beraBajTe KOHTAKT eNeKTPONNUTa KOjU Liypu ca KoxoM Uik ofehom. - AKO je enekTpomnnT u3

BaTepuja Aofe y KOHTaKT ca KooM unn ogehom, oaMax onepute TO MECTO BOAOM.

- Crape, uctpolueHe unu kopuwheHe 6atepuje Tpeba yKnoHUTY 13 ypehaja 1 0[noKUTY UNn PELMKNMPATK Y Cknady ca HaLMoHanHuM nponucuma
Yy Be3u ca oAnararwem otnaga.

- Mytetbe TpeGa fa ce BpLumM camo nomohy Nyraya Koju je MPURoKeH y3 NPOU3BOA UMK Koju OfroBapa Tuny

Barepuja.

- HemojTe 3arpeBaty, oTBapaty, bywwnTy, yHuwTaBaTh unu bauatu Gatepuje y BaTpy.

- He ponmpyjTe TepMuHane 6atepuje MetanHuM npegmeTima. OBE KOMMOHEHTE Ce MOTy 3arpejaTit U U3a3BaTil OMEKOTUHE.
XEMWJCKWN CACTAB kopuLheHe 6atepuje nnn akymynaropa: (Mu-VoH) nutujym-joHcku.

claglaad gtk I (AR)
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Batareya malumati (AZ)

Vacib batareya tahlikasizliyi malumati

Batareyanin diizgiin istifade edilmamasi elektrolit sizmasina, haddindan artiq istilesmaya va ya partlayisa sebab ola biler. Sarbast buraxilan
elektrolitdir

korroziya manbayidir va zeharli ola bilar. Darinin va gdzlarin yanmasina sabab ola biler; udulsa da zararlidir.

Yaralanma riskini azaltmaq Ggin:

- Batareyanin sizmasi halinda, sizan elektrolitin deri ve ya paltarla temasindan gagin. - 8gar elektrolitdan

batareya dariniza va ya paltariniza toxunarsa, darhal arazini su ila yuyun.

- Kdhna, tiikenmis va ya islenmis batareyalar cihazdan ¢ixariimali ve milli gaydalara uygun olaraq atilmali ve ya tekrar emala géndarilmalidir.
tullantilarin atiimasi ila bagl.

- Doldurma yalniz mahsula daxil olan ve ya néva uydun olan sarj cihazi ile apariimalidir

batareya.

- Batareyalari gqizdirmayin, agmayin, desmayin, mahv etmayin ve ya atese atmayin.

- Batareyanin terminallarina metal asyalarla toxunmayin. Bu komponentlar istilese va yaniglara sabab ola bilar.

istifada olunan batareyanin va ya akkumulyatorun KIMYi TSRKIBI: (Li-lon) litium-ion.

Informacion mbi bateriné (SQ)

Informacion i réndésishém pér siguriné e baterisé

Pérdorimi i gabuar i baterisé mund té shkaktojé rrjedhje té elektrolitit, mbinxehje ose shpérthim. Elektroliti i liruar éshté

njé burim korrozioni dhe mund té jeté toksik. Mund té shkaktojé djegie né I€kuré dhe sy; éshté gjithashtu i démshém nése gélltitet.
Pér té zvogéluar rrezikun e Iéndimit:

- Né rast rrjedhjeje té baterisé, shmangni kontaktin e elektrolitit gé rrjiedh me I€kurén ose veshjen. - Nése elektroliti nga

bateria bie né kontakt me I&kurén ose veshjen tuaj, lani menjéheré zonén me ujé.

- Baterité e vjetra, té shteruara ose té pérdorura duhet té higen nga pajisja dhe té hidhen ose té riciklohen né pérputhje me rregulloret kombétare
né lidhje me depozitimin e mbetjeve.

- Karikimi duhet té kryhet vetém duke pérdorur karikuesin e pérfshiré me produktin ose té pérshtatshém pér llojin

bateri.

- Mos ngrohni, hapni, shponi, shkatérroni ose hidhni baterité né zjarr.

- Mos i prekni terminalet e baterisé me objekte metalike. Kéto pérbérés mund té nxehen dhe té shkaktojné djegie.

PERBERJA KIMIKE e baterisé ose akumulatorit t& pérdorur: (Li-lon) litium-jon.

0BLEMIIa0s (KA)
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sa
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sig odpowiednio do cze$ci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancii nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztow dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie s objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWIS CENTRALNY e ALY
c E 01-237 Warszawa ul Ordana 24 iuin spromdacy)

il 7B . 505 . 006 | wreereesmeesecas
A sgrwisadier com pl wwes adioroom pl

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuZzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czeéci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze podac¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

W trosce o $rodowisko..

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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FOOD PROCESSOR MIXER AIR FRYER PASTEURIZATION POT
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AIR CONDITIONER AIR HUMIDIFIER FAN HEATER KITCHEN SCALE
AD 7916 AD 7968 AD 7725 AD 3168
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